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SEMBOLLER‹N AÇIKLANMASI

            
Makinenin üzerindeki semboller:

UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 

kullanıldı¤ında bu makine, kullanan veya 

baflkaları açısından ciddi veya ölümcül 

yaralanmalara yol açabilecek tehlikeli bir 

araç haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan önce kullaním 

kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini 

kavrayíníz.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel 

koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Bu ürün geçerli CE direktiflerine 

uygundur.

UYARI! Kesim sırasında içe çekildi¤inde 

sa¤lı¤a zararlı olabilen toz oluflur. 

Onaylanmıfl bir solunum maskesi kullanın. 

Daima iyi havalandırma sa¤layın.

UYARI! Testereden çıkan kıvılcımlar 

yanıcı özellikteki flu maddeleri 

tutuflturabilir: benzin (gaz), tahta, saman 

vb.

Su ile so¤utma her zaman yapılmalıdır.

UYARI! Geri tepmeler ani, hızlı ve 

fliddetli olabilir ve tehdit edici hayati 

yaralanmalara neden olabilir. Makineyi 

kullanmadan önce talimatları okuyun ve 

anlayın.

UYARI! Bıçakların çatlak olmadı¤ından 

veya herhangi bir flekilde zarar görmüfl 

olmadı¤ından emin olun.

UYARI! Dairesel testere bıçakları 

kullanmayın

Her zaman do¤ru yönde kesim yapın. 

Güvenlik talimatlarına bakın!

Derecelendirme 

plakası

1. Sıra: Marka, Model 

(X,Y)

2. Sıra: Seri No. ve 

imalat tarihi (Y, W, X): 

Yıl, Hafta, Sıra No.

3. Sıra: Ürün No. (X)

4. Sıra: Üretici

5. Sıra: A: Çıkıfl milinin maks. devri, B: Kesim bıça¤ı çapı, C: 

Bıçak cıvatası çapı

6. Sıra: D: Girifl voltajı, E: Girifl akımı, F: Girifl frekansı

7. Sıra: Menfle ülke

Çevreyle ilgili iflaretler. Ürün veya ambalajı 

üzerinde bulunan semboller, bu ürünün evsel 

atık olarak de¤erlendirilemeyece¤ini belirtir. 

Bunun yerine, elektriksel ve elektronik 

ekipman kurtarma için uygun bir geri 

dönüflüm istasyonuna gönderilmelidir.

Bu ürüne do¤ru önemin verilmesini 

sa¤layarak, çevreye ve insanlara olabilecek potansiyel negatif 

etkisini önlemeye yardımcı olabilirsiniz, aksi taktirde bu 

ürünün yanlıfl atık yönetimi olması durumunda negatif etkiler 

olabilir.

Bu ürünün geri dönüflümü hakkında daha ayrıntılı bilgi için 

belediyenize, mahalli atık hizmetinize veya ürünü satın 

aldı¤ınız ma¤azaya danıflın.

Makina üzerindeki di¤er semboller/etiketler kimi 

pazarlarda onay almak için gerekli özel koflullarla ilgilidir.

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

AAAAAA BBBBB CC

XXXXXXXXXXXXXXX
DDDD EEEE FFFF
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SEMBOLLER‹N AÇIKLANMASI

                 
Uyarı düzeylerinin açıklaması

Uyarılar üç düzeye ayrılır.

UYARI!

D‹KKAT!

UYARI!

!
UYARI! Önlenmedi¤i takdirde ölüme veya 

ciddi yaralanmalara neden olabilecek 

tehlikeli bir durumu gösterir.

!
D‹KKAT! Önlenmedi¤i takdirde hafif veya 

orta dereceli yaralanmalara neden olabilecek 

tehlikeli bir durumu gösterir.

UYARI! Yaralanmayla ilgili olmayan uygulamalara atıfta 

bulunmak için kullanılır.
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SUNUM

                              
De¤erli Müflterimiz,

Bir Husqvarna ürünü tercih etti¤iniz için teflekkür ederiz!

Dile¤imiz, ürünümüzden memnun kalmanız ve uzun yıllar 

kullanmanızdır. Ürünlerimizden birini satın almanız tamirler ve 

servisler ile birlikte profesyonel yardıma ulaflmanızı sa¤lar. 

Makinenizi satan kifli yetkili bayilerimizden biri de¤ilse, ondan 

en yakın servis atölyesinin adresini isteyin.

Bu operatör kılavuzunu faydalı bulaca¤ınızı umuyoruz. 

Kılavuzun iflyerinde her zaman el altında bulunmasını sa¤layın. 

′ ‹çinde önerilenleri (kullanım, servis, bakım, vs.) yerine 

getirerek makinenizin ömrünü uzatabilir ve elden düflme satıfl 

de¤erini artırabilirsiniz.′ Bir gün makinenizi satarsanız, yeni 

sahibine kullanım kılavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.′

300 yılı aflan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, ‹sveç Kralı Charles XI misket 

tüfe¤i üretimi için bir fabrika kurulması emrini verdi¤i 1689 

tarihine kadar geri giden bir ‹sveç flirketidir. Avcılık silahları, 

bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikifl makineler ve dıfl 

mekan ürünleri gibi alanlarda dünyanın önde gelen 

ürünlerinden bazılarının gelifltirilmesinin ardındaki 

mühendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atılmıfltı.

Husqvarna ormancılık, park bakımı ve çimen ve bahçe bakımı 

için dıfl mekanda kullanılan güç tahrikli ürünlerin yanında 

inflaat ve tafl iflleme endüstrileri için kesme ekipmanları ve 

elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanıcının sorumlulu¤u

Operatörün makinenin güvenle nasıl kullanaca¤ına iliflkin 

yeterli bilgiye sahip olmasını sa¤lamak ürünün sahibinin/

iflverenin sorumlulu¤undadır. Amirler ve operatörler Kullanım 

Kılavuzunu okumalı ve anlamalıdırlar. Afla¤ıdaki hususları 

bilmelidirler:

• Makinenin güvenlik talimatları.

• Makinenin uygulama alanları ve sınırlılıkları.

• Makinenin kullanımı ve bakımı.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanılmasına iliflkin yasalar 

bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya bafllamadan önce 

çalıfltı¤ınız yerde geçerli mevzuatı ö¤renin.

Üreticinin flartları

Kullanım Kılavuzu’ndaki tüm bilgi ve veriler, Kullanım 

Kılavuzu baskıya gönderildi¤i dönemde geçerlidir.

Husqvarna AB ürünlerini sürekli olarak gelifltirmeye 

çalíflmaktadír, bu yüzden ürünlerin biçim ve görünüflleri 

konusunda önceden haber vermeksizin de¤ifliklik yapma 

hakkímíz saklídír.
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NE NED‹R?

   
Motorlu testerede ne nedir?
1 Sıçrama koruyucusu

2 Ön kulp

3 Güç anahtarı kilidi

4 Anahtar

5 Arka sap

6 Muayene kapa¤ı

7 Karbon fırçalar

8 Fırça halkası

9 Derecelendirme plakası

10 Sıçrama koruyucusu

11 Bıçaklar

12 Bıçak koruyucuları

13 Toprak-arıza kesicisi

14 Su konektörü

15 Su tıpası

16 Kesme kolu

17 Kayıfl gerdirici

18 Kırma aleti

19 Anahtar

20 Tutma aleti

21 Kullaním kílavuzu
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MAK‹NEN‹N GÜVENL‹K EK‹PMANLARI

                                  
Genel

Bu bölümde, makinenin güvenlik donanímí konusunda 

ayríntílarín neler oldu¤u, bunlarín hangi ifllevlere sahip 

bulundu¤u ve do¤ru çalíflíp çalíflmadí¤ína emin olmak için 

kontrol ve bakímínín nasíl gerçeklefltirilece¤i açíklanmaktadír. 

Bu teçhizatín makinenin neresinde oldu¤unu görmek için Ne 

nedir? bölümüne bakíníz.

Anahtar

Güç anahtarı, makineyi bafllatmak ve durdurmak için 

kullanılmalıdır.

Güç anahtarını kontrol etme

• Makineyi bafllatın, güç anahtarını bırakın ve motorun ve 

kesici bıça¤ın durmasını kontrol edin.

• Arızalı güç anahtarının yetkili bir servis tarafından 

de¤ifltirilmesi gerekir.

Güç anahtarı kilidi

Güç anahtarı kilidi, anahtarın kazara çalıfltırılmasını önlemek 

üzere tasarlanmıfltır. Kilide (A) basıldı¤ında güç anahtarı (B) 

serbest kalır.

Güç anahtarına basıldı¤ı müddetçe güç anahtarı kilidi basılı 

kalır.  Tutamak üzerindeki kavrama bırakıldı¤ında, güç 

anahtarı ve güç anahtarı kilidi sıfırlanır. Bu hareket, iki 

ba¤ımsız dönüfllü yay tarafından kontrol edilir. Bu konum, 

makinenin durmasına ve güç anahtarının kilitlenmesine neden 

olur.

Güç anahtarı kilidini kontrol etme

• Güç anahtarı kilidi orijinal konumunda iken güç 

anahtarının kilitli oldu¤undan emin olun.

• Güç anahtarı kilidine içeriye do¤ru basın ve serbest 

bıraktı¤ınızda orijinal konumuna geri döndü¤ünden emin 

olun.

• Güç anahtarının ve güç anahtarı kilidinin serbestçe hareket 

edip etmedi¤ini ve dönüfl yaylarının düzgün çalıflıp 

çalıflmadı¤ını kontrol edin.

• Makineyi açın, anahtarı bırakın ve motorun ve bıçakların 

durmasını kontrol edin.

Kademeli bafllatma ve aflırı yük koruması 

Makine, elektronik denetimli kademeli bafllatma ve aflırı yük 

koruması ile donatılmıfltır.

Motor, belirli bir seviyenin üzerinde yüklendi¤i taktirde 

titremeye bafllar. Yük azaltılırsa, motor normal konumuna 

döner ve kesme ifllemi devam edebilir.

Makine titreyen bir motorla çalıfltırılmaya devam edilirse belirli 

bir süre sonra elektronik aksam akımı keser. Yük ne kadar çok 

olursa kapanma süresi o kadar hızlı olur.

Bıçak takılırsa, elektronik aksam akımı derhal keser.

!
UYARI! Güvenlik teçhizatí ifllemeyen bir 

makineyi asla kullanmayíníz. Bu bölümde 

síralanan denetim, bakím ve servis ile ilgili 

açíklamalara uyunuz.

Makinenin her türlü servis ve onarímí özel 

e¤itim gerektirmektedir. Bu, özellikle 

makinenin güvenlik donanímíyla ilgilidir. 

E¤er makineniz afla¤ídaki listede yer alan 

denetimlerden herhangi birinde takílírsa, 

servis atelyenize baflvurunuz. Ürünlerimizden 

herhangi birini satín aldí¤ínízda, profesyonel 

tamir ve servis sunaca¤ímízí garanti ederiz. 

Makineyi size satan satící servis satícísí 

de¤ilse, en yakín servis temsilcisinin adresini 

vermesini isteyiniz.
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MAK‹NEN‹N GÜVENL‹K EK‹PMANLARI

                                   
Bıçak koruyucuları

Bu koruyucu, kesici bıça¤ın üstüne ve altına takılır ve bıça¤ın 

parçalarının veya kesilen parçaların kullanıcıya do¤ru 

fırlamasını önlemek için tasarlanmıfltır.

Bıçak koruyucularının kontrol edilmesi

• Koruyucunun eksiksiz oldu¤undan ve üzerinde çatlak ya da 

bozukluk bulunmadı¤ından emin olun.

• Do¤ru flekilde takılmamıfl veya bozuk bir koruyucuyu asla 

kullanmayın.

Sıçrama koruyucusu

Sprey muhafazası sızan pisli¤e, atık suya ve katılaflan betona 

karflı koruma sa¤lar.

Sprey muhafazasının kontrol edilmesi

Sprey muhafazasında, sulu beton püskürtmesinden dolayı 

çatlak veya delik olmadı¤ına emin olun. Hasarlı ise muhafazayı 

de¤ifltirin.

Toprak-arıza kesicisi

Toprak arızası devre kesiciler, herhangi bir elektriksel arıza 

meydana gelmesi durumunda koruma içindir.

LED, toprak arıza kesicisinin açık oldu¤unu ve makinenin 

açılabilece¤ini belirtir. LED açık de¤ilse, SIFIRLA dü¤mesine 

(yeflil) basın.

Toprak arızası devre kesicisini kontrol etme

• Makineyi sokete takın. SIFIRLA dü¤mesine (yeflil) basın, 

kırmızı LED yanar.

• Makineyi bafllatın.

• TEST dü¤mesine (mavi) basın.

• Toprak arızası devre kesicisi hata alması ve makinenin 

derhal kapanması gerekir.  Aksi takdirde yetkili satıcınızla 

görüflün. 

• SIFIRLA dü¤mesi (yeflil) sıfırlayın. 

!
UYARI! Makineyi çalıfltırmadan önce 

mutlaka tüm siperliklerin düzgün flekilde 

takılmıfl oldu¤undan emin olun. Kesici 

bıça¤ın do¤ru flekilde takıldı¤ından ve 

üzerinde herhangi bir kusur 

bulunmadı¤ından emin olun. Kesici bıçak 

kusurlu oldu¤unda yaralanmalara neden 

olabilir. Montaj bölümündeki talimatlara 

bakíníz
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KES‹C‹ BIÇAKLAR

       
Turkish – 9

Genel

• Bu makine, yalnızca Husqvarna tarafından Cut-n-Break 

için özel olarak gelifltirilmifl elmas bıçaklarla birlikte 

kullanılmalıdır. Bıçaklarda entegre bir kayıfl makarası 

vardır ve serbest elle kesim için onaylanmıfltır.

• Elmas bıçaklar, endüstriyel elmas içeren kısımlara sahip 

çelik bir gövdeden oluflur.

• Her zaman keskin bir elmas bıça¤ı kullanın.

• Bıçakların çatlak olmadı¤ından veya herhangi bir flekilde 

zarar görmüfl olmadı¤ından emin olun. Gerekliyse bıçakları 

de¤ifltirin.

Farklı malzemeler için elmas bıçaklar

• Tafl ve takviyeli beton için elmas bıçaklar idealdir. Do¤ru 

ürünü seçmenize yardım etmesi için satıcınıza danıflın.

• Farklı sertlik sınıflarında elmas bıçakları bulunmaktadır. 

'Yumuflak' bir elmas bıça¤ı, di¤erlerine oranla daha kısa 

kullanım ömrüne ve daha yüksek kesme kapasitesine 

sahiptir. Granit ve sert beton gibi sert maddeler için 

kullanılır. 'Sert' elmas bıçakları, daha uzun kullanım 

ömrüne ve daha düflük kesme kapasitesine sahiptir ve tu¤la, 

asfalt gibi yumuflak maddeler için kullanılmalıdır.

Su ile so¤utma

• Su ile so¤utma her zaman yapılmalıdır.

• Sulu kesim bıçaklarının susuz kullanılması aflırı ısı 

birikmesine neden olabilir; kötü performansa, ciddi bıçak 

hasarına yol açabilir ve güvenlik tehlikesi oluflturabilir.

• Su, bıça¤ı so¤utur, hizmet ömrünü uzatır ve toz oluflumunu 

azaltır.

Elmas bıçakları bileyleme

Keserken yanlıfl flekilde bastırıldı¤ında veya takviye edilmifl 

beton gibi bazı maddeler kesildi¤inde elmas bıçaklar 

körlenebilir. Körlenmifl elmas bıçaklarla çalıflmak aflırı 

ısınmaya ve elmas kısımların gevflemesine neden olur.

Bıçakları, kumtaflı veya tu¤la gibi yumuflak bir madde keserek 

bileyin.

Taflıma ve saklama

• Taflıma ve depolama sırasında makinenizin 

sabitlendi¤inden ve kesici bıçaklarının düzgün bir flekilde 

korundu¤undan emin olun.

• Kullanım öncesi taflınma ve depolama sırasında hasar olup 

olmadı¤ını görmek için tüm bıçakları kontrol edin.

!
UYARI! Kesici bıçak kırılıp kullanan kiflinin 

yaralanmasına neden olabilir.

Kesici bıçak testereye monte edilmeden önce 

ve kullanım sırasında sık sık kontrol 

edilmelidir. Çatlaklar, kayıp segmentler 

(elmas bıçaklar) veya kırılmıfl parçalar olup 

olmadı¤ını kontrol edin. Hasarlı kesici bıçak 

kullanmayın.

Yeni kesici bıçakları yaklaflık 1 dakika tam 

gaz çalıfltırarak sa¤lamlıklarını test edin.

Bu makinede yalnızca Husqvarna tarafından 

tasarlanmıfl orijinal kesici bıçakları kullanın.

Husqvarna, kesici bıçakların 

do¤rukullanımına ve bakımına iliflkin 

uyarılar ve öneriler sa¤lar. Bu uyarılar kesici 

bıçaklarla birlikte verilir. Husqvarna’nın 

sa¤ladı¤ı tüm talimatları okuyun ve 

uygulayın.

!
UYARI! Kesici bıça¤ı, birlikte kullanılmak 

üzere üretildikleri maddeler dıflındaki 

maddelerle asla kullanmayın.

Plastik malzeme kesmek için asla elmas bıçak 

kullanmayın. Kesme ifllemi sırasında oluflan 

ısı plasti¤i eritip kesici bıça¤a yapıflmasına 

neden olabilir ve geri tepmeye yol açabilir.

Metalde kesme ifllemi, yangına yol açabilen 

kıvılcımlar oluflturur. Makineyi tutuflabilen 

madde veya gazların yakınında 

kullanmayınız.

!
UYARI! Isınmayı önlemek amacıyla suyla 

devamlı ıslak kesmek için tasarlanmıfl olan 

so¤uk elmas bıçakların flekli bozularak 

makinenin hasar görmesine ve kiflisel 

yaralanmalara neden olabilir.



MONTAJ
Montaj

Bıçakların takılması

• Husqvarna marka bıçaklar, K 4000 Cut-n-Break ile el 

kullanmadan kesme ifllemi için özel olarak üretilmifl ve 

onaylanmıfltır. Bıçakların iki parçalı entegre kayıfl 

makarası vardır ve çift olarak de¤ifltirilmeleri 

gerekmektedir.

• Somunları ve kelepçe cıvatasını gevfleterek çubu¤u 

serbest bırakın. Bu, hareket kayıflını, yeni bıçakların 

takılması için daha uygun bir konuma getirecektir. 

Hareket kayıflını kenetlemek çok kolay de¤ildir.

• Ortadaki somunu gevfleterek eski bıçakları çıkartın. 

Bıçaklar çıkarıldı¤ında, hareket kayıflında aflınma olup 

olmadı¤ını kontrol edin. Hareket kayıflını de¤ifltirirken 

'Hareket kayıflının de¤ifltirilmesi' bafllı¤ı altındaki 

talimatlara bakın.

• Bıçakları çubuğun her iki tarafına yerleştirin. 
Somunun direksiyon pimlerini, bıçaklardan ve cıvata 
rondelasından geçirin. 

• Bıçak cıvatasını sıkarken bıçakları elinizle döndürün. 
Kayışın bıçaklara entegre olan makara bölümleri 
arasında sıkışmaması için bu işlem oldukça önemlidir. 
Bıçaklar tamamen sıkılana kadar bıçak cıvatasını sıkma 
ve bıçakları döndürme işlemlerini dönüşümlü olarak 
tekrarlayın. Bıçağı tutan cıvatanın sıkma torku: 130 inç 
lb (15 Nm).

Bıçaklardan korunma

• Koruyucular her zaman makine üzerine sabitlenmifl 

olmalıdır.  Kesmeden önce, koruyucuların do¤ru ve sa¤lam 

flekilde sabitlenmifl oldu¤unu ve çalıflıp çalıflmadıklarını 

kontrol edin.

!
UYARI! Temizlik, bakım veya montajdan 

önce daima fifli prizden çekin.

NOT! Somun sıkıfltırılırken, bıçakların dönmesi çok 

önemlidir. Bu, bıçaklar/hareket kayıflı, somun ile birlikte 

çekildi¤inde, kayıflın, bıçaklar üzerindeki iki parçalı entegre 

hareket kayıflının arasında kenetlenmedi¤inden emin olmak 

içindir. Bu aslında sırayla yapılır, örne¤in, biraz sıkıfltırın, 

biraz döndürün ve bıçaklar sa¤lam flekilde sabitlenene kadar 

tekrarlayın.

NOT! Kesme iflleminden önce kayıflı sıkıfltırmayı ve kayıfl 

ayarını kontrol etmeyi unutmayın. ”Hareket kayıflının 

incelenmesi ve ayarlanması” bafllı¤ı altındaki talimatlara 

bakın.

!
UYARI! Bıçağı değiştirirken vida kitini 
de değiştirmeniz gerekir.
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Koruyucu ekipman

Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardım olmadan asla bir daha 

makineyi çalıfltırmayınız.

Kiflisel koruyucu araçlar

Makineyi her kullandí¤ínízda, onaylanmífl kiflisel koruyucu 

araçlar kullanmalísíníz. Kiflisel koruyucu araçlar sakatlanma 

tehlikesini ortadan kaldírmasalar da, herhangi bir kazanín 

meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltírlar. 

Uygun kiflisel koruyucu araçlar seçmekte satícínízín yardímíní 

isteyiniz.

Her zaman kullanílmasí gereken malzemeler:

• Onaylı koruyucu baret.

• Gürültüye karflí kulaklík.

• Gözlerin koruması onaylanmıfltır. Mi¤ferin ön parçasında 

kullanılan koruma gözlü¤ü de mutlaka onaylanmıfl 

olmalıdır. Koruma gözlü¤ünün onaylanmıfl olması demek, 

ABD’nin ANSI Z 87.1. standartlarına veya AB ülkelerinin 

EN 166 standartları için aranan flartlara uygun olması 

anlamına gelir. Mi¤ferin ön kısmı, EN 1731 standartları 

için aranan flartlara uygun olmalıdır.

• Onaylı soluma koruması.

• Koruyucu eldivenler.

• Sa¤lam, sıkı kavrayan eldiven.

• Tam hareket serbestli¤i sa¤layan, sıkıca oturan, sa¤lam ve 

rahat giysiler. Kesme ifllemi kıyafetlerin alev almasına 

neden olabilecek kıvılcımlar üretir. Husqvarna alev 

geciktiricili pamuk veya a¤ır kot kumaflından giysiler 

giymenizi önerir. Naylon, polyester veya suni ipek gibi 

malzemelerden yapılan giysiler giymeyin. Bu malzemeler 

alev alırsa eriyebilir ve cilde yapıflabilir. fiort giymeyin

• Çelik burunlu, kaymaz çizme.

Di¤er koruyucu ekipmanlar

• Yangın söndürücü

• ‹lk yardım kiti

Genel güvenlik uyarıları

Bu bölüm, makine kullanımıyla ilgili temel güvenlik 

talimatlarını açıklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin 

yerine geçemez. Kendinizi kullanımla ilgili güvensiz 

hissetti¤iniz bir durumda kalırsanız çalıflmayı bırakın ve uzman 

tavsiyesi alın. Bayinizle, servis noktanızla veya deneyimli bir 

kullanıcıyla irtibata geçin. Emin olmadı¤ınız hiçbir ifllemi 

gerçeklefltirmeyi denemeyin!

• Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice 

okuyarak içeri¤ini kavrayíníz. ‹lk kez kullanacak olan 

operatörlere makineyi kullanmadan önce uygulamalı 

e¤itim verilmesi önerilir.

• ‹nsanların veya malların kazalara veya tehlikelere maruz 

kalmasını önlemenin operatör olarak sizin 

sorumlulu¤unuzda oldu¤unu unutmayın.

• Makine temiz tutulmalıdır. ‹flaretler ve etiketler tam olarak 

okunaklı olmalıdır. 

Tüm uyarı ve talimatları ilerde baflvurmak üzere saklayın.

Uyarılardaki ”elektrikli alet” flebeke akımıyla çalıflan (kablolu) 

elektrikli aletinizi veya pille çalıflan (kablosuz) elektrikli 

aletinizi belirtmektedir.

Çalıflma alanı güvenli¤i

• Çalıflma alanını temiz ve iyi aydınlatılmıfl tutun. 

Kalabalık veya karanlık alanlar kazalara neden olabilir.

• Elektrikli aletleri yanıcı maddeler, gazlar veya toz gibi 

patlayıcı ortamlarda çalıfltırmayın. Elektrikli aletler, toz 

veya gazı ateflleyebilecek kıvılcımlar çıkarır.

• Elektrikli aletler kullanırken çocukları ve 

yanınızdakileri uzakta tutun. Dikkatinizin da¤ılması, 

kontrolü kaybetmenize neden olabilir.

• Kötü hava koflullarında çalıflmaktan kaçınınız. Örne¤in 

yo¤un sis, kaygan zemin, a¤acın düflme yönünü etkileyecek 

hava koflulları v.b. Kötü havalarda çalıflmak yorucu olur ve 

tehlikeli durumlar oluflturabilir, örne¤in, kaygan zemin.

• Motorlu testerenizle çalıflmaya bafllamadan önce 

çalıflaca¤ınız alanda herhangi bir fley olmamasına dikkat 

edin ve yere sa¤lam basın. Aniden hareket edebilecek 

fleylere dikkat edin. Keserken, herhangi bir parçanın 

yerinden kopup düflerek yaralanmalara sebep olmamasına 

!
UYARI! Kesiciler, kazıyıcılar, karotlar ve 

testereler gibi malzeme zımparalayan veya 

flekillendiren ürünlerin kullanımı sa¤lı¤a 

zararlı kimyasallar içeren tozların ve 

buharların üretilmesine neden olabilir. ‹fllem 

yapaca¤ınız malzemenin yapısını kontrol edin 

ve uygun bir solunum maskesi kullanın.

Gürültüye uzun süre maruz kalınması kalıcı 

iflitme rahatsızlı¤ına neden olabilir. Her 

zaman onaylanmıfl kulak koruma aygıtını 

kullanın.   Kulak koruma aygıtını takarken 

uyarı sinyallerini veya sesleri dinleyin. Motor 

durur durmaz her zaman kulak koruma 

aygıtınızı çıkarın.

!
D‹KKAT! Makineyle çalıflırken kıvılcım 

çıkabilir ve yangın bafllatabilir. Yangın 

söndürme ekipmanlarını her zaman elinizin 

altında tutun.

!
UYARI! Tüm güvenlik uyarılarını ve 

talimatları okuyun. Uyarılar ve talimatlar 

gözardı edilirse elektrik çarpmasına, yangına 

ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.
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dikkat edin. Zeminin e¤imli oldu¤u yerlerde çalıflırken çok 

dikkatli olun.

Elektrik güvenli¤i

• Elektrikli aletlerin fiflleri prize uygun olmalıdır. Fifli 

hiçbir flekilde de¤ifltirmeyin. Topraklı elektrikli aletler 

ile herhangi bir adaptör fifl kullanmayın. 

De¤ifltirilmemifl fifller ve uygun prizler elektrik floku riskini 

azaltır.

• Boru, radyatör, alan, so¤utucu gibi topraklı yüzeylerle 

vücut temasından kaçının. Vücudunuz topraklı ise 

elektrik floku riski artar.

• Elektrikli aletleri ya¤mura veya ıslak koflullara maruz 

bırakmayın. Elektrikli aletin içine giren su, elektrik 

çarpması riskini artırır.

• Kordonu kötü kullanmayın. Kordonu asla elektrikli 

aleti taflımak, çekmek veya fiflini çıkarmak için 

kullanmayın. Kordonu ısıdan, ya¤dan, keskin 

kenarlardan veya hareketli parçalardan uzakta tutun. 

Hasar görmüfl veya dolaflmıfl kordonlar elektrik floku riskini 

artırır.

• Elektrikli aleti dıfl mekanda kullanırken, dıfl mekan 

kullanımı için uygun bir uzatma kablosu kullanın. Dıfl 

mekan için uygun kordon kullanmak, elektrik floku riskini 

azaltır.

• Elektrikli aleti mutlaka nemli bir ortamda çalıfltırmanız 

gerekiyorsa artık akım cihazı (RCD) korumalı bir cihaz 

kullanın. RCD kullanmak elektrik çarpması riskini azaltır.

• Kordonun ve uzatma kablosunun sa¤lam ve iyi durumda 

olup olmadı¤ını kontrol edin. Kordon hasar görmüfl ise 

makineyi asla kullanmayın, tamir için yetkili bir servise 

baktırın. Gerekli olan ölçülerden küçük kabloların 

kullanılması makine kapasitesinin düflmesi ve aflırı ısınma 

riski anlamına gelir.

• Makinenin topraklanmıfl bir prize takılması gerekir. fiebeke 

voltajının, makinenin nominal de¤erler plakasında 

belirtilen voltaja uygun olup olmadı¤ını kontrol edin.

• Kordonun hasar görmemesi için makineyi kullanmaya 

baflladı¤ınızda kordonun arkanızda oldu¤undan emin olun.

Kiflisel güvenlik

• Elektrikli alet kullanırken dikkatinizi yaptı¤ınız ifle 

verin ve sa¤duyulu olun. Yorgunken veya ilaç, alkol 

veya tıbbi tedavi etkisi altında iken elektrikli alet 

kullanmayın. Elektrikli alet kullanırken bir anlık bir 

dikkatsizlik, ciddi yaralanmaya neden olabilir.

• Kiflisel koruyucu araçlar kullanın. Daima koruyucu 

gözlük takın. Uygun durumlarda toz maskesi,-kaymayan 

güvenlik ayakkabıları, çelik bafllık veya kulak koruma 

aygıtı gibi koruyucu ekipman kullanımı yaralanmaları 

azaltır.

• ‹stenmeyen çalıfltırmaları önleyin. Güç kayna¤ına ve/

veya batarya takımına takmadan, aracı kaldırmadan 

veya taflımadan önce anahtarın KAPALI-konumda 

oldu¤undan emin olun. Elektrikli aletleri parma¤ınız 

çalıfltırma dü¤mesindeyken taflımak veya açık elektrikli 

aletlere enerji vermek kazalara davetiye çıkarır.

• Elektrikli aleti açmadan önce ayarlama anahtarlarını 

veya ‹ngiliz anahtarlarını çıkarın. Elektrikli aletin dönen 

kısmına takılı bırakılan ‹ngiliz anahtarı veya anahtar 

yaralanmaya neden olabilir.

• Makul sınırlar dahilinde çalıflın. Her zaman düzgün 

seviye ve dengeyi muhafaza edin. Bu, elektrikli aletin 

beklenmedik durumlarda daha iyi kontrolünü sa¤lar.

• Uygun giyinin. Bol elbise veya takı giymeyin. Saçınızı, 

elbisenizi ve eldivenlerinizi hareketli parçalardan 

uzakta tutun. Bol elbiseler, takılar veya uzun saç hareketli 

parçalara takılabilir.

• Cihazlar toz çekme ve toplama takımı ba¤lantısı ile 

geldiyse bunların ba¤lı oldu¤undan ve düzgün olarak 

kullanıldı¤ından emin olun. Toz toplama kullanımı tozla-

ilgili tehlikeleri azaltabilir.

• Motor çalıflırken bıçaklardan uzakta durun.

Elektrikli alet kullanımı ve bakımı

• Lütfen kullanım kılavuzunu dikkatle okuyun ve makineyi 

kullanmadan önce talimatları anladı¤ınızdan emin olun.

• Makine sadece beton, tu¤la, tafl, döküm demir ve çimento 

borular gibi sert maddeleri kesmek için tasarlanmıfltır.

!
UYARI! Motorlu testere için güvenli mesafe 

15 metre uzaklıktır. Hayvanların ve 

seyredenlerin çalıfltı¤ınız alanın dıflında 

olmasını sa¤lamak sizin 

sorumlulu¤unuzdadır. Kesmeye bafllamadan 

önce, çalıflaca¤ınız alanda bir fley olmamasına 

dikkat edin ve yere sa¤lam basın.

!
UYARI! Su elektrik sistemine veya motora 

kaçabilece¤i ve makineye hasar verebilece¤i 

veya kısa devreye neden olabilece¤i için 

makineyi basınçlı suyla yıkamayın.

!
UYARI! Titreflime maruz kalmak, kan 

dolaflímí rahatsízlí¤í olan kiflilerde damar ve 

sinir hastalíklarína neden olabilir. Titreflime 

maruz kalmaktan kaynaklanmífl olabilecek 

herhangi bedensel bir belirti duyumsamaníz 

durumunda doktora baflvurunuz. Belirti 

örnekleri flunlardír: uyuflma, duyu kaybí, 

gídíklanma, i¤nelenme, ací, kuvvet kaybí, 

deri renginde veya durumunda dei¤iflklik. Bu 

belirtiler genellikle parmaklarda, ellerde ve 

bileklerde görülür.

!
UYARI! Motorlu bir testere yanlıfl veya 

dikkatsizce kullanıldı¤ında ciddi, hatta 

ölümcül yaralanmalara neden olabilecek 

tehlikeli bir araçtır. Bu Kullanım 

Kılavuzu’nu okuyarak içeri¤ini anlamanız 

son derece önemlidir.
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• Elektrikli aleti zorlamayın. Uygulamanız için do¤ru 

olan elektrikli aleti kullanın. Do¤ru elektrikli alet, 

tasarlandı¤ı oranda ifli daha iyi ve güvenli kılar.

• Anahtar elektrikli aleti açıp kapatmıyorsa, elektrikli 

aleti kullanmayın. Anahtar ile kontrol edilemeyen 

elektrikli aletler tehlikelidir ve onarılmalıdır.

• Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuar 

de¤ifltirmeden veya elektrikli aletleri saklamadan önce 

elektrikli aletteki güç kayna¤ı fiflini çekin ve/veya 

pillerini çıkarın. Bu tür önleyici güvenlik önlemleri, 

elektrikli aletin kazara çalıfltırılma riskini azaltır.

• Kullanılmayan elektrikli aletleri çocukların 

eriflemeyece¤i yerde saklayın ve elektrikli alete veya 

elektrikli aleti kullanmak üzere bu talimatlara yabancı 

olan kiflilere izin vermeyin. Elektrikli aletler, e¤itimsiz 

kullanıcıların elinde tehlikelidir.

• Elektrikli aletlerin bakımını yapın. Hareketli 

parçaların yanlıfl konumlandırılması veya ba¤lanması, 

parçaların kırılması ve elektrikli aletin çalıflmasını 

etkileyebilecek herhangi bir durum olup olmadı¤ını 

kontrol edin. Hasarlı ise, kullanmadan önce elektrikli 

aleti tamir ettirin. Ço¤u kaza yetersiz bakım yapılmıfl 

elektrikli aletlerden kaynaklanmaktadır.

• Kesme araçlarını keskin ve temiz tutun. Bakımı düzgün 

yapılmıfl kesen taraflara sahip kesme araçlarının takılma 

ihtimali daha az olup kontrol etmesi daha kolaydır.

• Elektrikli aleti, aksesuarları ve araç parçalarını, vb. 

çalıflma koflullarını ve yapılacak ifli göz önünde tutarak 

bu talimatlara uygun flekilde kullanın. Elektrikli aletin 

düflünülen amaçlar dıflında kullanılması tehlikeli durumlara 

neden olabilir.

• Çalıflma alanında veya kesilecek malzemeden boru veya 

elektrik kablosu geçmedi¤inden emin olun.

• Daima gaz borularının yönlendirildi¤i yeri kontrol edin ve 

belirleyin. Gaz borularına yakın yerde kesim yapmak 

daima tehlikelidir. Patlama riski göz önünde 

bulundurularak kesim ifllemi yaparken kıvılcım 

çıkmadı¤ından emin olun. Göreve konsantre olun ve 

odaklanın. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya ölüme 

neden olabilir.

• Yeni bıçakları, nakil sırasında veya saklama süresince 

herhangi bir hasar olup olmadı¤ını anlamak üzere kontrol 

edin.

• Makine çalıflırken, kesme donanımı koruyucusu her zaman 

açık olmalıdır.

Tamir

• Elektrikli aletinizin yalnızca aynı yedek parçalar 

kullanan uzman bir tamirci tarafından onarılmasını 

sa¤layın. Bu, elektrikli aletin güvenli¤inin sa¤lanması için 

gereklidir.

Her zaman sa¤duyulu davranın

Karflılaflabilece¤iniz tüm olası durumları incelemek mümkün 

de¤ildir. Her zaman dikkatli olun ve sa¤duyunuzu kullanın. 

Kendinizi kullanımla ilgili güvensiz hissetti¤iniz bir durumda 

kalırsanız, çalıflmayı bırakın ve uzman tavsiyesi alın. 

Satıcınızla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere 

kullanıcısıyla irtibata geçin. Kendinize güvenemedi¤iniz hiçbir 

ifli denemeyin! 

!
UYARI! ‹malatçínín izni olmaksízín 

makinenin orijinal yapísí hiçbir biçimde 

de¤ifltirilemez. Her zaman orijinal yedek 

parça kullanílmalídír. Yetkili olmayan kifliler 

tarafíndan yapílan de¤ifliklikler ve/veya 

orijinal olmayan parçalar, kullanícínín 

yaralanmasína ya da ölümüne neden olabilir.

!
UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 

kullanıldı¤ında bu makine, kullanan veya 

baflkaları açısından ciddi veya ölümcül 

yaralanmalara yol açabilecek tehlikeli bir 

araç haline gelebilir.

Çocukların veya makinenin kullanılması 

konusunda e¤itilmemifl yetiflkinlerin 

makineyi kullanmasına veya makinede servis 

ifllemleri yapmasına hiçbir zaman izin 

vermeyin.

Kullanım kılavuzu içeri¤ini anladı¤ından 

emin olmadan hiçbir kimsenin makineyi 

kullanmasına izin vermeyin.

Hiçbir zaman arızalı bir makineyi 

kullanmayın. Bu kılavuzda belirtilen güvenlik 

kontrolleri ile bakım ve servis talimatlarına 

uyun. Bazı bakım ve servis ifllerinin sadece 

yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafından 

yapılması gerekir. Bakım bafllı¤ı altındaki 

talimatlara bakın.
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Çalıflma tekni¤inin temeli

Su ile so¤utma

Su ile so¤utma her zaman yapılmalıdır. Kuru kesme, ani aflırı 

ısınmaya ve yaralanma riskiyle birlikte makine ve kesme bıçak 

arızasına sebep olur.

Düflük bir su basıncında örne¤in, su tankı kullanılırken, do¤ru 

su akıflını elde etmek için sınırlayıcı çıkarılabilir.

Kesme yöntemi

• Üzerinde çalıfltı¤ınız maddeyi, ne olaca¤ını önceden 

kontrol edebilece¤iniz flekilde ve kesilen yer, kesme ifllemi 

sırasında açık kalacak flekilde tutun.

• Makineyi her zaman her iki elinizle sıkıca kavrayarak 

tutun. Makineyi tutarken, bafl parmaklarınız ve di¤er 

parmaklarınız tutamakları iyice kavramalıdır.

• Makine çalıflmaya baflladı¤ında bıça¤ın herhangi bir fleyle 

temas etmedi¤inden emin olun.

• Makine maksimum hızda çalıflıyorken kesmeye bafllayın.

• Düzgün bir flekilde kesme ifllemine bafllayın, makineyi 

zorlamadan veya bıça¤a bastırmadan çalıfltırın. Kesme 

ifllemini her zaman maksimum hızda gerçeklefltirin.

• Mevcut bir kesi¤in içinde kesim yaparken kesimin aynı 

yönde olmasına dikkat edin. Önceden yapılmıfl bir kesi¤e 

açılı olarak kesim yapmaktan kaçının, aksi takdirde bıçak 

sıkıflması veya makinenin 'kesi¤e tırmanarak' geri tepmesi 

riski oluflur.

• Her zaman üstten alta do¤ru kesin.

• Kesiciyi çıkarın ve kesilen yer arasında kalan maddeleri 

manivela kullanarak çıkarın (B).

!
UYARI! Bu bölümde, motorlu testereyi 

kullanırken dikkat edilmesi gereken temel 

güvenlik talimatları verilmifltir. Bu bilgiler, 

kiflisel beceri ve deneyimin yerini asla 

tutamaz. Güvenli olmadı¤ını düflündü¤ünüz 

bir durumla karflılaflırsanız, makineyi 

durdurun ve bir uzmana danıflın. Bayinize, 

servis acentenize veya deneyimli bir motorlu 

testere kullanıcısına baflvurun. Emin 

olmadı¤ınız hiçbir müdahalede bulunmayın!

Motorlu testereyi bir yana do¤ru çekmeyin, 

aksi takdirde bıçaklar sıkıflıp kırılarak 

yaralanmalara neden olabilir.

Bıça¤ın yan kısmıyla ö¤ütmeyi kesinlikle 

denemeyin; bıçak bozulabilir, kırılabilir ve 

büyük zarara yol açabilir. Sadece kesici kısmı 

kullanın.

Plastikler elmas bıçak ile kesilirken, bıçak 

keserken ve kıyarken oluflan ısı nedeniyle 

malzeme erimesi durumunda geri tepmeye 

neden olabilir. Elmas bıçakla plastik 

malzemeleri hiçbir zaman kesmeyin!

Metalde kesme ifllemi, yangına yol açabilen 

kıvılcımlar oluflturur. Makineyi tutuflabilen 

madde veya gazların yakınında 

kullanmayınız.

NOT! Kayıflın kaymasını engellemek için, gazı kısmadan 

yüksek su akıflında kullanmamak önemlidir.
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ÇALIfiTIRMA
• Aynı testere kesim yolunu, çalıfltı¤ınız parçanın daha içine 

do¤ru takip edin (C) ve manivela ile ifllemi tekrarlayın.

• Üzerinde çalıfltı¤ınız maddeyi tamamen kesene kadar bu 

yöntemi tekrarlayın (D, E).

• Bıçak koruyucuları, motorlu testerenin çalıflılan parça 

içinde girdi¤i derinli¤e kolaylıkla uyum sa¤layacak flekilde 

tasarlanmıfllardır.

Kolay kesme

Kolay kesme özelli¤ini kullanmak için sıçrama koruyucusu 

ayarlanmalıdır. 

• Mandalı açın.

• Sıçrama koruyucusunu yana kaydırın.

• Mandalı kilitleyin. 

Geri tepme

Geri tepme, bıçakların duraklaması (katlanma, sıkıflma, 

bükülme) halinde geri tepme bölgesi olarak adı verilen alanda 

ortaya çıkan geriye do¤ru testere hareketidir. Ço¤u geri tepme 

küçüktür ve ön tutma kolunda küçük "sıçramalar" fleklinde 

hissedilir. Ancak geri tepme çok güçlü de olabilir. 

Dikkatsizseniz veya sıkı tutmuyorsanız, testere oldu¤u gibi 

üzerinize fırlayabilir.

!
UYARI! Dikey keserken, her zaman kesi¤in 

önce üstünden sonra altından kesim yapın. 

Hiçbir zaman kesi¤in altından üstüne do¤ru 

kesim yapmayın. Bu durum geri tepmeye ve 

yaralanmalara neden olabilir.

!
UYARI! Hiçbir koflulda bıça¤ın yanını 

kullanarak bilemeyin; bıçak zarar görebilir 

ya da kırılabilir ve büyük zararlara sebep 

olabilir. Yalnızca kesme bölümünü kullanın.

Motorlu testereyi bir yana do¤ru çekmeyin, 

aksi takdirde bıçaklar sıkıflıp kırılarak 

yaralanmalara neden olabilir.

!
UYARI! Geri tepme, testerenin gerisin geriye 

üzerinize fırlamasıyla sonuçlanan çok ani ve 

fliddetli bir durum olabilir. Ciddi, hatta 

ölümle sonuçlanabilecek yaralanmalara 

neden olabilir. Geri tepmeye neyin yol 

açtı¤ını ve düzgün bir kesme tekni¤i 

kullanarak geri tepmeden nasıl kaçınılaca¤ını 

ö¤renmeniz hayati derecede önemlidir.
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ÇALIfiTIRMA
Geri tepmenin nedeni

Geri tepme, bıça¤ın geri tepme bölgesi içinde kesim 

yapıyorsanız, örne¤in "yukarı" veya size do¤ru kesim 

yapıyorsanız ortaya çıkar.

Temel kurallar

• Hiçbir zaman geri tepme bölgesi aktif olarak kesebilecek 

flekilde, yukarı veya kendinize do¤ru kesim yapmayın.

• Makineyi her zaman her iki elinizle sıkıca kavrayarak 

tutun. Makineyi tutarken, bafl parmaklarınız ve di¤er 

parmaklarınız tutamakları iyice kavramalıdır.

• Dengenizi iyi sa¤layın ve yere sa¤lam basın.

• Dikey keserken, her zaman kesi¤in önce üstünden sonra 

altından kesim yapın.

• Kesme ifllemini her zaman maksimum hızda gerçeklefltirin.

• Bıçak dairesinin üst tarafıyla (geri tepme bölgesi) kesim 

yapmayın. Kesim yaparken bıçakları bükmekten veya 

itmekten kaçının. Bu geri tepmeye yol açabilir.

• Bıça¤ı daha önce kesilmifl bir yere sokarken dikkatli olun. 

Kesi¤in yeteri kadar genifl olmasına ve bıçakların kesik 

içinde e¤ik çalıflmamasına dikkat edin. Bu geri tepmeye yol 

açabilir.

• Üzerinde çalıfltı¤ınız maddeden uygun bir uzaklıkta durun.

• Asla omzunuzdan daha yukarıda olan bir fleyi kesmeyin.

• Hiçbir zaman merdiven üzerinden kesim yapmayın. Kesme 

ifllemi omuz hizasından yüksekte yapılacaksa platform 

veya iskele kullanın.

• Üzerinde çalıfltı¤ınız maddenin veya ortaya çıkabilecek 

baflka fleylerin, kesilen yerin kapanmasına ve bıça¤ın 

kısılmasına neden olabilecek hareketlerine karflı dikkatli 

olun.

‹çeri çekme

‹çeri çekme, bıça¤ın alt kısımları aniden durdu¤unda veya 

kesilen yer kapandı¤ında ortaya çıkar. (Bunu önlemek için 

afla¤ıdaki ”Temel kurallar” ve ”Sıkıflma/dönme” bafllıkları 

altındaki talimatlara bakın.).

Kısılma/dönme

Kesilen yer birbirine do¤ru bastırıldı¤ında, sıkıflmaya neden 

olabilir. Makine, aniden çok kuvvetli bir flekilde sıçrayabilir.

Kısılma nasıl engellenebilir?

Üzerinde çalıfltı¤ınız maddeyi, kesilen yer kesme ifllemi 

sırasında ve kesme ifllemi bitti¤inde açık kalacak flekilde tutun.

Motorun hızını kontrol edin

Testere çalıflma ısısında ve yüksüz olarak tam gazda çalıflırken 

motorun hızını kontrol etmek için düzenli olarak bir devir 

sayacı kullanın.
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ÇALIfiTIRMA VE DURDURMA
Bafllamadan önce

Su konektörü

• Su hortumunu su kayna¤ına ba¤layın (A). Su akıflı, su tıpası 

aracılı¤ıyla düzenlenir (B).

Toprak-arıza kesicisi

• Toprak arızası devre kesicisinin açık oldu¤undan emin 

olun. LED, toprak arıza kesicisinin açık oldu¤unu ve 

makinenin açılabilece¤ini belirtir. LED açık de¤ilse, 

SIFIRLA dü¤mesine (yeflil) basın.

• Toprak arızası devre kesicisini kontrol edin. Makinenin 

güvenlik donanímínín kontrol, bakím ve servisi adlí 

bölümdeki talimatlara bakíníz.

Çalífltírma

• Ön tutama¤ı sol elle kavrayın.

• Arka tutama¤ı sa¤ elinizle kavrayın.

• Güç anahtarı kilidine sa¤ elinizin bafl parma¤ı ile bastırın 

ve güç anahtarına basın.

• Makineyi yüksüz olarak ve güvenli bir flekilde en az 30 

saniye çalıfltırın.

Stop

• Güç anahtarını bırakarak motoru durdurun.

!
UYARI! Bafllamadan önce afla¤ídaki 

konulara dikkat ediniz:

Makinenin topraklanmıfl bir prize takılması 

gerekir.

fiebeke voltajının, makinenin nominal 

de¤erler plakasında belirtilen voltaja uygun 

olup olmadı¤ını kontrol edin.

Güvenli bir seviyeye sahip oldu¤unuzdan ve 

kesici bıça¤ın hiçbir fleye dokunmadı¤ından 

emin olun.

Çalíflma alanínízda ifli olmayan birilerinin 

bulunmamasína özen gösteriniz.

!
UYARI! Alet ile birlikte verilen topraklama 

hatası devre kesici olmadan aleti asla 

kullanmayın. Dikkatsizlik, ciddi 

yaralanmalara ve hatta ölüme neden olabilir.

!
UYARI! Kesim bıça¤ının, tamamen durana 

kadar serbest bir flekilde dönmesini sa¤layın. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara neden 

olabilir.
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BAKIM
Genel

Bakım fleması

Bakım takviminde, makinenizin hangi parçalarının bakım gerektirdi¤ini ve bakım aralıklarının neler oldu¤unu görebilirsiniz. 

Aralıklar, makinenin günlük kullanımına göre hesaplanır ve kullanım oranına göre de¤ifliklik gösterebilir.

!
UYARI! Kullanıcının, Kullanım Kılavuzu’nun yalnız bu bölümünde belirtilen bakım ve servisi yapması 

gerekir. Daha kapsamlı ifllerin yetkili bir servis tarafından yapılması zorunludur.

Kontrol ve/veya bakım, motor kapalı ve fifl çekili iken yapılmalıdır.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Makinenin bakımı gereken flekilde yapılmadı¤ı ve servis ve/veya onarımlar profesyonel biçimde 

gerçeklefltirilmedi¤i takdirde, makinenin kullanım veya çalıflma ömrü kısalabilir ve kaza riski artabilir. 

Daha fazla bilgiye ihtiyaç duyarsanız lütfen size en yakın servise baflvurun.

Günlük bakím Haftalık bakım/40 saat Aylík bakím

Temizlik
Makineyi temizleyin.

So¤utucu hava girifli

‹fllev kontrolü

Genel denetim Karbon fırçalar Tahrik tekerle¤i

Su sistemi Motor kayıflı

Anahtar*

Güç anahtarı kilidi*

Bıçak koruyucusu*

Kesici bıçak**
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BAKIM
Temizlik

Kesme ifllemi esnasında makine, nemli hava ve su 

zerreciklerinin girifline karflı dayanıklılık gösterebilir. Temiz su 

makinenin performansını etkilemez.

Beton ve tu¤la gibi tuz içeren malzemeleri keserken, iflinizi 

tamamladıktan sonra makineyi yıkamalısınız. Temizlik, 

motorun içerisinde, elektrik parçaları arasında kısa devre 

oluflmasına ve topraklama hatası devre kesicinin amaçsız 

olarak kapatılmasına sebep olabilecek tortulaflmaların meydana 

gelmesi riskini azaltır.

• Her gün iflinizi tamamladıktan sonra makineyi temiz su ile 

yıkayarak temizleyin.

• Makineyi, arka tutma yeri yukarıya gelecek flekilde 

yerlefltirin. Arka tutma yerindeki hava girifllerini temiz su 

ile yıkayın. Su, ön hava çıkıfllarından çıkacaktır.

• Kurumasını hızlandırmak için motoru fifle takın ve yaklaflık 

30 saniye kuru olarak çalıfltırın.

So¤utucu sistem

• Makine, motor so¤utması için etkili bir fan ile 

donatılmıfltır. Makinenin arka tutma yeri tarafından ızgara 

ile çekilen so¤utucu hava, stator ve rotor üzerinden geçerek 

motor yuvasının ön tarafından çıkar.

• Makinenin her zaman yeterli miktarda so¤utulmasını 

sa¤lamak için, so¤utucu hava açıklıklarının temiz ve 

engelsiz olması gerekir. Makineyi basınçlı hava ile düzenli 

olarak püskürtün.

‹fllev kontrolü

Genel denetim

1 Somunların ve vidaların sıkılıp sıkılmadı¤ını kontrol edin.

2 Güç anahtarının sorunsuz olarak çalıflıp çalıflmadı¤ını 

kontrol edin.

3 Toprak arızası devre kesicisini kontrol etme

4 Makinenin dıfl kısmını temizleyin.

5 Bıçak koruyucusunun kontrol edilmesi

6 Kesici bıça¤ın durumunu kontrol edin.

7 So¤utucu hava açıklıklarını kontrol edin ve temizleyin.

8 Kordonun ve uzatma kablosunun sa¤lam ve iyi durumda 

olup olmadı¤ını kontrol edin. Kordon hasar görmüfl ise 

makineyi asla kullanmayın, tamir için yetkili bir servise 

baktırın.

Motor kayıflı

Hareket kayıflını germe

•  Girintiye bir tornavida sokun.

• Do¤ru flekilde ayarlanmıfl bir hareket kayıflı, yaklaflık 5 mm 

hareket edebilmelidir.

• Motor kayıflını gerin.

• ‹ki somunu gevfletin.

!
UYARI! Makinenin iç kısmını yıkarken 

yüksek basınçlı sıvı kullanmayın.

!
UYARI! Asla hasarlı kablolar kullanmayın.  

Hasarlı kablolar ciddi ve ölümle 

sonuçlanabilecek yaralanmalara neden 

olabilir.

NOT! Hareket kayıflı tamamen kapalı bir yerdedir ve kesme 

ifllemi sırasında toza, kirlenmeye ve mekanik etkilere karflı 

korunur.
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BAKIM
• Kelepçe cıvatasını gevfletin. 

• Eksantrik plakasını bir tornavida veya tork anahtarı ile saat 

yönünün aksine döndürün. Böylece çubuk ileriye itilerek 

motor kayıflı sıkılır.

• Somunları sıkın.

• Cıvatayı sıkın. Vidaları sıkarken oynamaması için 

eksantrik plakasını sabit tutun. 

Hareket kayıflının de¤ifltirilmesi

• Kayıfl gerginli¤ini gevfletin.

• Bıçakları çıkarın.

• Somunları, kelepçe cıvatasını ve eksantrik milini 

gevfleterek kayıfl kapa¤ını çıkarın.

• Su hortumunu gevfletin.

• Motor difllisini gevfletin. Tutmak için bir anahtar kullanın. 

(Tutmak için ‹ngiliz anahtarı veya tutma aleti 

kullanılabilir.)

• Makineden düz bir flekilde çekerek kesme kolunu çıkarın.

• Kesme kolundaki koruyucuları tutan befl vidayı gevfletin.

• Eski motor kayıflını çıkarın ve yenisini takın.

NOT! Yeni bir motor kayıflı, 30-60 dakikalık çalıflmadan 

sonra bir kez gerilmelidir. 
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BAKIM
• Koruyucuları tekrar kesme koluna takın.

• Motor difllisini sıkarken kesme kolunu makineye takın.

• Su hortumunu yerine takın.

• Kayıfl kapa¤ını, somunları, kelepçe cıvatasını ve eksantrik 

milini yerine takın.

• Bıçakları yerine takın ve somunu sıkın. ”Bıçakların 

takılması” bafllı¤ı altındaki talimatlara bakın.

• Motor kayıflını gerin ve somunları ve cıvatayı sıkın.  

”Hareket kayıflının incelenmesi ve ayarlanması” bafllı¤ı 

altındaki talimatlara bakın.

Karbon fırçaları de¤ifltirme

• Karbon fırçaları en az ayda bir kez kontrol edin. Karbon 

fırçalar yıpranmıfl, çatlamıfl veya bir flekilde deforme 

olmuflsa yeni fırçalarla de¤ifltirilmelidir.

• Fırçalar de¤ifltirildi¤inde tüm karbon fırçaların 

de¤ifltirilmesi gerekir.

• Her iki vidayı da gevfleterek kontrol kapa¤ını çıkarın.

• Karbon fırçayı tutan kablonun vidasını sökün. fiimdi, yayı 

kaldırın ve fırça halkasındaki karbon fırçayı dıfları çıkarın.

• Fırça halkalarını, kuru bir fırça ile temizleyin.

• Tozu dikkatlice dıfları üfleyin.

• Yeni karbon fırçaları yerlefltirin ve aynı zamanda fırça 

halkalarına kolayca kayıp kaymadıklarını kontrol edin.

• Yayı katlayın ve kabloyu sıkın.

• Yeni karbon fırçalar, bofl durumda yaklaflık 40 dakika 

çalıfltırılmalıdır.

Su tıpası

• Sınırlayıcıyı kontrol edin ve gerekiyorsa yenisini takın. 

fiekli bozulmufl, yıpranmıfl veya hasarlı hortumları 

kullanmayın.

Atma, ıskartaya çıkarma

Bu ürün, yerel gereksinimler uyarınca uygun bir geri dönüflüm 

istasyonuna gönderilmelidir.

Bu ürüne do¤ru önemin verilmesini sa¤layarak, çevreye ve 

insanlara olabilecek potansiyel negatif etkisini önlemeye 

yardımcı olabilirsiniz, aksi taktirde bu ürünün yanlıfl atık 

yönetimi olması durumunda negatif etkiler olabilir.

Bu ürünün geri dönüflümü hakkında daha ayrıntılı bilgi için 

belediyenize, mahalli atık hizmetinize veya ürünü satın 

aldı¤ınız ma¤azaya danıflın.

ÖNEML‹! Kesme iflleminden önce kayıflı sıkıfltırmayı ve 

kayıfl ayarını kontrol etmeyi unutmayın. ”Hareket kayıflının 

incelenmesi ve ayarlanması” bafllı¤ı altındaki talimatlara 

bakın.
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TEKN‹K B‹LG‹LER
Teknik bilgiler

Not 1: Çevreye gürültü emisyonları, EN 60745-1’e uygun olarak ses gücü (LWA) fleklinde ölçülmüfltür. Ses güç seviyesi için 

bildirilen verilerde 3 dB(A) de¤erinde belirsizlik mevcuttur.

Not 2: EN 60745-1’e göre ses basıncı düzeyi. Ses basınç seviyesi için bildirilen verilerde 3 dB(A) de¤erinde belirsizlik mevcuttur.

Not 3: EN 60745-2-22 do¤rultusunda denk vibrasyon düzeyi, çeflitli çalıflma koflulları altındaki vibrasyon düzeyleri için zaman 

a¤ırlıklı enerji toplamı olarak hesaplanır. Vibrasyon düzeyi için bildirilen verilerin tipik istatistik da¤ılımı (standart sapması) 1,5 m/

s2 fleklindedir.

Kesme donanımı

Tavsiye edilen kablo ölçüleri

Teknik bilgiler K 4000 Cut-n-Break

Koruma sınıfı I

Maks. bıçak hızı, rpm
230V, 50Hz 4200

120V, 60Hz 3900

Nominal voltaj, V

Europe 230

Birleflik Krallık 110

Nominal çıkıfl, W

Europe 230V, 50Hz 2700/12 A

Birleflik Krallık 110V, 50Hz 2200/20 A

A¤írlík

Kablo paketsiz el tipi kesici (kesim bıçakları hariç), kg/lb 8.4 / 18.5

Kablo paketsiz el tipi kesici (kesim bıçakları dahil), kg/lb 8.9 / 19.6

Su ile so¤utma

Su ile so¤utma Evet

Su konektörü "Gardena" türü

Tavsiye edilen su basıncı, bar/PSI 0.5-8 / 7.3-116

Gürültü emisyonlarí (1 nolu dipnota bakíníz)

Ses gücü düzeyi, ölçülmüfl dB(A) 115

Ses düzeyi (2 nolu dipnota bakíníz)

Operatörün kula¤ında ses basıncı düzeyi, dB (A) 104

Denk vibrasyon düzeyleri, a hveq (bkz. not 3)

Ön kulp, m/s2 3.6

Arka sap, m/s2 3.8

Kesici bıçak, mm/inç Diflli oranı Maksimum çevresel hız, m/s Kesme derinli¤i, mm/inç

230 / 9 45 / 79 60 400 / 16

Kablo alanı 1,5 mm2 2,5 mm2

Girifl gerilimi 100-120 V 20 m 40 m

Girifl gerilimi 220-240 V 30 m 50 m
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TEKN‹K B‹LG‹LER
Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa için geçerlidir)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ‹sveç, tel.: +46-36-146500, 2018 yılı ve sonraki yılların seri numaralarından itibaren (yıl, 

ilgili seri numarasıyla birlikte nominal de¤erler plakası üzerinde açıkça belirtilmifltir) Husqvarna K 4000 Cut-n-Break taflınabilir 

kesme makinesinin afla¤ıdaki KONSEY D‹REKT‹F‹ gereksinimlerine uygun oldu¤unu yegane sorumlulu¤u altında beyan eder:

• 17 Mayıs 2006 tarihli, ”makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

• ”elektromanyetik uygunluk hakkínda” bafllíklí, 26 fiubat 2014 tarih ve 2014/30/AB sayílí KONSEY D‹REKT‹F‹ ve geçerli 

ekler.

• 8 Haziran 2011 tarihli, ”belli tehlikeli maddelerin kısıtlanmasına iliflkin” 2011/65/EU.

Uygulanan standartlar: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 

61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011+A11:2013.

Partille, 1 Ocak 2018

Joakim Ed

Küresel AR-GE Müdürü

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokümantasyon sorumlusu.)
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Romanian

 

Simboluri pe maäinã:

 

AVERTISMENT! Maäina poate deveni o 

 

unealtã periculoasã äi poate produce raniri 
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor 
persoane, în cazul în care este folositã în mod 
greäit sau neglijent.

Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi 
asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul înainte 
de a folosi maäina.

Purtaöi echipament individual de protecöie. 
A se vedea instrucöiunile de la paragraful 
Echipamentul individual de protecöie.

Acest product corespunde normelor 
prevãzute în indicaöiile CE.

AVERTISMENT! Se produce praf la tãiere; 
acesta poate cauza leziuni dacã este inhalat. 
Utilizaöi o mascã de respiraöie aprobatã. 
Asiguraöi întotdeauna o bunã ventilaöie.

AVERTISMENT! Scânteile provocate de 
disc pot duce la aprinderea materialelor 
inflamabile, cum ar fi: benzinã, lemn, iarbã 
uscatã, etc.

Trebuie utilizatã întotdeauna rãcirea cu 
apã.

AVERTISMENT! Retururile pot fi bruäte, 
rapide äi violente äi pot cauza rãni care pot 
provoca moartea. Citiöi äi înöelegeöi 
instrucöiunile din manual înainte de 
utilizarea aparatului.

AVERTISMENT! Asiguraöi-vã cã lamele nu 
sunt fisurate sau deteriorate în vreun fel.

AVERTISMENT! Nu utilizaöi lame de 
ferãstrãu circulare

Tãiaöi întotdeauna în direcöia corectã. 
Consultaöi instrucöiunile de siguranöã.

Plãcuöã indicatoare

Rândul 1: Marcã, model 
(X,Y)

Rândul 2: Nr. de serie 
cu data de fabrica?ie (Y, 
W, X): An, sãptãmânã, 
nr. de secven?ã

Rândul 3: Nr. produs 
(X)

Rândul 4: Producãtor

Rândul 5: A: TuraÈia maximã a arborelui de ieÈire, B: Diametrul 
discului, C: Diametrul bolÈului discului

Rândul 6: D: Tensiunea de intrare, E: Curent de intrare, F: 
FrecvenÈã de intrare

Rândul 7: Öara de origine

 

Marcarea mediului înconjurãtor.

 

 
Simbolurile de pe produs sau de pe ambalaj 
indicã faptul cã acest produs nu poate fi 
aruncat împreunã cu deäeurile menajere. 
Trebuie trimis în schimb la o staöie de reciclare 
corespunzãtoare pentru recuperarea 
echipamentelor electrice äi electronice.

Asigurându-vã cã aveöi grijã de acest produs în mod corect, puteöi 
ajuta la neutralizarea impactului negativ potenöial asupra mediului 
înconjurãtor äi asupra persoanelor; în caz contrar, poate duce la 
gestionarea incorectã a deäeurilor acestui produs.

Pentru informaöii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui 
produs, contactaöi autoritãöile, serviciul pentru deäeuri menajere 
sau magazinul de unde aöi achiziöionat produsul.

 

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe maäinã se referã la 

 

condiöii speciale de certificare pentru anumite pieöe de 
desfacere.

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

AAAAAA BBBBB CC

XXXXXXXXXXXXXXX
DDDD EEEE FFFF
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Explicaöia nivelurilor de avertizare

 

Avertismentele sunt împãröite pe trei niveluri.

 

AVERTISMENT!

 

ATENÖIE!

 

NOTÂ!

!

 

AVERTISMENT! Indicã o situaöie periculoasã 

 

care, dacã nu este evitatã, va avea ca rezultat 
decesul sau vãtãmãri corporale grave.

!

 

ATENÖIE! Indicã o situaöie periculoasã care, 

 

dacã nu este evitatã, se poate solda cu vãtãmãri 
corporale minore sau moderate.

 

NOTÂ! Se utilizeazã pentru abordarea practicilor necorelate cu 

 

vãtãmãrile corporale.
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Stimate client!

 

Vã mulöumim cã aöi ales produsele Husqvarna!

 

Sperãm sã fiöi mulöumit de maäina dumneavoastrã äi cã aceasta vã 

 

va însoöi un timp îndelungat. Achiziöionarea unuia dintre 
produsele noastre vã oferã acces la ajutorul profesional referitor la 
lucrãri de reparaöii äi service. Dacã vânzãtorul cu amãnuntul care 
vã vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii noätri 
autorizaöi, întrebaöi-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperãm ca acest manual de utilizare sã vã fie foarte util. Asiguraöi-
vã cã acest manual este întotdeauna la îndemânã la locul de 
muncã. Prin a urma conöinutul acestuia (folosire, service, 
întreöinere etc) veöi putea prelungi considerabil viaöa de lucru a 
maäinii, cât äi valoarea ei la revânzare. În cazul în care vindeöi 
maäina, aveöi grijã sã daöi noului proprietar manualul de utilizare.

 

Peste 300 de ani de inovaöii

 

Husqvarna AB este o companie suedezã bazatã pe o tradiöie care 

 

dateazã încã din 1689, când regele suedez Carol XI a ordonat 
construirea unei fabrici pentru producöia de muschete. În acele 
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la 
baza dezvoltãrii unora dintre produsele de talie mondialã din 
domenii cum ar fi armele de vânãtoare, bicicletele, motocicletele, 
aparatura casnicã, maäinile de cusut äi produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global în produsele electrice de utilizare în 
exterior pentru exploatarea pãdurilor, întreöinerea parcurilor äi 
îngrijirea peluzelor äi a grãdinilor, precum äi al echipamentelor de 
tãiere äi al uneltelor diamantate pentru industriile de construcöii äi 
prelucrare a pietrei.

 

Responsabilitatea utilizatorului

 

Proprietarul/angajatorul este responsabil sã se asigure cã 

 

operatorul deöine cunoätinöe suficiente despre operarea în 
siguranöã a utilajului. Supervizorii äi operatorii trebuie sã citeascã 
äi sã înöeleagã Manualul de utilizare. Trebuie sã cunoascã detaliat:

 

•

 

Instrucöiunile de siguranöã ale utilajului.

 

•

 

Gama de aplicaöii äi limitãrile utilajului.

 

•

 

Modul în care trebuie folosit äi întreöinut utilajul.

Legislaöia naöionalã poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv. 
Aflaöi ce legislaöie este în vigoare în locul în care lucraöi înainte de 
a utiliza dispozitivul.

 

Clauza de rezervare a producãtorului

 

Toate informaöiile cuprinse în Manualul utilizatorului erau 

 

corecte în momentul imprimãrii acestuia.

Husqvarna AB lucreazã în mod continuu pentru dezvoltarea 
produselor sale äi de aceea îäi rezervã dreptul de a modifica 
produsele în ceea ce priveäte printre altele forma äi înfãöiäarea, fãrã 
obligaöia de a comunica aceasta în prealabil.



 

28

 

 – 

 

Romanian

 

PÂRÖILE COMPONENTE

 

Componentele motofierãstrãului

 

1

 

Apãrãtoare de noroi

2 Maneta anterioarã

3 Dispozitiv de blocare pentru comutator de pornire

4 Comutator

5 Maneta posterioarã

6 Capac al orificiului de vizitare

7 Perii de carbon

8 Opritor cu perii

9 Plãcuöã indicatoare

10 Apãrãtoare de noroi

11 Lame

12 Apãrãtoare lame

13 Întrerupãtor de punere la pãmânt

14 Racord apã

15 Robinet de apã

16 Braö de tãiere

17 Întinzãtor de curea

18 Instrument spargere

19 Cheie combinatã

20 Instrument rulmenöi

21 Instrucöiuni de utilizare
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Generalitãöi

 

În acest capitol se explicã diferitele detalii de siguranöã ale maäinii, 

 

care este rolul lor, precum äi controlul äi întreöinerea ce trebuie 
executate pentru a vã asigura cã acestea funcöioneazã. A se vedea 
capitolul Pãröile componente pentru localizarea acestor detalii pe 
maäina Dvs.

 

Comutator

 

Comutatorul de pornire trebuie utilizat pentru a porni äi opri 

 

aparatul.

 

Verificarea comutatorului de pornire

 

•

 

Porniöi aparatul, eliberaöi comutatorul de pornire äi verificaöi 
dacã motorul äi lama de tãiere se opresc.

 

•

 

Un comutator de pornire defect trebuie înlocuit la un atelier 
de service autorizat.

 

Dispozitiv de blocare pentru comutator de 

 

pornire

 

Dispozitivul de blocare a comutatorului de pornire este destinat 

 

evitãrii acöionãrii accidentale a comutatorului. Când se apasã 

dispozitivul de blocare (A), se elibereazã comutatorul de pornire 
(B).

Dispozitivul de blocare a comutatorului de pornire rãmâne apãsat 
atâta timp cât comutatorul de pornire este apãsat.  Atunci când se 
elibereazã clema de pe mâner, atât comutatorul de pornire, cât äi 
dispozitivul de blocare a comutatorului de pornire sunt resetate. 
Aceastã miäcare este controlatã de douã arcuri de rapel 
independente. Aceastã poziöie duce la oprirea aparatului äi la 
blocarea comutatorului de pornire.

 

Verificarea dispozitivului de blocare a comutatorului de 

 

pornire

 

•

 

Asiguraöi-vã cã comutatorul de pornire este blocat atunci când 
dispozitivul de blocare a comutatorului de pornire este în 
poziöia sa iniöialã.

 

•

 

Apãsaöi dispozitivul de blocare a comutatorului de pornire äi 
asiguraöi-vã cã revine la poziöia iniöialã când îl eliberaöi.

 

•

 

Verificaöi dacã comutatorul de pornire äi dispozitivul de 
blocare a comutatorului de pornire se miäcã liber äi cã arcul de 
rapel funcöioneazã corespunzãtor.

 

•

 

Porniöi utilajul, eliberaöi comutatorul äi asiguraöi-vã cã 
motorul äi lamele se opresc.

 

Pornire treptatã äi protecöie la suprasarcinã 

 

Aparatul este dotat cu pornire treptatã controlatã electronic äi 

 

protecöie la suprasarcinã.

Motorul începe sã vibreze dacã aparatul este încãrcat peste un 
anumit nivel. Dacã se reduce încãrcarea, motorul revine la starea 
sa normalã äi tãierea poate fi reluatã.

!

 

AVERTISMENT! Nu folosiöi niciodatã o 

 

maäinã cu dispozitive de siguranöã defecte. 
Urmaöi instrucöiunile de control, întreöinere äi 
service conform punctelor din acest capitol.

Pentru orice formã de service äi reparaöie a 
maäinii se cer cunoätiinöe speciale. Aceasta este 
în mod special valabilã pentru echipamentul de 
siguranöã al maäinii. Dacã maäina eäueazã la 
vreuna dintre verificãrile de mai jos, duceöi-o la 
atelierul de specialitate. La cumpãrarea oricãrui 
dintre produsele noastre vã garantãm cã stãm la 
dispoziöie cu reparaöii äi service de specialitate. 
Dacã magazinul unde s-a vândut maäina nu 
dispune de atelier de reparaöii, rugaöi-i sã vã dea 
adresa celui mai apropiat atelier de reparaöii.
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Sistemul electronic va tãia curentul dupã un timp stabilit dacã 

 

aparatul continuã sã funcöioneze cu un motor care vibreazã. Cu 
cât este mai mare încãrcarea, cu atât mai rapidã va fi oprirea.

Sistemul electronic taie curentul imediat dacã lama se blocheazã.

 

Apãrãtoare lame

 

Aceastã apãrãtoare este montatã deasupra äi dedesubtul lamei de 

 

tãiere äi este destinatã sã împiedice ca piesele lamei sau fragmente 
de la tãiere sã fie aruncate spre utilizator.

 

Verificarea apãrãtoarelor lamei

 

•

 

Verificaöi apãrãtoarea: trebuie sã fie întreagã äi nu trebuie sã 
prezinte fisuri sau deformãri.

 

•

 

Nu utilizaöi niciodatã o apãrãtoare defectã sau o apãrãtoare 
care nu a fost montatã corect.

 

Apãrãtoare de noroi

 

Apãrãtoarea împotriva stropirii oferã protecöie împotriva 

 

reziduurilor, lichidelor äi a betonului umed care sunt proiectate.

 

Verificarea apãrãtoarei împotriva stropirii

 

Asiguraöi-vã cã nu existã crãpãturi sau gãuri provocate de betonul 

 

umed care loveäte apãrãtoarea împotriva stropirii. Înlocuiöi 
apãrãtoarea dacã este deterioratã.

 

Întrerupãtor de punere la pãmânt

 

Întrerupãtoarele de scurtcircuit pentru legarea la masã sunt pentru 

 

protecöie în cazul în care are loc un scurtcircuit electric.

LED-ul indicã dacã întrerupãtorul de scurtcircuit pentru legarea 
la masã este pornit äi dacã aparatul poate fi pornit. Dacã LED-ul 
nu este pornit, apãsaöi butonul RESETARE (verde).

 

Verificaöi întrerupãtorul de scurtcircuit la legarea la masã.

 

•

 

Conectaöi aparatul la prizã. Apãsaöi butonul RESETARE 
(verde) äi LED-ul roäu se aprinde.

 

•

 

Porniöi aparatul.

 

•

 

Apãsaöi butonul TESTARE (albastru).

 

•

 

Întrerupãtorul de scurtcircuit pentru legarea la masã trebuie sã 
se declanäeze, iar aparatul se opreäte imediat.  În caz contrar, 
contactaöi distribuitorul. 

 

•

 

Resetaöi cu ajutorul butonului RESETARE (verde). 

!

 

AVERTISMENT! AsiguraÈi-vã întotdeauna cã 

 

toate apãrãtoarele sunt montate corespunzãtor 
înainte de a porni utilajul. Verificaöi dacã lama 
de tãiere este montatã corect äi nu prezintã 
semne de deteriorare. O lamã de tãiere 
deterioratã poate duce la rãniri. A se vedea 
instrucöiunile la paragraful Montaj.
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Generalitãöi

 

•

 

Acest aparat trebuie utilizat numai cu lamele cu diamant 
special proiectate de la Husqvarna destinate pentru modelul 
Cut-n-Break. Lamele au o roatã de curea integratã äi sunt 
aprobate pentru tãierea manualã.

 

•

 

Discurile diamantate se compun dintr-un corp de oöel cu 
segmenöi care conöin diamante industriale.

 

•

 

Totdeauna utilizaöi discuri diamantate ascuöite.

 

•

 

Asiguraöi-vã cã lamele nu sunt fisurate sau deteriorate în vreun 
fel. Înlocuiöi lamele, dacã este necesar.

 

Discuri diamantate pentru diverse 

 

materiale

 

•

 

Lamele cu diamant sunt ideale pentru zidãrie äi beton armat. 
Solicitaöi asistenöã din partea distribuitorului pentru a alege 
produsul corect.

 

•

 

Discurile diamantate sunt disponibile în mai multe clase de 
duritate. Un disc diamantat ”moale” are o duratã de 
funcöionare relativ scurtã äi capacitate de tãiere mare. Se 
foloseäte pentru a tãia materiale dure, cum ar fi granitul äi 
betonul dur. Un disc diamantat ”dur” are o duratã de 
funcöionare mai lungã äi capacitate de tãiere redusã, fiind 
destinatã tãierii materialelor moi, cum ar fi cãrãmida äi 
asfaltul.

 

Rãcire cu apã

 

•

 

Trebuie utilizatã întotdeauna rãcirea cu apã.

 

•

 

Utilizarea lamelor pentru tãiere prin procedeu umed fãrã apã 
poate cauza acumularea cãldurii, ceea ce poate duce la 
degradarea performanöelor äi la grave deteriorãri ale lamelor, 
reprezentând äi un pericol privind siguranöa.

 

• Apa rãceäte lama äi îi sporeäte durata de funcöionare reducând, 
totodatã, äi formarea depunerilor de praf.

Ascuöirea discurilor diamantate
Discurile diamantate se pot toci în cazul aplicãrii unei presiuni de 
deplasare necorespunzãtoare sau în cazul tãierii anumitor 
materiale, cum ar fi betonul cu armãturã puternicã. Lucrul cu o 
lamã cu diamant tocitã produce supraîncãlzire, ceea ce poate duce 
la slãbirea segmentelor de diamant.

Ascuöiöi lamele tãind un material moale, cum ar fi gresie sau 
cãrãmidã.

Transport äi depozitare
• Asiguraöi-vã cã aparatul poate fi utilizat în siguranöã äi cã 

lamele sunt protejate în mod corect în timpul transportului äi 
depozitãrii aparatului.

• Înainte de utilizare inspectaöi toate lamele, sã nu fi fost 
deteriorate la transportare sau depozitare.

!
AVERTISMENT! O lamã de tãiere poate plesni 
äi poate produce rãni operatorului.

Discul de tãiere trebuie verificat atât înainte de 
asamblarea pe fierãstrãu, cât äi în timpul 
utilizãrii, în mod frecvent. Cãutaöi crãpãturi, 
segmente pierdute (discuri diamantate) sau 
piese rupte. Nu utilizaöi discurile deteriorate.

Testaöi integritatea fiecãrui disc nou utilizându-
l la turaöie maximã timp de circa 1 minut.

Utilizaöi exclusiv lame originale proiectate de 
Husqvarna pentru a fi utilizate cu acest aparat.

Husqvarna emite avertismente äi recomandãri 
pentru utilizarea äi întreöinerea 
corespunzãtoare a lamelor. Aceste avertismente 
însoöesc lamele de tãiere. Citiöi äi urmaöi toate 
instrucöiunile oferite de Husqvarna.

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi o lamã de tãiere 
pentru orice alte materiale decât cele pentru care 
a fost proiectatã.

Nu utilizaöi niciodatã un disc diamantat pentru a 
tãia material plastic. Cãldura degajatã în timpul 
tãierii poate topi plasticul, acesta se poate lipi de 
disc äi poate provoca recul.

Tãierea în metal genereazã scântei care pot 
provoca incendii. Nu utilizaöi aparatul în 
apropierea substanöelor sau a gazelor 
inflamabile.

!
AVERTISMENT! Lamele cu diamant rãcite 
sunt proiectate pentru tãierea prin procedeu 
umed, continuu, aplicându-se apã, pentru a se 
preveni încãlzirea, care poate deforma lama cu 
diamant, ducând la deteriorarea utilajului äi la 
rãnirea personalã.
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Montaj

Asamblarea lamelor

• Lamele Husqvarna sunt fabricate special Èi aprobate pentru 
tãierea manualã, cu dispozitivul K 4000 Cut-n-Break. 
Discurile au roÈi de curea integrate Èi trebuie înlocuite în 
perechi.

• Lãrgiöi piuliöele äi bolöul de prindere care elibereazã bara. 
Acest lucru va plasa cureaua de transmisie într-o poziöie mai 
favorabilã, referitor la asamblarea noilor lame.  Cureaua de 
transmisie nu se fixeazã atât de uäor. 

• Demontaöi vechile lame, lãrgind piuliöa centralã. Verificaöi 
cureaua de transmisie, sã nu fie uzatã, atunci când demontaöi 
lamele. Când înlocuiöi cureaua de transmisie, consultaöi 
instrucöiunile din subcapitolul „Înlocuirea curelei de 
transmisie”.

• Așezați discurile pe fiecare latură a barei. Introduceți 
știfturile de direcție ale piuliței prin discuri și șaibele 
bolțurilor.

• Rotiți manual discurile în timp ce strângeți bolțurile 
lamei. Această operațiune este foarte importantă 
deoarece asigură că nu este strânsă cureaua între roțile 
de curea, care sunt incluse în discuri. Alternați între 
strângerea șurubului bolțului și rotirea discurilor până la 
strângerea completă a discurilor. Cuplul de strângere al 
bolțului de fixare a discului este de: 130 in.lb (15 Nm).

Protecöia pentru lame
• Apãrãtoarele trebuie montate întotdeauna pe utilaj.

Asiguraöi-vã cã apãrãtoarele sunt fixate bine äi cã funcöioneazã, 
înainte de a începe sã tãiaöi.

!
AVERTISMENT! Scoateöi întotdeauna fiäa de 
conectare din prizã înainte de curãöare, 
întreöinere sau asamblare.

AVERTISMENT! Este foarte important ca lamele sã se roteascã 
atunci când se strânge piuliöa. Acest lucru asigurã faptul cã 
cureaua nu este prinsã între jumãtãöile integrate ale roöii de curea 
de pe lame, atunci când lamele/cureaua de transmisie sunt 
prinse cu piuliöa. În mod ideal, acest lucru se efectueazã 
alternativ, adicã strângeöi puöin, rotiöi puöin äi repetaöi, pânã 
când lamele sunt fixate.

AVERTISMENT! Nu uitaöi sã strângeöi cureaua äi sã verificaöi 
ajustarea curelei înainte de a tãia. Consultaöi instrucöiunile de la 
subcapitolul „Inspectarea äi ajustarea curelei de transmisie”.

!
AVERTISMENT! Trebuie să înlocuiți kitul de 
șuruburi când înlocuiți discul.
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Echipamentul de protecöie
Generalitãöi
Nu folosiöi niciodatã maäina dacã nu puteöi cere ajutorul cuiva în 
caz de accident.

Echipament personal de protecöia muncii
La orice folosire a maäinii trebuie folosit un echipament de 
protecöie personal omologat. Echipamentul de protecöie personal 
nu eliminã riscul de rãnire dar reduce efectul unei rãniri în cazul 
unui accident. Cereöi ajutor la magazinul de vânzare pentru 
alegerera echipamentului.

Folosiöi întotdeauna:

• Cascã de protecÈie aprobatã.

• Protecöia auzului.

• Dispozitive omologate de protecöie a ochilor. Dacã se 
foloseäte o mascã de protecöie trebuie sã se foloseascã  äi 
ochelari de protecöie omologaöi. Ochelari de protecöie 
omologaöi înseamnã aceia care îndeplinesc standardul ANSI 
Z87.1 pentru SUA sau EN 166 pentru öãrile Pieöii Comune. 
Masca de protecöie trebuie sã corespundã standardului EN 
1731.

• Echipament de protecÈie respiratorie aprobat.

• MãnuÈi de protecÈie.

• Mãnuäi de protecöie rezistente, care asigurã prizã bunã.

• Haine potrivite, rezistente äi confortabile, care nu îngrãdesc 
libertatea în miäcare. La tãiere se produc scântei care pot 
aprinde articolele de îmbrãcãminte. Husqvarna recomandã 
purtarea de articole vestimentare din bumbac ignifug sau 
denim dens. Nu purtaöi îmbrãcãminte din material precum 
nailon, poliester sau vâscozã. Dacã se aprind, aceste materiale 
se pot topi äi se pot lipi de piele. Nu purtaöi pantaloni scuröi

• Cizme cu bombeu de oöel äi talpã cu aderenöã bunã.

Alte echipamente de protecöie

• Stingãtor de incendiu

• Trusa de prim-ajutor

Avertismente generale privind 
siguranöa
Aceastã secöiune descrie instrucöiunile de siguranöã fundamentale 
pentru utilizarea echipamentului. Aceste informaöii nu trebuie sã 
înlocuiascã niciodatã aptitudinile profesionale äi experienöa. Dacã 
vã aflaöi într-o situaöie în care vã simöiöi nesigur, opriöi-vã äi 
solicitaöi asistenöã profesionalã. Contactaöi distribuitorul, agentul 
de service sau un utilizator de maäini de gãurit experimentat. Nu 
încercaöi nicio activitate asupra cãreia vã simöiöi nesigur!

• Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi 
înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina. Se recomandã ca 
primii operatori sã beneficieze, de asemenea, de instruirea 
practicã înainte de a utiliza aparatul.

• Reöineöi cã este responsabilitatea dvs., ca operator, sã nu 
expuneöi alte persoane sau proprietatea acestora la accidente 
sau pericole.

• Utilajul trebuie pãstrat în stare de curãöenie. Indicatoarele äi 
autocolantele trebuie sã fie complet lizibile. 

Pãstraöi toate avertismentele äi instrucöiunile pentru consultãri 
ulterioare.

Termenul „unealtã electricã” folosit în avertismente se referã la 
unealta electricã (cu cablu) acöionatã de la reöeaua de alimentare 
sau la unealta electricã (fãrã cablu) acöionatã de baterii.

Siguranöa zonei de lucru
• Pãstraöi zona de lucru curatã äi bine iluminatã. Zonele 

dezordonate äi întunecoase provoacã accidente.

• Nu acöionaöi uneltele electrice în atmosfere explozive, cum 
ar fi prezenöa lichidelor, gazelor äi prafului inflamabile. 
Uneltele electrice produc scântei care pot aprinde praful sau 
aburii.

• Öineöi copiii äi spectatorii departe în timpul acöionãrii 
unei unelte electrice. Distragerea atenöiei poate cauza 
pierderea controlului.

• Nu utilizaöi aparatul în condiöii meteorologice nefavorabile: 
ceaöã, ploaie, vânt puternic, ger, etc. Lucrul pe vreme rea este 
obositor äi poate duce la apariöia de situaöii periculoase cum ar 
fi suprafeöele alunecoase.

!
AVERTISMENT! Utilizarea unor produse 
precum cuöite, polizoare, maäini de gãurit, 
maäini care älefuiesc sau modeleazã materialul 
poate genera praf äi vapori ce pot conöine 
substanöe chimice periculoase. Verificaöi natura 
materialului pe care intenöionaöi sã-l procesaöi 
äi utilizaöi un aparat de respirat corespunzãtor.

Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea 
ca rezultat o afecöiune ireversibilã a auzului. 
Utilizaöi întotdeauna un sistem omologat de 
protecöie a auzului.   Ascultaöi semnalele de 
avertisment sau strigãtele când purtaöi 
echipament pentru protecöia auzului. 
Îndepãrtaöi întotdeauna protecöia pentru auz 
imediat ce se opreäte motorul.

!
ATENÖIE! Se pot genera scântei care pot 
provoca un incendiu atunci când lucraöi cu 
utilajul. Pãstraöi în permanenöã echipamentele 
de stins incendiile la îndemânã.

!
AVERTISMENT! Citiöi toate avertismentele 
privind siguranöa äi toate instrucöiunile. 
Nerespectarea avertismentelor äi instrucöiunilor 
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul 
äi/sau rãni grave.
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• Nu începeöi sã lucraöi cu motofierãstrãul pânã când locul de 
muncã nu a fost eliberat äi nu v-aöi asigurat stabilitatea 
picioarelor. Atenöie la obstacolele cu miäcãri neaäteptate. 
Asiguraöi-vã cã în timpul lucrului nu se vor desprinde äi nu 
vor cãdea materiale care pot provoca accidente. Procedaöi cu 
atenöie în cazul în care lucraöi pe teren înclinat.

Siguranöa privind echipamentul electric
• Fiäele de conectare ale uneltei electrice trebuie sã 

corespundã prizei. Nu modificaöi niciodatã fiäa de 
conectare în niciun fel. Nu utilizaöi nicio fiäã de conectare 
a adaptorului cu unelte electrice cu împãmântare (legate la 
masã). Fiäele de conectare nemodificate äi prizele potrivite 
vor reduce pericolul de electrocutare.

• Evitaöi contactul cu corpul a suprafeöelor de împãmântare 
sau legate la masã, cum ar fi öevi, radiatoare, plite äi 
rãcitoare. Existã un pericol sporit de electrocutare dacã 
împãmântarea sau legarea la masã se face prin corpul dvs.

• Nu expuneöi uneltele electrice la ploaie sau la condiöii de 
umezealã. Apa care pãtrunde într-o unealtã electricã va spori 
pericolul de electrocutare.

• Nu folosiöi cablul în mod abuziv. Nu utilizaöi niciodatã 
cablul la transportarea, tragerea sau deconectarea uneltei 
electrice. Öineöi cablul departe de cãldurã, ulei, muchii 
ascuöite sau piese în miäcare. Cablurile avariate sau încâlcite 
sporesc pericolul de electrocutare.

• Când acöionaöi o unealtã electricã în exterior, utilizaöi un 
cordon de racord potrivit pentru utilizarea în exterior. 
Folosirea unui cablu potrivit pentru utilizarea în exterior 
reduce pericolul de electrocutare.

• Dacã funcÈionarea unei unelte electrice într-o locaÈie cu 
umiditate mare nu poate fi evitatã, utilizaÈi un dispozitiv de 
protecÈie împotriva curentului rezidual (RCD). Folosirea 
unui dispozitiv pentru curent rezidual reduce pericolul de 
electrocutare.

• Verificaöi dacã cordonul de racord äi cablul sunt intacte äi 
într-o stare bunã. Nu utilizaöi niciodatã aparatul în cazul în 
care cablul este avariat; duceöi-l la un atelier de service 
autorizat pentru reparaöii. Un cablu subdimensionat 
reprezintã un pericol de capacitate redusã a aparatului sau de 
supraîncãlzire.

• Aparatul trebuie conectat la o prizã cu împãmântare. 
Verificaöi cã tensiunea reöelei de alimentare corespunde cu cea 
prezentatã pe plãcuöa indicatoare de pe aparat.

• Asiguraöi-vã cã acest cablu se aflã în spatele dvs. atunci când 
începeöi sã utilizaöi aparatul, astfel încât cablul sã nu fie 
avariat.

Siguranöa personalã
• Fiöi atent la ceea ce faceöi äi acöionaöi o unealtã electricã în 

mod rezonabil. Nu utilizaöi o unealtã electricã când 
sunteöi obosit sau sub influenöa drogurilor, alcoolului sau 
medicamentelor. Un moment de neatenöie în timpul 
acöionãrii uneltelor electrice poate duce la rãniri grave.

• Utilizaöi echipamentul personal de protecöie. Purtaöi 
întotdeauna ochelari de protecöie. Echipamentul de 
protecöie, cum ar fi masca de praf, încãlöãmintea de protecöie 
împotriva alunecãrii, casca sau dispozitivele de protecöie 
pentru urechi utilizate în condiöii corespunzãtoare vor reduce 
rãnirile.

• Evitaöi pornirea accidentalã. Verificaöi dacã comutatorul 
este în poziöia OPRIT înainte de conectarea la o sursã de 
alimentare äi/sau la baterii, înainte de ridicarea sau 
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice 
având degetul poziöionat pe comutator sau activarea uneltelor 
electrice care au comutatorul pornit produc accidente.

• Îndepãrtaöi toate penele de reglare sau cheile fixe înaintea 
pornirii uneltei electrice. O cheie fixã sau o cheie rãmasã 
ataäatã la o piesã rotativã a uneltei electrice poate duce la 
rãniri.

• Nu întindeöi prea mult. Pãstraöi mereu starea äi echilibrul 
corespunzãtoare. Acest lucru vã permite un control mai bun 
al uneltei electrice în situaöii neaäteptate.

• Îmbrãcaöi-vã corespunzãtor. Nu purtaöi haine largi sau 
bijuterii. Öineöi pãrul, îmbrãcãmintea äi mãnuäile departe 
de piesele în miäcare. Hainele largi, bijuteriile sau pãrul lung 
pot fi prinse în piesele în miäcare.

• Dacã dispozitivele sunt dotate cu racorduri la instalaöii de 
extragere äi colectare a prafului, asiguraöi-vã cã acestea 
sunt conectate äi utilizate corespunzãtor. Colectarea 
prafului poate reduce pericolele provocate de acesta.

• Pãstraöi distanöa faöã de lame când motorul este pornit.

!
AVERTISMENT! Distanöa de siguranöã faöã de 
motofierãstrãu este de 15 metri. Sunteöi 
rãspunzãtor ca animale äi spectatori sã nu se 
afle în zona de lucru. Nu începeöi sã tãiaöi pânã 
când locul de muncã nu a fost eliberat äi nu v-
aöi asigurat o poziöie stabilã.

!
AVERTISMENT! Nu spãlaöi aparatul cu un 
spãlãtor cu presiune ridicatã, deoarece apa 
poate pãtrunde în sistemul electric sau în motor 
äi poate produce avarii sau scurtcircuite la 
aparat.

!
AVERTISMENT! Expunerea îndelungatã la 
vibraöii poate sã ducã la vãtãmarea aparatului 
circulator sau a nervilor la persoane cu 
circulaöie slabã de sînge. Luaöi legãtura cu 
medicul Dvs. dacã observaöi simptome care pot 
avea legãturã cu o expunere îndelungatã la 
vibraöii. Exemple de astfel de simptome sunt 
amoröeli, pierderea sensibilitãöii pielii, 
”furnicãri”, ”înöepãturi”, durere, pierderea sau 
reducerea foröei normale, schimbãri ale culorii 
sau suprafeöei pielii. Aceste simptome apar de 
regulã în degete, mâini äi la încheieturile 
mâinilor.



UTILIZAREA

Romanian – 35

Utilizarea äi întreöinerea uneltei electrice
• Vã rugãm sã citiöi cu atenöie manualul operatorului äi sã vã 

asiguraöi cã înöelegeöi instrucöiunile înainte de a utiliza 
aparatul.

• Aparatul este destinat numai tãierii materialelor dure, cum ar 
fi betonul, cãrãmida, materialelor de zidãrie, precum äi a 
öevilor de oöel äi ciment turnate.

• Nu foröaöi unealta electricã. Utilizaöi unealta electricã 
potrivitã pentru aplicaöia dvs. Unealta electricã potrivitã va 
face ca lucrul sã fie mai bun äi mai sigur la viteza pentru care 
a fost proiectatã.

• Nu utilizaöi unealta electricã în cazul în care comutatorul 
nu o porneäte sau o opreäte. Orice unealtã electricã ce nu 
poate fi controlatã cu ajutorul comutatorului este periculoasã 
äi trebuie reparatã.

• Deconectaöi fiäa de conectare de la sursa de alimentare äi/
sau bateria uneltei electrice înainte de a face reglãri, de a 
schimba accesorii sau de a depozita unelte electrice. Astfel 
de mãsuri preventive de siguranöã reduc riscul pornirii 
accidentale a uneltei electrice.

• Nu lãsaöi uneltele electrice nefolosite la îndemâna copiilor 
äi nu permiteöi persoanelor care nu sunt familiarizate cu 
unealta electricã sau cu aceste instrucöiuni sã o acöioneze. 
Uneltele electrice sunt periculoase în mâinile utilizatorilor 
neinstruiöi.

• Întreöineöi uneltele electrice. Verificaöi centrarea sau 
legarea incorectã a pieselor în miäcare, ruperea pieselor äi 
orice alte stãri care pot afecta funcöionarea uneltei 
electrice. Dacã este avariatã, duceöi unealta electricã la 
reparat înainte de a o utiliza. Multe accidente sunt 
provocate de uneltele electrice prost întreöinute.

• Pãstraöi uneltele de tãiere ascuöite äi curate. Este mai puöin 
probabil ca uneltele de tãiere cu tãiäuri ascuöite întreöinute 
corespunzãtor sã se blocheze äi sunt mai uäor de controlat.

• Utilizaöi unealta electricã, accesoriile äi piesele din 
unealtã, etc. în conformitate cu aceste instrucöiuni, luând 
în considerare äi condiöiile de lucru äi activitatea care 
urmeazã sã fie efectuatã. Utilizarea uneltei electrice pentru 
alte operaöii decât cele pentru care a fost proiectatã poate duce 
la situaöii periculoase.

• Asiguraöi-vã cã în zona de lucru sau în materialul care urmeazã 
sã se taie nu existã trasee de conducte sau de cabluri.

• Verificaöi äi marcaöi întotdeauna locul în care öevile de gaz 
sunt trasate. Tãierea în apropiere de öevile de gaz atrage 
întotdeauna dupã sine situaöii periculoase. Asiguraöi-vã cã nu 
se produc scântei la tãiere öinând seama de pericolul de 
explozie. Rãmâneöi concentrat äi atent asupra lucrului. 
Neatenöia poate duce la rãniri grave sau la moarte.

• Verificaöi noile lame pentru a descoperi avarii cauzate în 
timpul transportului sau a depozitãrii.

• Apãrãtoarea pentru echipamentul de tãiere trebuie sã fie 
întotdeauna montatã atunci când aparatul funcöioneazã.

Service
• Duceöi unealta electricã la service la o persoanã calificatã, 

utilizând numai piese de rezervã identice. Acest lucru va 
asigura pãstrarea siguranöei uneltei electrice.

Procedaöi permanent conform raöionamentului 
de bun simö
Nu este posibil sã prezentãm toate situaöiile imaginabile cu care vã 
puteöi confrunta. Lucraöi întotdeauna cu atenöie äi luaöi decizii de 
bun simö. Dacã vã aflaöi într-o situaöie în care vã simöiöi nesigur, 
opriöi-vã äi solicitaöi asistenöã expertã. Contactaöi distribuitorul, 
agentul de service sau un utilizator de freze electrice experimentat. 
Nu începeöi nicio activitate asupra cãreia vã simöiöi nesigur. 

!
AVERTISMENT! Motofierãstrãul poate fi un 
instrument periculos în cazul în care nu este 
utilizat cu atenöie sau este utilizat în mod 
necorespunzãtor äi poate provoca vãtãmãri 
grave sau chiar moartea. Este foarte important 
sã citiöi äi sã înöelegeöi conöinutul prezentului 
Manual al utilizatorului.

!
AVERTISMENT! Orice modificare a 
construcöiei originale a maäinii este interzisã 
fãrã aprobarea fabricantului. Folosiöi 
întotdeauna piese de schimb originale. 
Modificãri sau accesorii neautorizate pot sã 
ducã la rãniri serioase, sau accidente mortale ale 
utilizatorului sau a altor persoane.

!
AVERTISMENT! Maäina poate deveni o 
unealtã periculoasã äi poate produce raniri 
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor 
persoane, în cazul în care este folositã în mod 
greäit sau neglijent.

Nu permiteöi copiilor sau altor persoane 
neinstruite în operarea utilajului sã îl utilizeze 
sau sã îl depaneze.

Nu lãsaöi niciodatã o altã persoanã sã foloseascã 
maäina înainte de a vã asigura cã conöinutul din 
instrucöiunile de folosire sunt înöelese.

Nu utilizaöi niciodatã un aparat care este defect. 
Efectuaöi verificãrile de siguranöã, operaöiile de 
întreöinere äi de service descrise în acest 
manual. Anumite operaöii de întreöinere äi de 
service trebuie efectuate de specialiäti instruiöi 
äi calificaöi. Consultaöi instrucöiunile din 
subcapitolul Întreöinerea.
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Reguli principale de lucru

Rãcire cu apã
Trebuie utilizatã întotdeauna rãcirea cu apã. Tãierea în mediu 
uscat provoacã imediat supraîncãlzirea äi defectarea uneltei äi a 
discului, cu risc de vãtãmãri corporale.

La o presiune scãzutã a apei, de exemplu atunci când se utilizeazã 
un rezervor de apã, limitatorul poate fi demontat, pentru a se 
oböine debitul de apã corect.

Tehnica de tãiere
• Sprijiniöi piesa prelucratã în aäa fel încât sã puteöi prevedea ce 

urmeazã sã se întâmple. Tãietura trebuie sã rãmânã deschisã 
în timpul tãierii.

• Öineöi ferm aparatul cu amândouã mâinile. Öineöi-l cu 
mânerele fixate între degetul mare äi celelalte degete.

• Verificaöi dacã lama nu se aflã în contact cu nimic altceva 
atunci când aparatul este pornit

• Începeöi sã tãiaöi dupã ce aparatul a ajuns la turaöia maximã.

• Începeöi sã tãiaöi lin. Lãsaöi aparatul sã avanseze fãrã a foröa sau 
împinge discul. Efectuaöi tãierile la turaöie maximã.

• Tãiaöi în aceeaäi direcöie când tãiaöi pe o tãieturã de ieäire. 
EvitaÈi tãierea în unghi faÈã de tãietura anterioarã; în caz 
contrar existã riscul ca discul sã se blocheze sau ca utilajul sã 
„urce în tãieturã” Èi sã provoace recul.

• Tãiaöi întotdeauna de sus în jos (A).

• Îndepãrtaöi freza äi utilizaöi o rangã cu gheare pentru a elimina 
materialul rãmas în tãieturã (B).

!
AVERTISMENT! Aceastã secöiune conöine 
indicaöii elementare de siguranöã pentru 
utilizarea motofierãstrãului. Aceste informaöii 
nu pot suplini deprinderile äi experienöa 
profesionale. În cazul în care nu vã simöiöi în 
siguranöã, opriöi-vã äi solicitaöi asistenöa unor 
experöi. Luaöi legãtura cu dealer-ul, agentul de 
service sau cu un utilizator experimentat al 
utilajului. Nu încercaöi sã efectuaöi lucrãri de 
care nu sunteöi sigur!

Nu trageöi freza electricã într-o parte; acest 
lucru poate cauza blocarea sau ruperea lamei ce 
poate avea ca rezultat rãnirea persoanelor.

Evitaöi sub orice formã älefuirea cu partea 
lateralã a lamei; aceasta va fi avariatã cu 
siguranöã, se va rupe äi poate provoca o avariere 
imensã. Utilizaöi numai partea pentru tãiere.

Tãierea plasticului cu o lamã cu diamant poate 
produce un retur atunci când materialul se 
topeäte din cauza cãldurii produse la tãiere äi se 
lipeäte de lamã. Nu tãiaöi niciodatã materiale 
plastice cu un disc diamantat!

Tãierea în metal genereazã scântei care pot 
provoca incendii. Nu utilizaöi aparatul în 
apropierea substanöelor sau a gazelor 
inflamabile.

AVERTISMENT! Este important sã nu se utilizeze un debit de 
apã prea mare fãrã utilizarea supapei de admisie, deoarece 
cureaua poate aluneca.
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• Urmãriöi aceeaäi tãieturã, dar mai în interiorul piesei procesate 
(C) äi repetaöi activitatea cu ranga cu gheare.

• Repetaöi aceastã metodã de lucru pânã când se oböine 
adâncimea de tãiere necesarã (D, E).

• Apãrãtoarele lamei sunt proiectate pentru a se adapta uäor la 
adâncimea tãieturii executate în elementul procesat.

Tãierea nivelatã

Pentru a permite tãierea nivelatã, apãrãtoarea de noroi trebuie 
ajustatã. 

• Eliberaöi clichetul.

• Glisaöi apãrãtoarea de noroi lateral.

• Blocaöi clichetul. 

Recul
Reculul este o deplasare bruscã a ferãstrãului spre spate, care poate 
avea loc dacã lamele sunt oprite (prinse, blocate, rãsucite) în aäa-
numita zonã de recul. Majoritatea reculurilor au intensitate 
scãzutã äi se simt ca mici „smucituri” în mânerul frontal. Totuäi, 
reculul poate fi foarte puternic. Dacã nu sunteöi atent sau dacã 
aveöi o prizã slabã asupra ferãstrãului, acesta poate fi azvârlit înapoi 
pânã la dvs.

Cauza reculului

Reculul este cauzat de tãierea cu zona de recul a lamei, de exemplu 
când tãiaöi „în sus” sau spre dvs.

!
AVERTISMENT! Când tãiaöi vertical, tãiaöi 
întotdeauna din partea superioarã a tãieturii în 
jos. Nu tãiaöi niciodatã din partea inferioarã în 
sus. Acest lucru poate duce la recul äi poate avea 
ca rezultat rãnirea personalã.

!
AVERTISMENT! Evitaöi întotdeauna tãierea cu 
partea lateralã a lamei; aproape sigur lama se va 
deteriora sau se va rupe äi poate provoca daune 
imense. Utilizaöi numai secöiunea de tãiere.

Nu trageöi freza electricã într-o parte; acest 
lucru poate cauza blocarea sau ruperea lamei ce 
poate avea ca rezultat rãnirea persoanelor.

!
AVERTISMENT! Reculul poate fi foarte brusc 
äi violent, azvârlind ferãstrãul pânã la dvs. 
Acesta poate cauza rãni grave, chiar fatale. Este 
vital sã înöelegeöi ce cauzeazã reculul äi cum sã îl 
evitaöi, utilizând o tehnicã de tãiere adecvatã.
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Reguli generale

• Nu tãiaöi niciodatã în sus sau spre dvs., astfel încât zona de 
recul sã taie în mod activ.

• Öineöi ferm aparatul cu amândouã mâinile. Öineöi-l cu 
mânerele fixate între degetul mare äi celelalte degete.

• Asiguraöi-vã un echilibru corespunzãtor äi stabilitatea 
picioarelor.

• Când tãiaöi vertical, tãiaöi întotdeauna din partea superioarã a 
tãieturii în jos.

• Efectuaöi tãierile la turaöie maximã.

• Nu tãiaöi cu segmentul superior (zona de recul) a lamei. 
Evitaöi rãsucirea sau împingerea lamelor lateral în tãieturã. 
Acest lucru poate cauza recul.

• Atenöie la introducerea discului într-o tãieturã existentã. 
Asiguraöi-vã cã tãietura este destul de latã äi cã lamele nu sunt 
poziöionate în unghi în tãieturã. Acest lucru poate cauza recul.

• Pãstraöi o distanöã confortabilã faöã de piesa prelucratã.

• Niciodatã nu tãiaöi deasupra înãlöimii umerilor.

• Nu tãiaöi niciodatã de pe o scarã. Utilizaöi o platformã sau un 
eäafodaj dacã tãiaöi la o înãlöime mai mare decât cea a 
umãrului.

• Fiöi pregãtit pentru deplasarea piesei sau pentru alte 
evenimente care pot strânge tãietura äi bloca discul.

Atragerea

Prinderea are loc când secöiunile inferioare ale lamelor se opresc 
brusc sau când tãietura se închide. (Pentru a evita acest lucru, 

consultaöi instrucöiunile din subcapitolele „Reguli de bazã” äi 
„Blocarea/rotaöia”, dedesubt.)

Prindere/rotire

Dacã marginile tãieturii se închid, discul se poate bloca. Maäina 
poate fi smucitã violent în jos.

Cum se poate evita prinderea discului

Sprijiniöi piesa prelucratã în aäa fel, încât tãietura sã rãmânã 
deschisã pe durata operaöiei de tãiere äi dupã terminarea acesteia.

Verificaöi turaöia motorului

Verificaöi în mod regulat turaöia motorului (cu ajutorul unui 
turometru) la temperaturã de lucru, admisie completã äi fãrã 
sarcinã.
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Înainte de a începe

Racord apã
• Racordaöi furtunul de apã la conductã (A).  

Întrerupãtor de punere la pãmânt

• Asiguraöi-vã cã întrerupãtorul de scurtcircuit pentru legarea la 
masã este pornit. LED-ul indicã dacã întrerupãtorul de 
scurtcircuit pentru legarea la masã este pornit äi dacã aparatul 
poate fi pornit. Dacã LED-ul nu este pornit, apãsaöi butonul 
RESETARE (verde).

• Verificaöi întrerupãtorul de scurtcircuit pentru legarea la 
masã. A se vedea instrucöiunile de la paragraful Verificare, 
întreöinere äi service pentru echipamentul de siguranöã al 
maäinii.

Pornire
• Prindeöi mânerul din faöã cu mâna stângã.

• Prindeöi mânerul din spate cu mâna dreaptã.

• Apãsaöi dispozitivul de blocarea a comutatorului de pornire cu 
degetul mare de la mâna dreaptã äi apãsaöi comutatorul de 
pornire.

• Acöionaöi aparatul descãrcat äi într-un mod sigur timp de cel 
puöin 30 de secunde.

Oprire
• Opriöi motorul eliberând comutatorul de pornire.

!
AVERTISMENT! Înaintea pornirii trebuie 
observate urmãtoarele:

Aparatul trebuie conectat la o prizã cu 
împãmântare.

Verificaöi cã tensiunea reöelei de alimentare 
corespunde cu cea prezentatã pe plãcuöa 
indicatoare de pe aparat.

Asiguraöi-vã cã aveöi o bazã sigurã äi cã lama de 
tãiere nu poate atinge nimic altceva.

Aveöi grijã ca nici o persoanã neautorizatã sã nu 
se afle în zona de lucru.

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã unealta 
fãrã ca întrerupãtorul de scurtcircuit pentru 
legarea la masã sã fie furnizat împreunã cu 
unealta. Neatenöia poate duce la rãniri grave 
sau chiar la moarte.

!
AVERTISMENT! AsiguraÈi-vã cã discul se 
poate roti liber pânã la oprirea completã. 
NeglijenÈa poate conduce la vãtãmãri corporale 
grave.
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ÎNTREÖINERE
Generalitãöi

Planificarea întreöinerii
În programul de întreöinere puteöi vedea care dintre componentele utilajului necesitã întreöinere äi la ce intervale trebuie sã fie efectuatã 
aceasta. Intervalele se calculeazã pe baza utilizãrii zilnice a utilajului äi pot varia în funcöie de rata de utilizare.

!
AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua doar acele lucrãri de întreöinere äi service care sunt descrise în acest 
manual de utilizare. Intervenöii mai cuprinzãtoare trebuie efectuate de un atelier de service autorizat.

Inspecöia äi/sau întreöinerea trebuie sã fie efectuate cu motorul oprit äi cu fiäa deconectatã.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se vedea instrucöiunile de la paragraful Echipamentul individual 
de protecöie.

Durata de viaöã sau de funcöionare a aparatului se poate reduce, iar riscul de accidente se poate mãri dacã 
întreöinerea aparatului nu este efectuatã corect, iar reglarea äi/sau reparaöiile nu sunt executate în mod 
profesional. Dacã aveöi nevoie de informaöii ulterioare, vã rugãm contactaöi cel mai apropiat atelier de service.

Întreöinere zilnicã Întreöinere sãptãmânalã/la 40 de ore Întreöinere lunarã

Curãöarea
CurãÈaÈi maÈina.

Rãcitorul de admisie a aerului

Inspecöie funcöionalã

Inspecöie generalã Perii de carbon Roatã de antrenare

Sistemul de apã Cureaua de transmisie

Comutator*

Dispozitiv de blocare pentru comutator de 
pornire*

Apãrãtoare pentru lamã*

Lamã de tãiere**
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Curãöarea

Aparatul poate rezista sã primeascã aer umed äi împroaäcã în 
timpul procesului de tãiere. Apa curatã nu afecteazã funcöionarea 
aparatului.

La tãierea materialelor, cum ar fi betonul sau cãrãmida, materiale 
ce pot conöine sare, trebuie sã clãtiöi aparatul dupã terminarea 
lucrului. Curãöarea reduce pericolul de depuneri în interiorul 
motorului, lucru ce poate cauza scurgeri de curent între 
componentele electrice, care la rândul lor, pot cauza oprirea 
accidentalã a întrerupãtoarelor de scurtcircuit.

• Curãöaöi zilnic aparatul, clãtindu-l cu apã curatã dupã 
terminarea lucrului.

• Poziöionaöi aparatul cu mânerul din partea din spate orientat 
în sus. Clãtiöi cu apã curatã tuburile de aspiraöie de la mânerul 
din partea din spate. Apa va ieäi prin orificiile de aerisire din 
partea din faöã.

• Conectaöi fiäa äi efectuaöi uscarea motorului timp de 
aproximativ 30 de secunde pentru a o accelera.

Sistemul de rãcire
• Aparatul este dotat cu un ventilator eficient pentru a rãci 

motorul. Aerul de rãcire care este atras prin grãtar cu ajutorul 
mânerului din spate al aparatului trece peste stator äi rotor äi 
în afarã prin partea din faöã a carcasei motorului.

• Pentru ca aparatul sã fie întotdeauna rãcit suficient, orificiile 
aerului de rãcire trebuie sã fie pãstrate curate. Suflaöi aparatul 
în mod regulat cu aer comprimat.

Inspecöie funcöionalã
Inspecöie generalã

1 VerificaÈi ca Èuruburile Èi piuliÈele sã fie bine strânse.

2 Verificaöi dacã comutatorul de pornire funcöioneazã fãrã 
întrerupere.

3 Verificaöi întrerupãtorul de scurtcircuit la legarea la masã.

4 Curãöaöi maäina în exterior.

5 Verificarea apãrãtoarei lamei

6 Verificaöi starea lamei de tãiere.

7 Verificaöi äi curãöaöi orificiile pentru aerul de rãcire.

8 Verificaöi dacã cordonul de racord äi cablul sunt intacte äi 
într-o stare bunã. Nu utilizaöi niciodatã aparatul în cazul în 
care cablul este avariat; duceöi-l la un atelier de service 
autorizat pentru reparaöii.

Cureaua de transmisie

Tensionarea curelei de transmisie

• Verificaöi tensiunea curelei de transmisie. Introduceöi o 
äurubelniöã în crestãturã.

• O curea de transmisie corect ajustatã trebuie sã aibã o 
deplasare de aproximativ 5 mm.

• Strângeöi cureaua de transmisie.

• Lãrgiöi cele douã piuliöe.

• Lãrgiöi bolöul de prindere. 

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi un spãlãtor cu 
presiune ridicatã atunci când clãtiöi partea 
interioarã a aparatului.

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã cabluri 
avariate.  Acestea pot cauza rãni grave, chiar 
fatale.

AVERTISMENT! Cureaua de transmisie este complet 
acoperitã äi feritã de praf, murdãrie äi deteriorare mecanicã.
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• Rãsuciöi placa excentricã în sensul invers acelor de ceas cu o 
äurubelniöã. Astfel, cureaua de transmisie se strânge, bara fiind 
împinsã înainte.

• Strângeöi piuliöele.

• Înäurubaöi bine bolöul. Öineöi placa excentricã fix, astfel încât 
sã nu se deplaseze în timp ce strângeöi äuruburile. 

Înlocuirea curelei de transmisie
• Detensionaöi cureaua.

• Demontaöi lamele.

• Scoateöi capacul curelei, lãrgind piuliöele, bolöul de prindere äi 
cama excentricã.

• Lãrgiöi furtunul de apã.

• Lãrgiöi mecanismul de acöionare. Utilizaöi o cheie de piuliöe ca 
contra-prizã. (Cheia combinatã sau instrumentul pentru 
rulmenöi pot fi utilizate ca äi contra-prizã.)

• Scoateöi braöul de tãiere, trãgându-l drept din utilaj.

• Lãrgiöi cele cinci äuruburi care fixeazã apãrãtoarele de braöul 
de tãiere.

• Scoateöi cureaua de transmisie veche äi introduceöi una nouã.

• Reataäaöi apãrãtoarele pe braöul de tãiere.

• Montaöi braöul de tãiere pe utilaj în timp ce strângeöi roata 
conducãtoare.

• Reataäaöi furtunul de apã.

• Reataäaöi capacul curelei, piuliöele, bolöul de prindere äi cama 
excentricã.

• Remontaöi lamele äi strângeöi piuliöa. Consultaöi 
instrucöiunile din subcapitolul „Asamblarea lamelor”.

• Strângeöi cureaua de transmisie, piuliöele äi bolöurile.  
Consultaöi instrucöiunile de la subcapitolul „Inspectarea äi 
ajustarea curelei de transmisie”.

AVERTISMENT! O nouã curea de transmisie va fi strânsã la 
fiecare 30-60 de minute de funcöionare. 

IMPORTANT! Nu uitaöi sã strângeöi cureaua äi sã verificaöi 
ajustarea curelei înainte de a tãia. Consultaöi instrucöiunile de la 
subcapitolul „Inspectarea äi ajustarea curelei de transmisie”.
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Înlocuirea periilor de carbon
• Verificaöi periile de carbon cel puöin o datã pe lunã. Periile de 

carbon trebuie sã fie înlocuite cu perii noi dacã sunt uzate, 
crãpate sau deformate în orice alt mod.

• Toate periile de carbon trebuie înlocuite atunci când sunt 
înlocuite periile.

• ÎndepãrtaÈi capacul orificiului de vizitare slãbind ambele 
Èuruburi.

• Desfaceöi äuruburile cablului care susöine peria de carbon. 
Acum ridicaöi arcul, apoi scoateöi peria de carbon din 
opritorul cu perii.

• Curãöaöi opritoarele cu perii cu o perie uscatã.

• Suflaöi cu atenöie praful.

• Montaöi noile perii de carbon äi, în acelaäi timp, verificaöi dacã 
acestea gliseazã uäor în opritoarele cu perii.

• Apãsaöi arcurile äi strângeöi cablul.

• Noile perii de carbon trebuie puse în funcöiune timp de 
aproximativ 40 de minute în timp ce aparatul nu este utilizat.

Robinet de apã
• Verificaöi äi curãöaöi restrictorul, dacã este necesar. Nu utilizaöi 

furtunuri deformate, uzate sau deteriorate.

Eliminare, dezafectare
Acest produs trebuie trimis la un centru de reciclare abilitat în 
conformitate cu cerinÈele locale.

Asigurându-vã cã aveöi grijã de acest produs în mod corect, puteöi 
ajuta la neutralizarea impactului negativ potenöial asupra mediului 
înconjurãtor äi asupra persoanelor; în caz contrar, poate duce la 
gestionarea incorectã a deäeurilor acestui produs.

Pentru informaöii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui 
produs, contactaöi autoritãöile, serviciul pentru deäeuri menajere 
sau magazinul de unde aöi achiziöionat produsul.
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DATE TEHNICE
Date tehnice

Nota 1: Emisiile de zgomot din mediul înconjurãtor mãsurate ca putere a sunetului (LWA) în conformitate cu EN 60745-1. Datele 
raportate pentru nivelul de putere sonorã prezintã o incertitudine de 3 dB(A).

Nota 2: Nivelul de presiune a zgomotului conform EN 60745-1. Datele raportate pentru nivelul de presiune sonorã prezintã o 
incertitudine de 3 dB(A).

Nota 3: Nivelul echivalent de vibraöii, conform EN 60745-2-22, este calculat ca äi totalul de energie mãsurat în timpul unei ore pentru 
nivelurile de vibraöii în diferite condiöii de lucru. Datele raportate pentru nivelul de vibraöii prezintã o dispersie statisticã tipicã (abatere 
standard) de 1,5 m/s2.

Echipament pentru operaöii de tãiere

Dimensiuni recomandate ale cablului

Date tehnice K 4000 Cut-n-Break

Clasã de protecöie I

Viteza maximã a paletei, rpm
230V, 50Hz 4200

120V, 60Hz 3900

Tensiune nominalã, V

Europe 230

Marea Britanie 110

Putere nominalã, W

Europe 230V, 50Hz 2700/12 A

Marea Britanie 110V, 50Hz 2200/20 A

Greutate

Motoferãstrãu fãrã pachet de cablu (fãrã discuri), kg/lbs 8.4 / 18.5

Motoferãstrãu fãrã pachet de cablu (cu discuri), kg/lbs 8.9 / 19.6

Rãcire cu apã

Rãcire cu apã Da

Racord apã Tip ”Gardena”

Presiune de apã recomandatã, bari/PSI 0.5-8 / 7.3-116

Producere de zgomot (vezi nota 1)

Nivelul efectului sonor, mãsurat dB(A) 115

Nivele de zgomot (vezi nota 2)

Nivelul de presiune a sunetului la urechea operatorului, dB(A) 104

Nivele de vibraöii echivalente, a hveq (consultaöi nota 3)

Mânerul anterior, m/s2 3.6

Mânerul posterior, m/s2 3.8

Lamã de tãiere, mm/inchi Raportul de angrenare Vitezã perifericã maximã, m/s Adâncimea de tãiere, mm/öoli

230 / 9 45 / 79 60 400 / 16

Zonã cu cabluri 1,5 mm2 2,5 mm2

Tensiune de intrare 100-120 V 20 m 40 m

Tensiune de intrare 220-240 V 30 m 50 m
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Declaratie de conformitate EC
(Valabil doar în Europa)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel: +46-36-146500, declarã pe propria responsabilitate cã aparatul de tãiat portabil 
Husqvarna K 4000 Cut-n-Break cu numere de serie începând din 2018 Èi în ulterior (anul este clar menÈionat pe plãcuÈa de 
identificare, urmat de serie), este conform cu cerinÈele prevãzute în DIRECTIVA CONSILIULUI:

• din 17 mai 2006 „referitoare la aparat” 2006/42/EC.

• - 2014/30/UE din 26 februarie 2014, cu privire la compatibilitatea electromagneticã

• din 8 iunie 2011 „privind restricöiile de utilizare a anumitor substanöe periculoase” 2011/65/EU.

Au fost aplicate urmãtoarele standarde: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011+A11:2013.

Partille, 1 ianuarie 2018

Joakim Ed

Director General Cercetare äi Dezvoltare

Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB äi responsabil cu documentaöia tehnicã.)
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“ñëîâíè îáîçíà÷åíèß íà 

 

ìàøèíàòà:

 

��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà 

 

ìîæå äà ñå îêàæå îïàñåí 
èíñòðóìåíò àêî ñå èçïîëçâà 
íåïðàâèëíî èëè áåçãðèæíî, 
êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíî èëè ôàòàëíî 
íàðàíßâàíå íà îïåðàòîðà èëè äðóãè ëèöà.

�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ 
ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å 
ãî ðàçáèðàòå ïðàâèëíî.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â 
ðàçäåë ‹è÷íà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà.

’àçè ïðîäóò îòãîâàðß íà 
èçèñêâàíèßòà íà âàëèäíèòå EO 
äèðåêòèâè.

��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè ðßçàíå 
ñå îáðàçóâà ïðàõ, âäèøâàíåòî íà 
êîéòî ìîæå äà äîâåäå äî 
íàðàíßâàíèß. ˆçïîëçâàéòå 
îäîáðåíà ïðåäïàçíà ìàñêà. 
‚èíàãè îñèãóðßâàéòå äîáðà 
âåíòèëàöèß.

��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆñêðèòå îò 
ðåæåùèß äèñê ìîæå äà 
ïðåäèçâèêàò ïîæàð ïðè íàëè÷èå 
íà çàïàëèìè ìàòåðèàëè êàòî: 
áåíçèí, äúðâî, ñóõà òðåâà è äð.

‚èíàãè òðßáâà äà ñå èçïîëçâà 
âîäíî îõëàæäàíå.

��…„“��…†„…�ˆ…!  �òêàòèòå 
ìîãàò äà áúäàò âíåçàïíè, áúðçè 
è ñèëíè, è ìîãàò äà ïðè÷èíßò 
îïàñíè çà æèâîòà íàðàíßâàíèß. 
�ðî÷åòåòå âíèìàòåëíî è ñå 
ïîñòàðàéòå äà ðàçáåðåòå 
èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî, ïðåäè äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

��…„“��…†„…�ˆ…!  
�ðîâåðßâàéòå äèñêîâåòå çà 
íàïóêâàíå èëè äðóãè ïîâðåäè.

��…„“��…†„…�ˆ…!  �å 
èçïîëçâàéòå ðåæåùè äèñêîâå çà 
öèðêóëßðåí òðèîí

‚èíàãè ðåæåòå â ïðàâèëíàòà 
ïîñîêà. ‚èæòå èíñòðóêöèèòå çà 
áåçîïàñíîñò!

’àáåëêà çà 
ìîäåëà

�åä 1: Œàðêà, 
ìîäåë (X,Y)

�åä 2: ‘åðèåí 
íîìåð ñ äàòà íà 
ïðîèçâîäñòâî (Y, 
W, X): ƒîäèíà, 
ñåäìèöà, íîìåð 
íà ïîñëåäîâàòåëíîñò

�åä 3: �îìåð íà ïðîäóêò (X)

�åä 4: �ðîèçâîäèòåë

�åä 5: A: Œàêñèìàëíè îáîðîòè íà èçõîäíèß âàë, 
‚: „èàìåòúð íà ðåæåùèß äèñê, ‘: „èàìåòúð íà 
áîëòà íà äèñêà

�åä 6: D: ‚õîäßùî íàïðåæåíèå, …: ‚õîäßù òîê, F: 
‚õîäßùà ÷åñòîòà

�åä 7: „úðæàâà íà ïðîèçõîä

 

�áîçíà÷åíèß, ñâúðçàíè ñ 

 

îêîëíàòà ñðåäà.

 

 ‘èìâîëèòå âúðõó 
ïðîäóêòà èëè íåãîâàòà îïàêîâêà 
ïîêàçâàò, ÷å òîçè ïðîäóêò íå ìîæå 
äà áúäå òðåòèðàí êàòî äîìàøåí 
îòïàäúê. ’îé òðßáâà äà áúäå 
ïîäàäåí â ñúîòâåòíàòà 
ðåöèêëèðàùà ñòàíöèß çà èçïîëçâàíå íà 
åëåêòðè÷åñêî è åëåêòðîííî îáîðóäâàíå.

�îäàâàéêè òîçè ïðîäóêò íà ïðàâèëíîòî ìßñòî, 
âèå ñïîìàãàòå çà ïðåäîòâðàòßâàíå íà 
ïîòåíöèàëíîòî íåãàòèâíî îòðàæåíèå âúðõó 
îêîëíàòà ñðåäà è õîðàòà, êîåòî áè ìîãëî äà 
íàñòúïè èíà÷å â ðåçóëòàò íà íåïðàâèëíî 
èçõâúðëßíå íà òîçè ïðîäóêò.

‡à ïîâå÷å ïîäðîáíà èíôîðìàöèß îòíîñíî 
ðåöèêëèðàíåòî íà òîçè ïðîäóêò ñå ñâúðæåòå ñ 
ìåñòíàòà àäìèíèñòðàöèß, óñëóãèòå çà áèòîâè 
îòïàäúöè èëè ìàãàçèíà, îòêúäåòî ñòå çàêóïèëè 
ïðîäóêòà.

 

�ñòàíàëèòå ñèìâîëè/ëåïåíêè ñúñ ñèìâîëè, 

 

îáîçíà÷åíè èëè ïîñòàâåíè íà ìàøèíàòà, ñå 
îòíàñßò äî ñïåöèôè÷íè èçèñêâàíèß ïî 
îòíîøåíèå íà ñåðòèôèêàòè çà îïðåäåëåíè 
ïàçàðè.

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

AAAAAA BBBBB CC

XXXXXXXXXXXXXXX
DDDD EEEE FFFF
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�áßñíåíèå íà íèâàòà íà 

 

ïðåäóïðåæäåíèå

 

’åçè ïðåäóïðåæäåíèß ñà ñòåïåíóâàíè â òðè 

 

íèâà.

 

��…„“��…†„…�ˆ…! 

 

‚�ˆŒ��ˆ…!

 

ˆ‡‚…‘’ˆ…!

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…!  ‘èãíàëèçèðà çà 

 

îïàñíè ñèòóàöèè, êîèòî, àêî íå ñå 
èçáßãâàò, ùå äîâåäàò äî ñìúðò èëè 
ñåðèîçíî íàðàíßâàíå.

!

 

‚�ˆŒ��ˆ…! ‘èãíàëèçèðà çà îïàñíè 

 

ñèòóàöèè, êîèòî, àêî íå ñå èçáßãâàò, 
ìîãàò äà äîâåäàò äî ëåêè èëè 
ñðåäíè íàðàíßâàíèß.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �òíàñß ñå äî ïðàêòèêè, êîèòî íå ñà 
ñâúðçàíè ñ òåëåñíèòå ïîâðåäè.
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“âàæàåìè ïîòðåáèòåëþ!

 

�ëàãîäàðèì âè, ÷å èçáðàõòå ïðîäóêò íà 

 

Husqvarna!

�èå ñå íàäßâàìå, ÷å âèå ùå îñòàíàòå äîâîëíè îò 
ìàøèíàòà è ÷å òß ùå îñòàíå âàø âåðåí ïîìîùíèê 
â ïðîäúëæåíèå íà ìíîãî ãîäèíè. �îêóïêàòà íà 
åäèí îò ïðîäóêòèòå íè âè îñèãóðßâà äîñòúï äî 
ïðîôåñèîíàëíà ïîìîù ïðè ðåìîíòè è 
îáñëóæâàíå. �êî òúðãîâåöúò íà äðåáíî, êîéòî 
âè å ïðîäàë ìàøèíàòà, íå å åäèí îò 
îòîðèçèðàíèòå íè äèñòðèáóòîðè, ïîèñêàéòå îò 
íåãî àäðåñà íà íàé-áëèçêèß äî âàñ íàø ñåðâèç.

�àäßâàìå ñå, ÷å òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ùå âè áúäå îò ãîëßìà ïîëçà. 
“âåðåòå ñå, ÷å òî âèíàãè å ïîäðúêà íà ðàáîòíîòî 
ìßñòî. ‘ïàçâàíåòî íà èíñòðóêöèèòå (çà ðàáîòà, 
îáñëóæâàíå, ïîääðúæêà è ò.í.) ìîæå çíà÷èòåëíî 
äà ïîäîáðè ñðîêà íà åêñïëîàòàöèß íà ìàøèíàòà 
âè è äîðè äà ïîâèøè ñòîéíîñòòà é ïðè 
ïðåïðîäàæáà. �êî ðåøèòå äà ïðîäàâàòå 
ìàøèíàòà ñè, íåïðåìåííî ïðåäàéòå �àðú÷íèêà 
íà îïåðàòîðà íà íîâèß é ñîáñòâåíèê.

 

�îâå÷å îò 300 ãîäèíè èíîâàöèß

 

Husqvarna AB å øâåäñêà êîìïàíèß ñ äúëãà 

 

èñòîðèß, ïðîñòèðàùà ñå ÷àê äî 1689 ã., êîãàòî 
êðàë Šàðë •§ ïîñòðîèë ôàáðèêà çà ïðîèçâîäñòâî 
íà ìóñêåòè. �î òîâà âðåìå âå÷å áèëà ïîëîæåíà 
îñíîâàòà çà èíæåíåðíèòå óìåíèß çàä 
ðàçðàáîòêàòà íà íßêîè îò âîäåùèòå ïðîäóêòè â 
ñâåòà â îáëàñòè êàòî ëîâíè îðúæèß, êîëåëåòà, 
ìîòîöèêëåòè, äîìàøíè ïîòðåáè, øåâíè ìàøèíè 
è ïðîäóêòè çà ïîëçâàíå íà îòêðèòî.

Husqvarna å ãëîáàëíèßò ëèäåð â ïðîèçâîäñòâîòî 
íà ïðîäóêòè çà âúíøíî ïîëçâàíå çà ãîðñêè 
ðàáîòè, ïîääðúæêà íà ïàðêîâå, ãðàäèíàðñòâî, 
êàêòî è ðåæåùî îáîðóäâàíå è äèàìàíòåíè 
èíñòðóìåíòè çà ñòðîèòåëñòâîòî è 
êàìåíîäåëñòâîòî.

 

�òãîâîðíîñòè íà ïîòðåáèòåëß

 

�òãîâîðíîñò íà ñîáñòâåíèêà/ðàáîòîäàòåëß å 

 

äà ïîäñèãóðè îïåðàòîðà äà èìà äîñòàòú÷íî 
ïîçíàíèå çà èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà 
áåçîïàñíî. �àäçèðàòåëèòå è îïåðàòîðèòå 
òðßáâà äà ñà ïðî÷åëè è ðàçáðàëè ðúêîâîäñòâî 
çà åêñïëîàòàöèß. ’å òðßáâà äà ñà çàïîçíàòè ñ:

 

•

 

ˆíñòðóêöèèòå çà áåçîïàñíîñò íà ìàøèíàòà.

 

•

 

„èàïàçîíà îò ïðèëîæåíèß è îãðàíè÷åíèß íà 
ìàøèíàòà.

 

•

 

Šàê òðßáâà äà ñå èçïîëçâà è ïîääúðæà 
ìàøèíàòà.

�àöèîíàëíèòå çàêîíè ìîæå äà ðåãóëèðàò 
èçïîëçâàíåòî íà òàçè ìàøèíà. �òêðèéòå êàêâè 
çàêîíè ñà ïðèëîæèìè íà ìßñòîòî, êúäåòî 
ðàáîòèòå, ïðåäè äà çàïî÷íåòå äà èçïîëçâàòå 
ìàøèíàòà.

 

‡àïàçåíî ïðàâî íà ïðîèçâîäèòåëß

 

–ßëàòà èíôîðìàöèß è âñè÷êè äàííè â 

 

ˆíñòðóêöèßòà çà åêñïëîàòàöèß ñà áèëè 
âàëèäíè êúì ìîìåíòà íà îòïå÷àòâàíåòî é.

 Husqvarna AB íåïðåñòàííî óñúâúðøåíñòâóâà 
ñâîèòå ïðîäóêòè è ïîðàäè òîâà ñè çàïàçâà 
ïðàâîòî äà ïðîìåíß ïðèìåðíî îôîðìßíåòî èì, 
âúíøíèß èì âèä è äð. áåç ïðåäâàðèòåëíî 
óâåäîìëåíèå.
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Š�Š‚� - Šš„…?

 

Šàêâî èìà íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå?

 

1

 

�ðåäïàçèòåë ñðåùó ðàçïëèñêâàíå

2 �ðåäíà ðúêîõâàòêà

3 ”èêñàòîð íà ïðåêúñâà÷à

4 ”èêñàòîð

5 ‡àäíà ðúêîõâàòêà

6 Šàïàê çà ïðîâåðêà

7 ‚úãëåíè ÷åòêè

8 Šîíòåéíåð çà ÷åòêè

9 ’àáåëêà çà ìîäåëà

10 �ðåäïàçèòåë ñðåùó ðàçïëèñêâàíå

11 „èñêîâå

12 ™èòîâå íà äèñêà 

13 �ðåêúñâà÷ çà ãðåøêè ïðè çàçåìßâàíå

14 ‚îäíî ñúåäèíåíèå

15 Šðàí çà âîäà

16 �åæåùî ðàìî

17 �åìú÷åí îáòåãà÷

18 ‘å÷àù èíñòðóìåíò

19 Šîìáèíèðàí ãàå÷åí êëþ÷

20 �ïîðåí èíñòðóìåíò

21 �úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

 

‚ òîçè ðàçäåë ñà îïèñàíè ðàçëè÷íèòå çàùèòíè 

 

óñòðîéñòâà íà ìàøèíàòà, òßõíîòî äåéñòâèå, 
êàêòî è íà÷èíúò çà èçâúðøâàíå íà ïðåãëåä è 
ïîääðúæêà çà äà ñå ãàðàíòèðà áåçîïàñíîñòòà 
ïðè ðàáîòà. ‚èæ ðàçäåë Šàêâî - êúäå?, â êîéòî å 
ïîñî÷åíî êúäå òåçè óñòðîéñòâà ñå íàìèðàò  íà 
âàøàòà ìàøèíà.

 

”èêñàòîð

 

”èêñàòîðúò çà âêëþ÷âàíå òðßáâà äà ñå 

 

èçïîëçâà çà ñòàðòèðàíå è ñïèðàíå íà ìàøèíàòà.

 

�ðîâåðêà íà ïðåêúñâà÷à

 

•

 

‘òàðòèðàéòå ìàøèíàòà, ïóñíåòå ïðåêúñâà÷à 
è ïðîâåðåòå äàëè ìîòîðúò è ðåæåùèßò äèñê 
ñïèðàò.

 

•

 

�êî ïðåêúñâà÷úò å äåôåêòåí, òîé òðßáâà äà 
áúäå ñìåíåí â îòîðèçèðàí ñåðâèç.

 

”èêñàòîð íà ïðåêúñâà÷à

 

”èêñàòîðúò íà ïðåêúñâà÷à å ñúçäàäåí òàêà, ÷å 

 

äà ïðåäîòâðàòè ñëó÷àéíîòî çàäåéñòâàíå íà 

ïðåêúñâà÷à. Šîãàòî ôèêñàòîðúò (A) ñå íàòèñíå, 
ñå îñâîáîæäàâà ïðåêúñâà÷úò (B).

”èêñàòîðúò íà ïðåêúñâà÷à îñòàâà îòïóñíàò, 
äîêàòî å îòïóñíàò è ïðåêúñâà÷úò.  Šîãàòî 
çàõâàòúò íà äðúæêàòà áúäå ïóñíàò, êàêòî 
ïðåêúñâà÷úò, òàêà è íåãîâèßò ôèêñàòîð ñå 
ðåñòàðòèðàò. ’îâà ñå îñúùåñòâßâà ñ ïîìîùòà íà 
äâå íåçàâèñèìè åäíà îò äðóãà âúçâðàòíè 
ïðóæèíè. �ðè òàçè ïîçèöèß ìàøèíàòà ñïèðà è 
ïðåêúñâà÷úò ñå çàêëþ÷âà.

 

�îâåðßâàíå íà ôèêñàòîðà íà ïðåêúñâà÷à

 

•

 

�ðîâåðåòå äàëè ïðåêúñâà÷úò å çàêëþ÷åí, 
êîãàòî ôèêñàòîðúò å â ïúðâîíà÷àëíàòà ñè 
ïîçèöèß.

 

•

 

�àòèñíåòå ôèêñàòîðà íà ïðåêúñâà÷à è 
ïðîâåðåòå äàëè òîé ñå âðúùà â èçõîäíîòî ñè 
ïîëîæåíèå, êîãàòî ãî îòïóñíåòå.

 

•

 

“áåäåòå ñå, ÷å ïðåêúñâà÷úò è ôèêñàòîðúò ñå 
äâèæàò ñâîáîäíî è âúçâðàòíèòå ïðóæèíè ñà â 
èçïðàâíîñò.

 

•

 

‚êëþ÷åòå ìàøèíàòà, ïóñíåòå ïðåêúñâà÷à è 
ïðîâåðåòå äàëè ìîòîðúò è äèñêîâåòå ñïèðàò.

 

�îñòåïåííî ñòàðòèðàíå è çàùèòà îò 

 

ïðåòîâàðâàíå 

 

Œàøèíàòà å îáîðóäâàíà ñ åëåêòðîííî 

 

óïðàâëßâàíî ïîñòåïåííî ñòàðòèðàíå è çàùèòà 
îò ïðåòîâàðâàíå.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 

 

èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà ñ íåèçïðàâíî 
çàùèòíî îáîðóäâàíå. �ðèäúðæàéòå 
ñå êúì îïèñàíèòå â òîçè  ðàçäåë 
èíñòðóêöèè çà ïðåãëåä, ïîääðúæêà è 
ñåðâèç.

‚ñßêî èçâúðøâàíå íà ñåðâèç è 
ðåìîíò íà ìàøèíàòà èçèñêâà 
ñïåöèàëíî îáðàçîâàíèå.’îâà âàæè 
ñïåöèàëíî ïî îòíîøåíèå íà 
çàùèòíîòî îáîðóäâàíå íà ìàøèíàòà. 
�áúðíåòå êúì ñåðâèçà ñè, àêî 
ìàøèíàòà íå îòãîâàðß íà èçáðîåíèòå 
ïî-äîëó ïðîâåðêè. �ðè ïîêóïêàòà  íà 
íàø ïðîäóêò íèå ãàðàíòèðàìå 
ïðåäîñòàâßíåòî íà êâàëèôèöèðàíè 
ðåìîíòíè óñëóãè è ñåðâèç. �êî 
ìßñòîòî, îò êîåòî ñòå çàêóïèëè 
ìàøèíàòà, íå å íàø ñïåöèàëèçèðàí 
äèñòðèáóòîð, çàïèòàéòå çà íàé-
áëèçêàòà ñåðâèçíà ðàáîòèëíèöà.
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Œîòîðúò çàïî÷âà äà ïóëñèðà, àêî ìàøèíàòà 

 

áúäå íàòîâàðåíà íàä îïðåäåëåíî íèâî. �êî 
íàòîâàðâàíåòî áúäå íàìàëåíî, ìîòîðúò ñå 
âðúùà äî íîðìàëíîòî ñè ñúñòîßíèå è ðßçàíåòî 
ìîæå äà ïðîäúëæè.

�êî ìàøèíàòà ïðîäúëæàâà äà ðàáîòè ñ ïóëñèðàù 
ìîòîð, åëåêòðîíèêàòà ùå ñïðå ñëåä îïðåäåëåíî 
âðåìå. Šîëêîòî ïî-âèñîêî å íàòîâàðâàíåòî, 
òîëêîâà ïî-ñêîðî ùå ñå èçêëþ÷è ìàøèíàòà.

…ëåêòðîíèêàòà ùå èçêëþ÷è ìîìåíòàëíî 
ìàøèíàòà, àêî äèñêúò ñå çàäðúñòè.

 

™èòîâå íà äèñêà 

 

’îçè ùèò å ìîíòèðàí íàä è ïîä ðåæåùèß äèñê è 

 

èìà çà öåë äà ïðåäîòâðàòè èçõâúðëßíåòî íà 
÷àñòè îò äèñêà èëè ïàð÷åíöà îò ìàòåðèàëà ïî 
ïîñîêà íà îïåðàòîðà.

 

�ðîâåðêà íà ùèòîâåòå íà ðåæåùèòå äèñêîâå

 

•

 

“âåðåòå ñå, ÷å ùèòúò å ößë è áåç ïóêíàòèíè 
èëè äåôîðìàöèè.

 

•

 

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå äåôåêòåí ùèò èëè 
ùèò, êîéòî å ïîñòàâåí íåïðàâèëíî.

 

�ðåäïàçèòåë ñðåùó ðàçïëèñêâàíå

 

�ðåäïàçèòåëßò íà äþçàòà îñèãóðßâà çàùèòà 

 

ñðåùó èçõâúðëåíè îòïàäúöè, âîäà è áåòîííà 
êàøà.

 

�ðîâåðêà íà ïðåäïàçèòåëß íà äþçàòà

 

“âåðåòå ñå, ÷å íßìà ïóêíàòèíè èëè îòâîðè â 

 

ïðåäïàçèòåëß íà äþçàòà, íàïðàâåíè îò 
èçõâúðëåíè îòïàäú÷íè ìàòåðèàëè. ‘ìåíåòå 
ïðåäïàçèòåëß, àêî å ïîâðåäåí.

 

�ðåêúñâà÷ çà ãðåøêè ïðè çàçåìßâàíå

 

�ðåêúñâà÷èòå íà ãðåøêè ïîðàäè çàçåìßâàíå ñà 

 

çà çàùèòà â ñëó÷àé íà åëåêòðè÷åñêè óäàð.

‘âåòîäèîäúò îáîçíà÷àâà, ÷å ïðåêúñâà÷úò íà 
ãðåøêè ïîðàäè çàçåìßâàíå å âêëþ÷åí è 
ìàøèíàòà ìîæå äà áúäå ïóñíàòà. �êî 
ñâåòîäèîäúò íå å âêëþ÷åí, íàòèñíåòå çåëåíèß 
áóòîí RESET (ðåñòàðòèðàíå).

 

�ðîâåðêà íà ïðåêúñâà÷à íà ãðåøêè ïîðàäè 

 

çàçåìßâàíå

 

•

 

‘âúðæåòå ìàøèíàòà â åëåêòðè÷åñêàòà 
ìðåæà. �àòèñíåòå çåëåíèß áóòîí RESET 
(ðåñòàðòèðàíå) è ÷åðâåíèòå ñâåòîäèîäè 
ñâåòâàò.

 

•

 

‘òàðòèðàéòå ìàøèíàòà.

 

•

 

�àòèñíåòå ñèíèß áóòîí TEST (òåñò).

 

•

 

�ðåêúñâà÷úò íà ãðåøêè ïîðàäè çàçåìßâàíå 
òðßáâà äà ñå çàäåéñòâà è ìàøèíàòà âåäíàãà 
ñå èçêëþ÷âà.  �êî íå, ñâúðæåòå ñå ñ 
äèñòðèáóòîðà. 

 

•

 

�åñòàðòèðàéòå ñúñ çåëåíèß áóòîí RESET 
(ðåñòàðòèðàíå). 

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåäè 

 

ñòàðòèðàíå íà ìàøèíàòà âèíàãè 
ïðîâåðßâàéòå äàëè âñè÷êè 
ïðåäïàçèòåëè ñà ïðàâèëíî 
ìîíòèðàíè. �ðîâåðßâàéòå äàëè 
ðåæåùèßò äèñê å ïðàâèëíî ïîñòàâåí 
è íßìà ïðèçíàöè çà ïîâðåäà.  
�îâðåäåíèßò ðåæåù äèñê ìîæå äà 
ïðè÷èíè íàðàíßâàíèß. ‚èæ 
óêàçàíèßòà â ðàçäåë Œîíòèðàíå
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

• Œàøèíàòà òðßáâà äà ñå èçïîëçâà ñàìî ñúñ 
ñïåöèàëíî ðàçðàáîòåíèòå äèàìàíòåíè 
äèñêîâå Husqvarna, ïðåäíàçíà÷åíè çà Cut-n-
Break ìîäåëè. „èñêîâåòå èìàò âãðàäåíà 
ðåìú÷íà øàéáà è ñà îäîáðåíè çà ðßçàíå íà 
ðúêà.

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ñå ñúñòîßò îò 
ñòîìàíåíî òßëî, â êîåòî èìà ñåãìåíòè, 
ñúäúðæàùè ñèíòåòè÷íè (ïðîìèøëåíè) 
äèàìàíòè.

• ‚èíàãè èçïîëçâàéòå çàòî÷åíè äèàìàíòåíè 
äèñêîâå.

• �ðîâåðßâàéòå äèñêîâåòå çà íàïóêâàíå èëè 
äðóãè ïîâðåäè. ‘ìåíßéòå äèñêîâåòå, àêî å 
íóæíî.

„èàìàíòåíè äèñêîâå çà 
ðàçëè÷íè ìàòåðèàëè

• „èàìàíòåíèòå ðåçöè ñà èäåàëíè çà çèäàðèß 
è ñòîìàíîáåòîí. �îìîëåòå ñâîß äèñòðèáóòîð 
çà ïîìîù ïðè èçáîðà íà ïîäõîäßù ïðîäóêò.

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ñå ïðåäëàãàò â 
íßêîëêî êëàñà íà òâúðäîñò. ãŒåêèßòÓ 
äèàìàíòåí äèñê èìà îòíîñèòåëíî êðàòúê 
ïåðèîä íà åêñïëîàòàöèß è ãîëßì êàïàöèòåò 
çà ðßçàíå.  ’îé ñå èçïîëçâà çà òâúðäè 
ìàòåðèàëè êàòî ãðàíèò è òâúðä áåòîí.  
Ó’âúðäèßòÓ äèàìàíòåí äèñê èìà ïî-äúëúã 
ïåðèîä íà åêñïëîàòàöèß, íàìàëåí êàïàöèòåò 
çà ðßçàíå è áè ñëåäâàëî äà ñå èçïîëçâà çà 
ìåêè ìàòåðèàëè êàòî òóõëà è àñôàëò.

‚îäíî îõëàæäàíå

• ‚èíàãè òðßáâà äà ñå èçïîëçâà âîäíî 
îõëàæäàíå.

• ˆçïîëçâàíåòî íà ðåæåùè äèñêîâå çà ìîêðî 
ðßçàíå áåç âîäà ïðåäñòàâëßâà ðèñêîâà 
ñèòóàöèß è ìîæå äà äîâåäå ïðåêîìåðíî 
çàãðßâàíå è â ïîñëåäñòâèå äî ñëàáà 
ïðîèçâîäèòåëíîñò è ñåðèîçíî ïîâðåæäàíå íà 
ðåæåùèß äèñê.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åæåùèßò äèñê 
ìîæå äà ñå ïðúñíå è äà íàðàíè 
ðàáîòåùèß ñ íåãî.

�åæåùèßò äèñê òðßáâà äà ñå 
ïðîâåðßâà ïðåäè ìîíòèðàíå íà 
òðèîíà, êàêòî è ÷åñòî ïî âðåìå íà 
ðàáîòà. ‚íèìàâàéòå çà ïóêíàòèíè, 
ëèïñâàùè ñåãìåíòè (äèàìàíòåíè 
äèñêîâå) èëè îò÷óïåíè ïàð÷åíöà. �å 
èçïîëçâàéòå ïîâðåäåí ðåæåù äèñê.

�ðîâåðåòå öåëîñòòà íà âñåêè íîâ 
ðåæåù äèñê, êàòî ãî ïóñíåòå äà 
ðàáîòè íà ïúëíà ãàç çà îêîëî 1 
ìèíóòà.

ˆçïîëçâàéòå ñàìî îðèãèíàëíè 
ðåæåùè íîæîâå, ïðåäíàçíà÷åíè îò 
Husqvarna çà óïîòðåáà ñ òàçè ìàøèíà.

Husqvarna ïóáëèêóâà ïðåäóïðåæäåíèß 
è ïðåïîðúêè çà óïîòðåáàòà è 
ïîäõîäßùàòà ãðèæà çà ðåæåùèòå 
íîæîâå. ’åçè ïðåäóïðåæäåíèß ñå 
ïðåäîñòàâßò çàåäíî ñ ðåæåùèòå 
íîæîâå. �ðî÷åòåòå è ñëåäâàéòå 
âñè÷êè èíñòðóêöèè îò Husqvarna.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå åäèí ðåæåù äèñê çà 
äðóãè ìàòåðèàëè îñâåí îíåçè, çà 
êîèòî å ïðåäíàçíà÷åí.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå äèàìàíòåí 
äèñê çà ðßçàíå íà ïëàñòìàñîâè 
ìàòåðèàëè. ’îïëèíàòà, îòäåëåíà ïðè 
ðßçàíåòî, ìîæå äà ðàçòîïè 
ïëàñòìàñàòà, êîßòî ìîæå äà ïîëåïíå 
ïî ðåæåùèß äèñê è äà ïðåäèçâèêà 
îòêàò.

�ßçàíåòî íà ìåòàë ñúçäàâà èñêðè, 
êîèòî ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ïîæàð. 
�å èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà áëèçî äî 
çàïàëèìè ìàòåðèàëè èëè ãàçîâå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åïðåêúñíàòî 
îõëàæäàéòå ñ âîäà äèàìàíòåíèòå 
äèñêîâå çà ìîêðî ðßçàíå, çà äà 
ïðåäîòâðàòèòå çàãðßâàíåòî, êîåòî 
ìîæå äà äîâåäå äî äåôîðìèðàíå íà 
äèàìàíòåíèß äèñê è â ðåçóëòàò íà 
òîâà - äî ïîâðåäà íà ìàøèíàòà è 
íàðàíßâàíèß íà îïåðàòîðà.
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• ‚îäàòà îõëàæäà äèñêà è óäúëæàâà 
åêñïëîàòàöèîííèß ìó æèâîò, à îñâåí òîâà 
íàìàëßâà îáðàçóâàíåòî íà ïðàõ.

‡àòî÷âàíå íà äèàìàíòåíèòå 
äèñêîâå
„èàìàíòåíèòå äèñêîâå ìîãàò äà ñå çàòúïßò, 
êîãàòî ñå ðåæå ñ íåïðàâèëíî ïîäàâàíå èëè ïðè 
ðßçàíå íà îïðåäåëåíè ìàòåðèàëè êàòî 
ñòîìàíîáåòîí. �àáîòàòà ñúñ çàòúïåí 
äèàìàíòåí äèñê âîäè äî ïðåãðßâàíå, êîåòî 
ìîæå äà ïðåäèçâèêà îñâîáîæäàâàíå íà 
äèàìàíòåíè ÷àñòèöè.

‡àòî÷åòå äèñêà ÷ðåç ðßçàíå íà ìåê ìàòåðèàë 
êàòî ïßñú÷íèê èëè òóõëà.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå
• “âåðåòå ñå, ÷å ìàøèíàòà å îáåçîïàñåíà è ÷å 

ðåæåùèòå íîæîâå ñà ïðàâèëíî çàùèòåíè ïðè 
òðàíñïîðòèðàíåòî è ñúõðàíåíèåòî íà 
ìàøèíàòà.

• �ðåäè óïîòðåáà ïðåãëåæäàéòå âñè÷êè ðåçöè 
çà ïîâðåäè, âúçíèêíàëè ïðè 
òðàíñïîðòèðàíåòî èëè ñúõðàíåíèåòî.



Œ��’ˆ���…
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Œîíòèðàíå

Œîíòèðàíå íà äèñêîâåòå

• „èñêîâåòå íà Husqvarna ñà ñïåöèàëíî 
èçðàáîòåíè è îäîáðåíè çà ðßçàíå íà ðúêà ñ 
ìîäåëà Š 4000 Cut-n-Break. „èñêîâåòå èìàò 
âãðàäåíè ïîëóñåãìåíòè íà ðåìú÷íàòà 
øàéáà è òðßáâà äà áúäàò ñìåíßíè ïî 
äâîéêè.

• �àçõëàáåòå ãàéêèòå è ïðèñòßãàùèß áîëò íà 
øèíàòà. ’îâà ùå ðàçïîëîæè çàäâèæâàùèß 
ðåìúê â ïî-óäîáíî ïîëîæåíèå çà 
ìîíòèðàíåòî íà íîâèòå äèñêîâå. 
‡àäâèæâàùèßò ðåìúê íå ñå ïðèòèñêà ëåñíî.

• ‘âàëåòå ñòàðèòå äèñêîâå ÷ðåç ðàçõëàáâàíå 
íà ãàéêàòà â öåíòúðà. ‡àåäíî ñ 
äåìîíòèðàíåòî íà äèñêîâåòå ïðîâåðåòå 
çàäâèæâàùèß ðåìúê çà èçíîñâàíå.  ‡à ñìßíà 
íà çàäâèæâàùèß ðåìúê âæ. èíñòðóêöèèòå â 
ðàçäåë Ó�îäìßíà íà çàäâèæâàùèß ðåìúêÓ.

• Поставете остриетата на всяка от страните 
на шината. Поставете направляващите 
щифтове на гайката през остриетата и 
шайбата на болта. 

‡àùèòà íà ðåæåùèòå äèñêîâå

• ™èòîâåòå âèíàãè òðßáâà äà áúäàò 
ìîíòèðàíè íà ìàøèíàòà.  �ðåäè äà çàïî÷íåòå 
äà ðåæåòå, ïðîâåðåòå äàëè ùèòîâåòå ñà 
íàäåæäíî ïîñòàâåíè è ðàáîòßò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
èçâàæäàéòå ùåïñåëà îò êîíòàêòà, 
ïðåäè äà ïî÷èñòâàòå, ïîääúðæàòå 
èëè ñãëîáßâàòå.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! Œíîãî å âàæíî äèñêîâåòå äà ñå 
âúðòßò ñëåä çàòßãàíå íà ãàéêàòà.  ’îâà èìà çà 
öåë ðåìúêúò äà íå áúäå çàùèïàí ìåæäó 
ñâúðçàíèòå ïîëîâèíè íà ðåìúêà âúðõó 
äèñêîâåòå, êîãàòî äèñêîâåòå/çàäâèæâàùèßò 
ðåìúê ñå ñòåãíàò çàåäíî ñ ãàéêàòà.  �àé-äîáðå 
å òîâà äà ñå ïðàâè íà èòåðàöèè: çàòåãíåòå 
ìàëêî, çàâúðòåòå ìàëêî è òàêà íàòàòúê, 
äîêàòî íå çàêðåïèòå äèñêîâåòå.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �å çàáðàâßéòå äà îïúíåòå ðåìúêà 
è äà ïðîâåðèòå íåãîâàòà ðåãóëèðîâêà, ïðåäè 
äà ðåæåòå. ‚æ. èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë 
ãˆíñïåêòèðàíå è ðåãóëèðàíå íà çàäâèæâàùèß 
ðåìúêÓ.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  Трябва да 
смените комплекта винтове, когато 
сменяте острието.

• Завъртете остриетата на ръка, докато 
затягате придържащия болт на ножовете. 
Това е много важно, защото гарантира, че 
коланът не е притиснат между двете 
половини на ролката, които са вградени в 
остриетата. Редувайте затягане на 
придържащия болт на ножовете и въртене 
на остриетата, докато остриетата са 
напълно затегнати. Въртящият момент на 
затягане за болта, който придържа 
острието, е: 130 in.lb (15 Nm).
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�ðåäïàçíè ñðåäñòâà

�ñíîâíè ïðèíöèïè

�å ðàáîòåòå íèêîãà ñ ìàøèíàòà, êîãàòî íßìàòå 
âúçìîæíîñò äà ïîâèêàòå ïîìîù â ñëó÷àé íà 
çëîïîëóêà.

‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà

�ðè ðàáîòà ñ ìàøèíàòà òðßáâà âèíàãè äà 
ïîëçâàòå ëè÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà îäîáðåíà 
îò ñúîòâåòíîòî âåäîìñòâî. ‹è÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà íå èçêëþ÷âà ðèñê îò òðàâìè, íî 
íàìàëßâà ñåðèîçíîñòòà íà òðàâìàòà ïðè 
çëîïîëóêà. �îìîëåòå ñâîß äèñòðèáóòîð çà 
ïîìîù ïðè èçáîðà íà ïîäõîäßùà åêèïèðîâêà.

�åîáõîäèìî å âèíàãè äà èçïîëçâàòå:

• �äîáðåíà çàùèòíà êàñêà.

• �íòèôîíè.

• �äîáðåíè çàùèòíè ïðèñïîñîáëåíèß çà î÷èòå. 
�êî èçïîëçâàòå ìàñêà, ñëåäâà äà èçïîëçâàòå 
è îäîáðåíè çàùèòíè î÷èëà. ‘ îäîáðåíè 
çàùèòíè î÷èëà ñå èìà ïðåäâèä òàêàâè, êîèòî 
îòãîâàðßò íà ñòàíäàðò ��‘ˆ ‡87.1 çà ‘�™ 
èëè …� 166 çà ñòðàíèòå îò …‘. Œàñêàòà 
ñëåäâà äà îòãîâàðß íà ñòàíäàðò …� 1731.

• �äîáðåíè çàùèòíè ñðåäñòâà çà äèøàíå.

• ‡àùèòíè ðúêàâèöè.

• ‡äðàâè çàùèòíè ðúêàâèöè ñ íàäåæäåí 
çàõâàò.

• �ëúòíî ïðèëßãàùî çäðàâî è óäîáíî îáëåêëî, 
êîåòî ïðåäîñòàâß ïúëíà ñâîáîäà íà 
äâèæåíèßòà. �ßçàíåòî ñúçäàâà èñêðè, êîèòî 
ìîãàò äà ïîäïàëßò îáëåêëîòî. Husqvarna 
ïðåïîðú÷âà íîñåíåòî íà äðåõè îò îãíåóïîðåí 

ïàìóê èëè äåáåë äî÷åí ïëàò. �å íîñåòå 
äðåõè, íàïðàâåíè îò ìàòåðèè êàòî íàéëîí, 
ïîëèåñòåð èëè èçêóñòâåíà êîïðèíà. �ðè 
çàïàëâàíå òåçè ìàòåðèè ìîæå äà ñå ñòîïßò è 
äà ïîëåïíàò ïî êîæàòà. �å íîñåòå êúñè 
ïàíòàëîíè.

•  �îòóøè ñúñ ñòîìàíåíè áîìáåòà è 
íåõëúçãàùà ñå ïîäìåòêà.

„ðóãè ïðåäïàçíè ñðåäñòâà

• �îæàðîãàñèòåë

• Šîìïëåêò çà ïúðâà ïîìîù

�áùè ïðåäóïðåæäåíèß çà 
áåçîïàñíîñò
’îçè ðàçäåë îïèñâà îñíîâíèòå ïðåïîðúêè çà 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ ìàøèíàòà. ’àçè èíôîðìàöèß 
íå ìîæå äà çàìåíè ïðîôåñèîíàëíàòà 
êâàëèôèêàöèß è îïèòà íà ñïåöèàëèñò. �êî ñå 
îêàæåòå â ñèòóàöèß, â êîßòî ñå ÷óâñòâóâàòå 
çàñòðàøåíè, ïðåóñòàíîâåòå ðàáîòàòà è ñå 
ïîñúâåòâàéòå ñúñ ñïåöèàëèñò. ‘âúðæåòå ñå ñ 
âàøèß òúðãîâåö, ñåðâèçåí àãåíò èëè ñ îïèòåí 
ïîòðåáèòåë. ˆçáßãâàéòå ðàáîòà, çà êîßòî 
ñìßòàòå, ÷å íå ñòå äîñòàòú÷íî êâàëèôèöèðàíè!

• �ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà 
ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå 
ïðàâèëíî. �ðåïîðú÷èòåëíî å ïðåäè 
èçïîëçâàíå íà ìàøèíàòà ïúðâèßò ïúò 
îïåðàòîðèòå äà ïðåìèíàò ïðàêòè÷åñêî 
îáó÷åíèå.

• �å çàáðàâßéòå, ÷å âèå, îïåðàòîðúò, ñòå 
îòãîâîðíè çà ïðåäïàçâàíåòî íà õîðà èëè 
òßõíî èìóùåñòâî îò íåùàñòíè ñëó÷àè èëè 
îïàñíîñòè.

• Œàøèíàòà òðßáâà äà ñå ïîääúðæà ÷èñòà. 
‡íàöèòå è ñòèêåðèòå òðßáâà äà áúäàò 
íàïúëíî ÷åòèìè. 

‡àïàçåòå âñè÷êè ïðåäóïðåæäåíèß è èíñòðóêöèè 
çà áúäåùè ñïðàâêè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆçïîëçâàíåòî 
íà ïðîäóêòè êàòî ðåçöè, äðîáèëêè, 
áîðìàøèíè, òðèîíè, êîèòî ïîëèðàò 
èëè îôîðìßò ìàòåðèàëà, ìîæå äà 
äîâåäå äî îáðàçóâàíåòî íà ïðàõ è 
èçïàðåíèß, êîèòî áèõà ìîãëè äà 
ñúäúðæàò îïàñíè õèìè÷åñêè 
ñúåäèíåíèß. �ðîâåðßâàéòå êàêúâ å 
ñúñòàâúò íà ìàòåðèàëà, ñ êîéòî ùå 
ðàáîòèòå, è èçïîëçâàéòå 
ñúîòâåòíàòà ïðåäïàçíà ìàñêà.

�ðîäúëæèòåëíîòî èçëàãàíå íà øóì 
ìîæå äà äîâåäå äî òðàéíî 
óâðåæäàíå íà ñëóõà. ‚èíàãè 
èçïîëçâàéòå îäîáðåíè àíòèôîíè.   
�úäåòå âèíàãè âíèìàòåëíè çà 
ïðåäóïðåäèòåëíè ñèãíàëè èëè 
ïîäâèêâàíèß, êîãàòî èçïîëçâàòå 
àíòèôîíè. ‚èíàãè ñâàëßéòå 
àíòèôîíèòå âåäíàãà ñëåä êàòî 
äâèãàòåëßò ñïðå.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! „îêàòî ðàáîòèòå ñ 
ìàøèíàòà, ìîæå äà ñå ïîßâßò èñêðè è 
äà çàïàëßò îãúí. ‚èíàãè äðúæòå 
ïîäðúêà ïðîòèâîïîæàðíîòî 
îáîðóäâàíå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî âñè÷êè ïðåäóïðåæäåíèß 
çà áåçîïàñíîñòòà è èíñòðóêöèè. ‚ 
ñëó÷àé, ÷å íå ìîæåòå äà ñïàçâàòå 
ïðåäóïðåæäåíèßòà è èíñòðóêöèèòå, 
ìîæå äà âúçíèêíå åëåêòðè÷åñêè 
óäàð, ïîæàð è/èëè ñåðèîçíî 
íàðàíßâàíå.
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’åðìèíúò "åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò" â 
ïðåäóïðåæäåíèßòà ñå îòíàñß çà åëåêòðè÷åñêè 
óïðàâëßâàíèß (êàáåëåí) åëåêòðè÷åñêè 
èíñòðóìåíò èëè òàêúâ íà áàòåðèè (áåçæè÷åí).

�åçîïàñíîñò íà ðàáîòíàòà îáëàñò

• �îääúðæàéòå ðàáîòíàòà îáëàñò ÷èñòà è 
äîáðå îñâåòåíà. Œðúñíèòå è òúìíèòå 
îáëàñòè ñà ïî-ïðåäðàçïîëàãàùè êúì 
èíöèäåíòè.

• �å ðàáîòåòå ñ åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíòè â 
åêñïëîçèâíà ñðåäà, êàòî íàïðèìåð â 
ïðèñúñòâèåòî íà çàïàëèòåëíè òå÷íîñòè, 
ãàçîâå èëè ïðàõ. …ëåêòðè÷åñêèòå 
èíñòðóìåíòè ñúçäàâàò èñêðè, êîèòî ìîæå äà 
âúçïëàìåíßò ïðàõà èëè äèìà.

• „ðúæòå äåöàòà è íàáëþäàòåëèòå äàëå÷, 
äîêàòî ðàáîòèòå ñ åëåêòðè÷åñêè 
èíñòðóìåíò. �àçñåéâàíåòî ìîæå äà äîâåäå 
äî çàãóáà íà êîíòðîë.

• �å èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà â ëîøî âðåìå, 
íàïðèìåð ãúñòà ìúãëà, äúæä, ñèëåí âßòúð, 
ïðîíèçâàù ñòóä è ò.í. �àáîòàòà â ëîøî âðåìå 
å èçìîðèòåëíà è ìîæå äà äîâåäå äî 
âúçíèêâàíå íà îïàñíè ñèòóàöèè, íàïðèìåð äî 
ïîßâàòà íà õëúçãàâè ó÷àñòúöè. 

• �èêîãà íå çàïî÷âàéòå ðàáîòà ñ èíñòðóìåíòà 
çà ðßçàíå, ïðåäè äà ðàç÷èñòèòå ðàáîòíàòà 
çîíà è àêî íå ñòîèòå ñòàáèëíî íà çåìßòà.  
�ãëåäàéòå ñå çà ïðåïßòñòâèß, êîèòî áèõà 
ìîãëè íåî÷àêâàíî äà ñå çàäâèæàò.  “âåðåòå 
ñå ïðåäâàðèòåëíî, ÷å ïðè ðßçàíå íßìà äà ñå 
îñâîáîäè èëè ïàäíå ìàòåðèàë, êîéòî ìîæå 
äà âè íàðàíè. �àáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå, 
êîãàòî ñòå íà íàêëîíåíà ïîâúðõíîñò.

…ëåêòðè÷åñêà áåçîïàñíîñò

• ™åïñåëèòå íà åëåêòðè÷åñêèòå èíñòðóìåíòè 
òðßáâà äà îòãîâàðßò íà êîíòàêòà. �èêîãà íå 
ïðîìåíßéòå ùåïñåëà ïî íèêàêúâ íà÷èí. �å 
èçïîëçâàéòå íèêàêâè àäàïòåðíè ùåïñåëè 
ñúñ çàçåìåíè åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíòè. 
�åïðîìåíåíèòå ùåïñåëè è ñúîòâåòñòâàùèòå 
êîíòàêòè ùå íàìàëßò ðèñêà îò 
åëåêòðè÷åñêè óäàð.

• ˆçáßãâàéòå êîíòàêò íà òßëîòî ñúñ çàçåìåíè 
ïîâúðõíîñòè, êàòî òðúáè, ðàäèàòîðè è 
õëàäèëíèöè. ˆìà ïîâèøåí ðèñê îò 

åëåêòðè÷åñêè óäàð, àêî âàøåòî òßëî å 
çàçåìåíî.

• �å èçëàãàéòå åëåêòðè÷åñêèòå èíñòðóìåíòè 
íà äúæä èëè âëàæíè óñëîâèß. ‚îäàòà, êîßòî 
âëèçà â åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò, ùå 
óâåëè÷è ðèñêà îò åëåêòðè÷åñêè óäàð.

• �å íàñèëâàéòå êàáåëà. �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå êàáåëà çà íîñåíå, äúðïàíå èëè 
èçêëþ÷âàíå íà èíñòðóìåíòà. „ðúæòå êàáåëà 
äàëå÷ îò ãîðåùèíà, ìàçíèíà, îñòðè ðúáîâå 
èëè äâèæåùè ñå ÷àñòè. �àðàíåíèòå è 
îïëåòåíè êàáåëè óâåëè÷àâàò ðèñêà îò 
åëåêòðè÷åñêè óäàð.

• Šîãàòî ðàáîòèòå ñ åëåêòðè÷åñêè 
èíñòðóìåíò íàâúí, èçïîëçâàéòå 
óäúëæèòåëåí êàáåë, êîéòî å ïîäõîäßù çà 
âúíøíà óïîòðåáà. ̂ çïîëçâàíåòî íà ïîäõîäßù 
çà âúíøíà óïîòðåáà êàáåë íàìàëßâà ðèñêà îò 
åëåêòðè÷åñêè óäàð.

• �êî ðàáîòàòà ñ åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò íà 
âëàæíî ìßñòî å íåèçáåæíà, èçïîëçâàéòå 
óñòðîéñòâî ñúñ çàùèòà îò îñòàòú÷åí òîê 
(RCD). ˆçïîëçâàíåòî íà RCD íàìàëßâà ðèñêà 
îò åëåêòðè÷åñêè óäàð.

• �ðîâåðåòå äàëè êàáåëúò è óäúëæèòåëíèßò 
êàáåë ñà íåíàðàíåíè è â äîáðî ñúñòîßíèå. 
�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà, àêî 
êàáåëúò å íàðàíåí; îñòàâåòå ß â îòîðèçèðàí 
ñåðâèç çà ïîïðàâêà. Šàáåë ñ íåïîäõîäßù 
ðàçìåð îçíà÷àâà ðèñê îò íàìàëåí êàïàöèòåò 
íà ìàøèíàòà è ïðåãðßâàíå.

• Œàøèíàòà òðßáâà äà áúäå ñâúðçâàíà ñúñ 
çàçåìåí åëåêòðè÷åñêè êîíòàêò. �ðîâåðåòå 
äàëè âîëòàæúò íà åëåêòðè÷åñêàòà ìðåæà 
îòãîâàðß íà îáßâåíîòî íà ìàøèíàòà.

• �ðîâåðåòå äàëè êàáåëúò å çàä âàñ, êîãàòî 
çàïî÷íåòå äà èçïîëçâàòå ìàøèíàòà, òàêà ÷å 
äà íå áúäå íàðàíåí.

‹è÷íà áåçîïàñíîñò

• �úäåòå íàùðåê, âíèìàâàéòå êàêâî ïðàâèòå è 
áúäåòå ðàçñúäëèâè, êîãàòî ðàáîòèòå ñ 
åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò. �å èçïîëçâàéòå 
åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò, êîãàòî ñòå 
èçìîðåíè èëè êîãàòî ñòå ïîä âëèßíèåòî íà 
íàðêîòèöè, àëêîõîë èëè ëåêàðñòâà. …äèí ìèã 
íà íåâíèìàíèå ïî âðåìå íà ðàáîòà ñ 
åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíòè ìîæå äà äîâåäå 
äî ñåðèîçíè íàðàíßâàíèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åçîïàñíîòî 
ðàçñòîßíèå çà èíñòðóìåíòà çà 
ðßçàíå å 15 ìåòðà.  ‚èå íîñèòå 
îòãîâîðíîñò â ðàáîòíàòà çîíà äà 
íßìà æèâîòíè èëè íàáëþäàòåëè.  �å 
çàïî÷âàéòå äà ðåæåòå, äîêàòî íå 
ðàç÷èñòèòå ðàáîòíàòà çîíà è íå 
ñòîèòå â óñòîé÷èâî ïîëîæåíèå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å ìèéòå 
ìàøèíàòà ïîä âèñîêî íàëßãàíå, òúé 
êàòî âîäàòà ìîæå äà ïðîíèêíå äî 
åëåêòðè÷åñêàòà ñèñòåìà èëè ìîòîðà 
è ìîæå äà ïîâðåäè ìàøèíàòà èëè äà 
ïðè÷èíè êúñî ñúåäèíåíèå.
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• ˆçïîëçâàéòå ëè÷íè ïðåäïàçíè ñðåäñòâà. 
‚èíàãè íîñåòå çàùèòíè ñðåäñòâà çà î÷èòå. 
�ðåäïàçíèòå ñðåäñòâà, êàòî ðåñïèðàòîðíà 
ìàñêà, íåïúðçàëßùè ñå ïðåäïàçíè îáóâêè, 
òâúðäà êàñêà èëè àíòèôîíè, èçïîëçâàíè çà 
ñúîòâåòíèòå óñëîâèß, ùå íàìàëßò 
íàðàíßâàíèßòà.

• �ðåäîòâðàòßâàíå íà íåæåëàíî ñòàðòèðàíå. 
“âåðåòå ñå, ÷å êëþ÷úò å íà ïîçèöèß OFF - 
èçêëþ÷åíî, ïðåäè äà ñâúðæåòå èçòî÷íèêà íà 
ìîùíîñò è/èëè áàòåðèèòå, êîãàòî âçåìàòå 
èëè íîñèòå èíñòðóìåíòà. �îñåíåòî íà 
åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíòè, äîêàòî ïðúñòúò 
âè å íà ôèêñàòîðà, èëè âêëþ÷âàíåòî â 
ìðåæàòà íà èíñòðóìåíòè, ÷èéòî ôèêñàòîð å 
íà ON - âêëþ÷åíî, ïðåäðàçïîëàãà êúì 
èíöèäåíòè.

• ˆçâàäåòå âñè÷êè íàñòðîéâàùè êëþ÷îâå èëè 
ãàå÷íè êëþ÷îâå, ïðåäè äà âêëþ÷èòå 
åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò. ƒàå÷åí êëþ÷ 
èëè êëþ÷, îñòàâåí çàêà÷åí çà âúðòßùàòà ñå 
÷àñò íà åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò, ìîæå äà 
äîâåäå äî òåëåñíà ïîâðåäà.

• �å ñå ïðîòßãàéòå ïðåêàëåíî íàäàëå÷, äîêàòî 
ðàáîòèòå. �îääúðæàéòå ñúîòâåòíàòà ñòúïêà 
è áàëàíñ ïðåç ößëîòî âðåìå. ’îâà ïîçâîëßâà 
ïî-äîáúð êîíòðîë íà åëåêòðè÷åñêèß 
èíñòðóìåíò â íåî÷àêâàíè ñèòóàöèè.

• �áëè÷àéòå ñå ïîäõîäßùî. �èêîãà íå íîñåòå 
øèðîêè äðåõè èëè óêðàøåíèß. „ðúæòå êîñàòà 
ñè, äðåõèòå è ðúêàâèöèòå ñè äàëå÷ îò 
äâèæåùèòå ñå ÷àñòè íà èíñòðóìåíòà. 
�àçâåòè äðåõè, áèæóòà èëè äúëãà êîñà ìîãàò 
äà áúäàò çàêà÷åíè â äâèæåùèòå ñå ÷àñòè.

• �êî ñà ïðåäîñòàâåíè óñòðîéñòâà çà 
ñâúðçâàíå íà èçñìóêâàíå íà ïðàõ è ñúäîâå çà 
ñúáèðàíå, óâåðåòå ñå, ÷å òå ñà ñâúðçàíè è ñå 
èçïîëçâàò ïðàâèëíî. ˆçïîëçâàíåòî íà 
ñúäîâå çà ñúáèðàíå íà ïðàõà ìîæå äà íàìàëè 
îïàñíîñòèòå, ñâúðçàíè ñ ïðàõà.

• ‘òîéòå íà áåçîïàñíî ðàçñòîßíèå îò 
ðåæåùèòå äèñêîâå, êîãàòî ìàøèíàòà ðàáîòè.

“ïîòðåáà è ãðèæà çà åëåêòðè÷åñêèß 
èíñòðóìåíò

• �ðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå ïîñòàðàéòå äà ðàçáåðåòå 
èíñòðóêöèèòå, ïðåäè äà èçïîëçâàòå 
ìàøèíàòà.

• Œàøèíàòà å ñúçäàäåíà çà ðßçàíå íà òâúðäè 
ìàòåðèàëè êàòî áåòîí, òóõëà, çèäàðèß, êàêòî 
è ÷óãóí èëè öèìåíòîâè òðúáè.

• �å íàñèëâàéòå åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò. 
ˆçïîëçâàéòå ïîäõîäßùèß åëåêòðè÷åñêè 
èíñòðóìåíò çà âàøåòî ïðèëîæåíèå. 
�ðàâèëíèßò åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò ùå 
ñâúðøè ðàáîòàòà ïî-äîáðå è ïî-áåçîïàñíî 
ñúñ ñêîðîñòòà, çà êîßòî å áèë ñúçäàäåí.

• �å èçïîëçâàéòå åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò, 
àêî ôèêñàòîðúò íå ãî âêëþ÷âà è èçêëþ÷âà. 
‚ñåêè åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò, êîéòî íå 
ìîæå äà áúäå óïðàâëßâàí ñ ôèêñàòîðà, å 
îïàñåí è òðßáâà äà áúäå ïîïðàâåí.

• �òêà÷åòå êàáåëà îò åëåêòðè÷åñêèß 
èçòî÷íèê è/èëè áàòåðèèòå îò 
åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò, ïðåäè äà 
ïðàâèòå íàñòðîéêè, äà ñìåíßòå àêñåñîàðè 
èëè äà ñúõðàíßâàòå åëåêòðè÷åñêè 
èíñòðóìåíòè. ’åçè ïðåäïàçíè ìåðêè 
íàìàëßâàò ðèñêà îò íåæåëàíî ñòàðòèðàíå íà 
åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò.

• ‘úõðàíßâàéòå íåèçïîëçâàíèòå 
åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíòè äàëå÷ îò 
äîñòúïà íà äåöà è íå ðàçðåøàâàéòå íà õîðà, 
êîèòî íå ñà çàïîçíàòè ñ åëåêòðè÷åñêèß 
èíñòðóìåíò èëè òåçè èíñòðóêöèè, äà 
ðàáîòßò ñ íåãî. …ëåêòðè÷åñêèòå 
èíñòðóìåíòè ñà îïàñíè â ðúöåòå íà 
íåîáó÷åíè ïîòðåáèòåëè.

• �îääúðæàéòå åëåêòðè÷åñêèòå èíñòðóìåíòè. 
�ðîâåðßâàéòå çà íåïðàâèëíî ïîñòàâßíå èëè 
çàñòúïâàíå íà äâèæåùèòå ñå ÷àñòè, ñ÷óïåíè 
÷àñòè èëè äðóãî ñúñòîßíèå, êîåòî ìîæå äà 
ñå îòðàçè íà ðàáîòàòà íà åëåêòðè÷åñêèß 
èíñòðóìåíò. �êî åëåêòðè÷åñêèßò 
èíñòðóìåíò áúäå ïîâðåäåí, äàéòå ãî íà 
ïîïðàâêà, ïðåäè äà ãî èçïîëçâàòå. Œíîãî 
èíöèäåíòè âúçíèêâàò ñ ëîøî ïîääúðæàíè 
åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíòè.

• �îääúðæàéòå ðåæåùèòå èíñòðóìåíòè îñòðè 
è ÷èñòè. �ðàâèëíî ïîääúðæàíèòå ðåæåùè 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåêîìåðíî 
èçëàãàíå íà âèáðàöèè ìîæå äà 
äîâåäå äî ïîðàæåíèß âúðõó 
êðúâîíîñíè ñúäîâå è íåðâíàòà 
ñèñòåìà íà õîðà ñúñ ñìóùåíèß â 
êðúâîîáðàùåíèåòî. �áúðíåòå ñå êúì 
ëåêàð êîãàòî ïîßâßò ñèìïòîìè, 
êîèòî ìîãàò äà ñà ðåçóëòàò îò 
âèáðàöèè. ’àêèâà ñèìïòîìè ñà 
íàïðèìåð: èçòðúïâàíå, çàãóáà íà 
÷óâñòâèòåëíîñò, Óèãëè÷êèÓ, 
ÓáîäåæèÓ, áîëêè, ôèçè÷åñêî 
îòïóñêàíå, ïðîìßíà íà öâåòà èëè 
ñúñòîßíèåòî íà êîæàòà. ’åçè 
ñèìïòîìè ñå ïîßâßâàò îáèêíîâåíî íà 
ïðúñòèòå, ðúöåòå è êèòêèòå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆíñòðóìåíòúò 
çà ðßçàíå å îïàñåí, àêî ñå èçïîëçâà 
íåáðåæíî èëè íåïðàâèëíî, è ìîæå äà 
äîâåäå äî ïîëó÷àâàíå íà òåæêè, 
äîðè ôàòàëíè íàðàíßâàíèß.  
ˆçêëþ÷èòåëíî âàæíî å äà ïðî÷åòåòå 
è ðàçáåðåòå ñúäúðæàíèåòî íà òàçè 
ˆíñòðóêöèß çà åêñïëîàòàöèß.
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èíñòðóìåíòè ñ îñòðè ðåæåùè êðàèùà ñà ïî-
òðóäíè çà îãúâàíå è ñå êîíòðîëèðàò ïî-
ëåñíî.

• ˆçïîëçâàéòå åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò, 
àêñåñîàðèòå, ïðèñòàâêèòå è ò. í. â 
ñúîòâåòñòâèå ñ òåçè èíñòðóêöèè, êàòî èìàòå 
ïðåäâèä óñëîâèßòà è åñòåñòâîòî íà 
ðàáîòàòà, êîßòî èçâúðøâàòå. ˆçïîëçâàíåòî 
íà åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò çà îïåðàöèè, 
ðàçëè÷íè îò òåçè, çà êîèòî å ïðåäíàçíà÷åí, 
ìîæå äà ñúçäàäå îïàñíè ñèòóàöèè.

• �ðîâåðåòå, ÷å â ðàáîòíàòà îáëàñò è â 
ìàòåðèàëà, êîéòî ùå ðåæåòå, íßìà 
ïîäâåäåíè òðúáè èëè ñâúðçàíè 
åëåêòðè÷åñêè êàáåëè.

• ‚èíàãè ïðîâåðßâàéòå è ìàðêèðàéòå êúäå ñà 
ïðîêàðàíè ãàçîïðîâîäè. �ßçàíåòî â áëèçîñò 
äî ãàçîïðîâîäè âèíàãè íîñè îïàñíîñò. 
�ðîâåðåòå äàëè ïðè ðßçàíåòî íå ñå 
îáðàçóâàò èñêðè, êîèòî ìîãàò äà ïðè÷èíßò 
åêñïëîçèß. �úäåòå âèíàãè êîíöåíòðèðàíè 
âúðõó ðàáîòàòà ñè. �åâíèìàíèåòî ìîæå äà 
äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè 
ñìúðò.

• �ðåãëåæäàéòå íîâèòå ðåæåùè äèñêîâå çà 
ïîâðåäè îò òðàíñïîðò èëè ñúõðàíåíèå.

• �ðè ðàáîòà íà ìàøèíàòà ùèòúò íà ðåæåùèòå 
÷àñòè òðßáâà âèíàãè äà áúäå ïîñòàâåí.

‘åðâèç

• ‚àøèßò åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò òðßáâà äà 
áúäå ïîïðàâßí îò êâàëèôèöèðàí òåõíèê è 
ñàìî ñ èäåíòè÷íè ðåçåðâíè ÷àñòè. ’îâà ùå 
ãàðàíòèðà áåçîïàñíîñòòà íà åëåêòðè÷åñêèß 
èíñòðóìåíò.

‚èíàãè ñå îñëàíßéòå íà çäðàâèß 
ñìèñúë

�åâèíàãè ìîæå äà ñå ïðåäóãàäè âñßêà âúçìîæíà 
ñèòóàöèß, êîßòî ìîæå äà ñå ñáëúñêàòå. ‚èíàãè 
ðàáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå è ñå îñëàíßéòå 
íà çäðàâèß ñè ðàçóì. �êî ñå îêàæåòå â ñèòóàöèß, 
â êîßòî ÷óâñòâàòå íåóâåðåíîñò, ïðåóñòàíîâåòå 
ðàáîòà è ñå ïîñúâåòâàéòå ñúñ ñïåöèàëèñò. 
‘âúðæåòå ñå ñ âàøèß äèëúð, ñåðâèçåí àãåíò èëè 
ñ îïèòåí ïîòðåáèòåë íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå. 

ˆçáßãâàéòå ðàáîòà, çà êîßòî ñìßòàòå, ÷å íå ñòå 
äîñòàòú÷íî êâàëèôèöèðàíè! 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè íèêàêâè 
îáñòîßòåëñòâà íå áèâà äà ñå âíàñßò 
èçìåíåíèß â ïúðâîíà÷àëíàòà 
êîíñòðóêöèß íà ìàøèíàòà áåç 
ðàçðåøåíèå íà ïðîèçâîäèòåëß. 
�îëçóâàéòå ñàìî îðèãèíàëíè 
ïðèñïîñîáëåíèß. �åðàçðåøåíè 
èçìåíåíèß è/èëè ïðèñïîñîáëåíèß 
áèõà ìîãëè äà ïðåäèçâèêàò ñåðèîçíè 
òðàâìè èëè ñìúðòíè ñëó÷àè íà 
îïåðàòîðà èëè äðóãè ëèöà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà ìîæå 
äà ñå îêàæå îïàñåí èíñòðóìåíò àêî 
ñå èçïîëçâà íåïðàâèëíî èëè 
áåçãðèæíî, êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíî èëè ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà 
îïåðàòîðà èëè äðóãè ëèöà.

�èêîãà íå ïîçâîëßâàéòå íà äåöà èëè 
äðóãè õîðà äà èçïîëçâàò èëè 
îáñëóæâàò ìàøèíàòà, áåç äà ñà 
îáó÷åíè ïðåäâàðèòåëíî.

�èêîãà äå äîïóñêàéòå äðóãè äà 
èçïîëçâàò ìàøèíàòà áåç äà ñòå ñå 
óáåäèëè, ÷å òå ñà ðàçáðàëè 
ñúäúðæàíèåòî â èíñòðóêöèèòå çà 
åêñïëîàòàöèß.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíà, 
êîßòî å íåèçïðàâíà. ˆçâúðøâàéòå 
îïèñàíèòå â òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ðåäîâíè ïðîâåðêè çà 
áåçîïàñíîñò, ïîääðúæêà è ñåðâèç. 
�ïðåäåëåíè îïåðàöèè ïî 
ïîääðúæêàòà è ñåðâèçà ñå 
èçâúðøâàò åäèíñòâåíî îò 
êâàëèôèöèðàíè ñïåöèàëèñòè. ‚èæòå 
óêàçàíèßòà â ðàçäåë '�îääðúæêà'.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè íà ðàáîòà

‚îäíî îõëàæäàíå

‚èíàãè òðßáâà äà ñå èçïîëçâà âîäíî îõëàæäàíå. 
‘óõîòî ðßçàíå ïðè÷èíßâà íåçàáàâíî ïðåãðßâàíå 
è íåèçïðàâíîñò íà ìàøèíàòà è ðåæåùèß äèñê ñ 
ðèñê îò òåëåñíà ïîâðåäà.

�ðè íèñêî íàëßãàíå íà âîäàòà - íàïðèìåð 
êîãàòî ñå èçïîëçâà ðåçåðâîàð çà âîäà - 
îãðàíè÷èòåëßò ìîæå äà ñå ñâàëè, çà äà ñå 
ïîñòèãíå íóæíèßò äåáèò.

’åõíèêà íà ðßçàíå

• ‡àêðåïåòå ïðåäìåòà, êîéòî ðåæåòå, ïî òàêúâ 
íà÷èí, ÷å äà å âúçìîæíî äà ïðåäñêàæåòå 
êàêâî ùå ñå ñëó÷è è ñðåçúò äà îñòàâà 
îòâîðåí ïî âðåìå íà ðàáîòà.

• ‚èíàãè äðúæòå ìàøèíàòà çäðàâî ñ äâåòå ñè 
ðúöå.  „ðúæòå ß òàêà, ÷å ïàëöèòå è ïðúñòèòå 
âè äà îáõâàùàò èçößëî ðúêîõâàòêèòå.

• “âåðåòå ñå, ÷å ïðè ïóñêàíå íà ìàøèíàòà 
ðåæåùèßò äèñê íå å â êîíòàêò ñ íèùî äðóãî.

• ‡àïî÷íåòå ðßçàíå åäâà êîãàòî ìàøèíàòà 
ðàáîòè íà ìàêñèìàëíà ñêîðîñò.

• ‡àïî÷íåòå äà ðåæåòå ïëàâíî, êàòî îñòàâèòå 
ìàøèíàòà äà ðàáîòè, áåç äà íàñèëâàòå èëè 
íàòèñêàòå îñòðèåòî. ‚èíàãè ðåæåòå íà 
ìàêñèìàëíè îáîðîòè.

• �åæåòå â åäíà è ñúùà ïîñîêà, êîãàòî ðåæåòå 
â ñúùåñòâóâàù ñðåç. ˆçáßãâàéòå äà ðåæåòå 
ïîä úãúë ñïðßìî ïðåäèøíèß ñðåç, çàùîòî â 
ïðîòèâåí ñëó÷àé ñúùåñòâóâà ðèñê äèñêúò äà 
áëîêèðà èëè ìàøèíàòà äà íå ìîæå äà èçêà÷èÓ 
ñðåçà è äà ïðåäèçâèêà îòêàò.

• ‚èíàãè ðåæåòå îòãîðå-íàäîëó (A).

• ˆçâàäåòå èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå è 
èçïîëçâàéòå ëîñò, çà äà îòñòðàíèòå 
îñòàíàëèß â ñðåçà ìàòåðèàë (‚).

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ’îçè ðàçäåë 
îïèñâà îñíîâíèòå ïðåïîðúêè çà 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ èíñòðóìåíòà çà 
ðßçàíå.  ’àçè èíôîðìàöèß íå ìîæå äà 
áúäå çàìåñòèòåë íà 
ïðîôåñèîíàëíèòå óìåíèß è îïèò.  �êî 
ñå îçîâåòå â ñèòóàöèß, â êîßòî íå ñå 
÷óâñòâàòå óâåðåíè, ñïðåòå è 
ïîòúðñåòå åêñïåðòíà ïîìîù.  
‘âúðæåòå ñå ñ âàøèß äèëúð, 
ñåðâèçåí àãåíò èëè ñ îïèòåí 
ïîòðåáèòåë íà èíñòðóìåíòà çà 
ðßçàíå.  �å ïðåäïðèåìàéòå äåéñòâèß, 
â êîèòî íå ñòå óâåðåíè!

�å èçòåãëßéòå ðåæåùèß èíñòðóìåíò 
âñòðàíè Ð òîâà ìîæå äà äîâåäå äî 
çàêëèíâàíå èëè ñ÷óïâàíå íà äèñêà, 
êîåòî äà ñòàíå ïðè÷èíà çà 
íàðàíßâàíå íà õîðà.

�ðè íèêàêâè îáñòîßòåëñòâà íå 
ñòúðæåòå ñúñ ñòðàíè÷íàòà 
ïîâúðõíîñò íà äèñêà Ð òîâà ïî÷òè 
ñèãóðíî ùå çàâúðøè ñ íåãîâîòî 
ïîâðåæäàíå è ñ÷óïâàíå, êîåòî ìîæå 
äà äîâåäå äî ìíîãî òåæêè ïîâðåäè. 
ˆçïîëçâàéòå ñàìî ðåæåùàòà ÷àñò.

�ßçàíåòî íà ïëàñòìàñà ñ äèàìàíòåí 
äèñê ìîæå äà ïðåäèçâèêà îòêàò, 
êîãàòî ìàòåðèàëúò ñå ðàçòîïè îò 
òîïëèíàòà ïðè ðßçàíå è ïîëåïíå ïî 
äèñêà. �èêîãà íå ðåæåòå 
ïëàñòìàñîâè ìàòåðèàëè ñ äèàìàíòåí 
äèñê!

�ßçàíåòî íà ìåòàë ñúçäàâà èñêðè, 
êîèòî ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ïîæàð. 
�å èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà áëèçî äî 
çàïàëèìè ìàòåðèàëè èëè ãàçîâå.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ‚àæíî å äà íå ñå èçïîëçâà 
ïðåêàëåíî ãîëßì äåáèò áåç ïîäàäåíà ãàç, 
ïîíåæå ðåìúêúò ùå çàïî÷íå äà ïðèïëúçâà.
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• �àïðàâåòå çàñå÷êèòå â îáðàáîòâàíèß 
ïðåäìåò (‘) ïî-äúëáîêè è ïîâòîðåòå 
ðàç÷èñòâàíåòî ñ ëîñòà.

• �îâòîðåòå òîâà òîëêîâà ïúòè êîëêîòî ñå 
íàëàãà, äîêàòî ïîñòèãíåòå æåëàíàòà 
äúëáî÷èíà íà ñðåçà (D, E).

• ™èòîâåòå íà äèñêà ñà èçïúëíåíè ïî íà÷èí, 
ïîçâîëßâàù ëåñíîòî èì ðåãóëèðàíå ñïðßìî 
äúëáî÷èíàòà íà âëèçàíå íà äèñêà íà 

èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå â îáðàáîòâàíèß 
ïðåäìåò.

ƒëàäêî ðßçàíå

‡à äà ñå ïîçâîëè ãëàäêî ðßçàíå, òðßáâà äà áúäå 
ðåãóëèðàí ïðåäïàçèòåë ñðåùó ðàçïëèñêâàíå. 
• �àçõëàáåòå ðåçåòî.

• �ëúçíåòå ïðåäïàçèòåëß ñðåùó ðàçïëèñêâàíå 
íàñòðàíè.

• ‡àêëþ÷åòå ðåçåòî. 

�òêàò

�òêàòúò å âíåçàïíî îáðàòíî äâèæåíèå íà 
òðèîíà, êîåòî ìîæå äà íàñòúïè, àêî íîæîâåòå ñà 
ñïðåíè (ïðèòèñíàòè, çàäðúñòåíè, èçâèòè) â ò. 
íàð. çîíà íà îòêàò. �îâå÷åòî îòêàòè ñà ìàëêè è 
ñå óñåùàò êàòî êðàòêè "äðóñâàíèß" â ïðåäíàòà 
äðúæêà. �î îòêàòúò ìîæå äà áúäå è ìíîãî 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  Šîãàòî ðåæåòå 
âåðòèêàëíî, âèíàãè ðåæåòå îò 
ãîðíàòà ÷àñò íà ñðåçà â ïîñîêà 
íàäîëó. �èêîãà íå ðåæåòå îò 
äîëíàòà ÷àñò íà ñðåçà íàãîðå. ’îâà 
ìîæå äà ïðè÷èíè îòêàò è äà äîâåäå 
äî ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè íèêàêâè 
îáñòîßòåëñòâà íå ñòúðæåòå ñúñ 
ñòðàíè÷íàòà ïîâúðõíîñò íà äèñêà Ð 
òîâà ïî÷òè ñèãóðíî ùå çàâúðøè ñ 
íåãîâîòî ïîâðåæäàíå èëè ñ÷óïâàíå, 
êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî ìíîãî òåæêè 
ïîâðåäè. ˆçïîëçâàéòå ñàìî ðåæåùàòà 
÷àñò.

�å èçòåãëßéòå ðåæåùèß èíñòðóìåíò 
âñòðàíè Ð òîâà ìîæå äà äîâåäå äî 
çàêëèíâàíå èëè ñ÷óïâàíå íà äèñêà, 
êîåòî äà ñòàíå ïðè÷èíà çà íàðàíßâàíå 
íà õîðà.
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ìîùåí. �êî íå âíèìàâàòå èëè èìàòå ñëàá 
çàõâàò, òðèîíúò ìîæå äà áúäå èçõâúðëåí 
îáðàòíî êúì âàñ.

�ðè÷èíà çà îòêàò

�òêàòúò ñå îáðàçóâà, àêî ðåæåòå ñúñ çîíàòà íà 
îòêàò íà íîæà, êîãàòî íàïðèìåð ðåæåòå "íàãîðå" 
èëè êúì ñåáå ñè.

�ñíîâíè ïðàâèëà

• �èêîãà íå ðåæåòå íàãîðå èëè êúì âàñ, òàêà 
÷å çîíàòà íà îòêàò äà ñòàíå àêòèâíî ðåæåùà.

• ‚èíàãè äðúæòå ìàøèíàòà çäðàâî ñ äâåòå ñè 
ðúöå.  „ðúæòå ß òàêà, ÷å ïàëöèòå è ïðúñòèòå 
âè äà îáõâàùàò èçößëî ðúêîõâàòêèòå.

• �àçåòå ñòàáèëíî ðàâíîâåñèå è ñòîéòå 
òâúðäî íà çåìßòà.

• Šîãàòî ðåæåòå âåðòèêàëíî, âèíàãè ðåæåòå îò 
ãîðíàòà ÷àñò íà ñðåçà â ïîñîêà íàäîëó.

• ‚èíàãè ðåæåòå íà ìàêñèìàëíè îáîðîòè.

• �å ðåæåòå ñ ãîðíèß êâàäðàíò (çîíà íà îòêàò) 
íà íîæà. ˆçáßãâàéòå äà âúðòèòå èëè 
íàòèñêàòå íîæîâåòå íàñòðàíè â ñðåçà. ’îâà 
ìîæå äà ïðè÷èíè îòêàò.

• �ðè âêàðâàíå íà äèñêà â ñúùåñòâóâàù ñðåç 
ðàáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå. “âåðåòå ñå, 
÷å ñðåçúò å äîñòàòú÷íî øèðîê, êàêòî è ÷å 
íîæîâåòå íå ñà ïîä úãúë â ñðåçà. ’îâà ìîæå 
äà ïðè÷èíè îòêàò.

• ‡àñòàíåòå íà óäîáíî ðàçñòîßíèå îò 
îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò.

• �èêîãà íå ðåæåòå íàä âèñî÷èíàòà íà ðàìîòî.

• �èêîãà íå ðåæåòå, êà÷åíè íà ñòúëáà. 
ˆçïîëçâàéòå ïëàòôîðìà èëè ñêåëå, àêî 
òðßáâà äà ðåæåòå íàä íèâîòî íà ðàìåíåòå.

• ‘ëåäåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå çà åâåíòóàëíî 
ðàçìåñòâàíå íà îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò èëè 
íà íåùî äðóãî, êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
çàòâàðßíå íà ñðåçà è çàùèïâàíå íà äèñêà.

�ðèäúðïâàíå

�ðèäúðïâàíåòî âúçíèêâà, êîãàòî äîëíàòà ÷àñò 
íà äèñêîâåòå âíåçàïíî ñïðå èëè êîãàòî ñðåçúò 
ñå çàòâîðè. (‡à äà èçáåãíåòå òîâà, âèæòå ïî-
äîëó èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëè ã�ñíîâíè 
ïðàâèëàÓ è ã�ëîêèðàíå/âúðòåíåÓ.)

�ëîêèðàíå/âúðòåíå

�êî äâåòå ñòðàíè íà ñðåçà áúäàò ïðèòèñíàòè 
åäíà êúì äðóãà, òîâà ìîæå äà äîâåäå äî 
áëîêèðàíå.  Œàøèíàòà ìîæå âíåçàïíî äà áúäå 
ñèëíî äðúïíàòà íàäîëó.

Šàê äà ñå èçáåãíå ïðèùèïâàíåòî

‡àêðåïåòå îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò ïî òàêúâ 
íà÷èí, ÷å ñðåçúò äà îñòàâà îòâîðåí êàêòî ïî 
âðåìå íà ðßçàíåòî, òàêà è êîãàòî òî çàâúðøè.

�ðîâåðêà íà îáîðîòèòå íà äâèãàòåëß

ˆçïîëçâàéòå ðåäîâíî îáîðîòîìåð, çà äà 
ïðîâåðèòå îáîðîòèòå íà äâèãàòåëß ïðè ðàáîòíà 
òåìïåðàòóðà íà ïúëíà ãàç è áåç íàòîâàðâàíå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �òêàòúò ìîæå 
äà áúäå ìíîãî âíåçàïåí è ñèëåí è äà 
èçõâúðëè òðèîíúò îáðàòíî êúì âàñ. 
’îâà ìîæå äà ïðåäèçâèêà ñåðèîçíè è 
äîðè ñìúðòîíîñíè íàðàíßâàíèß. 
�åîáõîäèìî å äà ðàçáåðåòå 
ïðè÷èíèòå çà âúçíèêâàíå íà îòêàò è 
êàê äà ãî èçáßãâàòå, êàòî 
èçïîëçâàòå ïðàâèëíà òåõíèêà íà 
ðßçàíå.
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�ðåäè äà çàïî÷íåòå

‚îäíî ñúåäèíåíèå

• ‘âúðæåòå ìàðêó÷à çà âîäà êúì 
âîäîèçòî÷íèêà (A). „åáèòúò íà âîäàòà ñå 
ðåãóëèðà ñ êðàí÷åòî çà âîäà (B).

�ðåêúñâà÷ çà ãðåøêè ïðè çàçåìßâàíå

• “âåðåòå ñå, ÷å ïðåêúñâà÷úò íà ãðåøêè 
ïîðàäè çàçåìßâàíå å âêëþ÷åí. ‘âåòîäèîäúò 
îáîçíà÷àâà, ÷å ïðåêúñâà÷úò íà ãðåøêè 
ïîðàäè çàçåìßâàíå å âêëþ÷åí è ìàøèíàòà 
ìîæå äà áúäå ïóñíàòà. �êî ñâåòîäèîäúò íå å 

âêëþ÷åí, íàòèñíåòå çåëåíèß áóòîí RESET 
(ðåñòàðòèðàíå).

• �ðîâåðåòå ïðåêúñâà÷à íà ãðåøêè ïîðàäè 
çàçåìßâàíå. ‚èæ óêàçàíèßòà â ðàçäåë 
�ðåãëåä, ïîääúðæêà è ñåðâèç íà çàùèòíîòî 
îáîðóäâàíå íà ìàøèíàòà.

‘òàðòèðàíå
• •âàíåòå ïðåäíàòà ðúêîõâàòêà ñ ëßâàòà ðúêà.

• •âàíåòå çàäíàòà ðúêîõâàòêà ñ äßñíàòà ñè 
ðúêà.

• �àòèñíåòå ôèêñàòîðà íà ïðåêúñâà÷à ñ 
ïàëåöà íà äßñíàòà ñè ðúêà è íàòèñíåòå 
íàâúòðå ïðåêúñâà÷à.

• �óñíåòå ìàøèíàòà íåçàðåäåíà è ïî 
áåçîïàñåí íà÷èí çà ïîíå 30 ñåêóíäè.

ˆçêëþ÷âàíå
• ‘ïðåòå ìîòîðà, êàòî ïóñíåòå ïðåêúñâà÷à.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåäè 
ñòàðòèðàíå îáúðíåòå âíèìàíèå íà 
ñëåäíîòî:

Œàøèíàòà òðßáâà äà áúäå ñâúðçâàíà 
ñúñ çàçåìåí åëåêòðè÷åñêè êîíòàêò.

�ðîâåðåòå äàëè âîëòàæúò íà 
åëåêòðè÷åñêàòà ìðåæà îòãîâàðß íà 
îáßâåíîòî íà ìàøèíàòà.

“áåäåòå ñå, ÷å èìàòå óñòîé÷èâà 
îïîðà è ÷å ðåæåùèßò äèñê íå ñå 
äîïèðà äî íèùî.

‚ çîíàòà íà ðàáîòà íå áèâà äà èìà 
âúíøíè õîðà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå èíñòðóìåíòà áåç 
ïðåêúñâà÷à íà âåðèãà, çàäåéñòâàí îò 
ãðåøêè â çàçåìßâàíåòî, ïðèêà÷åí 
êúì èíñòðóìåíòà. �åâíèìàíèåòî 
ìîæå äà äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè 
ïîâðåäè èëè äîðè ñìúðò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  “âåðåòå ñå, ÷å 
ðåæåùèßò äèñê ìîæå äà ñå âúðòè 
ñâîáîäíî, äîêàòî ñïðå íàïúëíî. 
�åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

’åõíè÷åñêî îáñëóæâàíå
‚ ãðàôèêà çà òåõíè÷åñêî îáñëóæâàíå ìîæåòå äà âèäèòå êîè ÷àñòè íà ìàøèíàòà èçèñêâàò ïîääðúæêà 
è íà êàêâè èíòåðâàëè. ̂ íòåðâàëèòå ñà èç÷èñëåíè íà áàçàòà íà åæåäíåâíî èçïîëçâàíå íà ìàøèíàòà è 
ìîæå äà ñå ðàçëè÷àâàò â çàâèñèìîñò îò ñòåïåíòà íà åêñïëîàòàöèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �îòðåáèòåëßò òðßáâà äà èçïúëíßâà ñàìî ðàáîòàòà ïî 
ïîääðúæêàòà è îáñëóæâàíåòî, îïèñàíè â òîçè �àðú÷íèê íà îïåðàòîðà. �î-êðóïíèòå 
ðåìîíòè òðßáâà äà ñå èçïúëíßâàò îò îòîðèçèðàí ñåðâèç.

ˆíñïåêöèßòà è/èëè ïîääðúæêàòà òðßáâà äà ñå èçâúðøâàò ïðè èçêëþ÷åí ìîòîð è 
èçâàäåí êàáåë.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â ðàçäåë ‹è÷íà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà.

‘ðîêúò íà åêñïëîàòàöèß èëè ïðîäúëæèòåëíîñòòà íà ðàáîòíîòî âðåìå íà ìàøèíàòà 
ìîãàò äà áúäàò íàìàëåíè, à ðèñêúò îò íåùàñòíè ñëó÷àè Ñ óâåëè÷åí, àêî òåõíè÷åñêîòî 
îáñëóæâàíå íà ìàøèíàòà íå ñå ïðîâåæäà ïðàâèëíî è àêî îáñëóæâàíåòî è/èëè 
ðåìîíòíèòå äåéíîñòè íå ñå èçïúëíßâàò ïðîôåñèîíàëíî. �êî èìàòå íóæäà îò îùå 
èíôîðìàöèß, ìîëß, îáúðíåòå ñå êúì íàé-áëèçêèß ñåðâèç.

‚ñåêèäíåâíî 
îáñëóæâàíå

‘åäìè÷íî 
òåõíè÷åñêî 
îáñëóæâàíå/40 ÷àñà

Œåñå÷íî îáñëóæâàíå

�î÷èñòâàíå

�î÷èñòåòå ìàøèíàòà.

îõëàäèòåëåí 
ñìóêàòåëåí 
âúçäóõîïðîâîä

”óíêöèîíàëíà 
èíñïåêöèß

�áùà èíñïåêöèß ‚úãëåíè ÷åòêè ‡àäâèæâàùî êîëåëî

‚îäíà ñèñòåìà ‡àäâèæâàù ðåìúê

”èêñàòîð*

”èêñàòîð íà 
ïðåêúñâà÷à*

™èò íà ðåæåùèß 
äèñê*

�åæåù äèñê**
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�î÷èñòâàíå

Œàøèíàòà ìîæå äà èçäúðæè íà ïîåìàíå íà 
âëàæåí âúçäóõ è ïðúñêè ïî âðåìå íà ïðîöåñà íà 
ðßçàíå. —èñòàòà âîäà íå ñå îòðàçßâà íà 
ôóíêöèßòà íà ìàøèíàòà.

Šîãàòî ðåæåòå ìàòåðèàëè, ñúäúðæàùè ñîë, êàòî 
áåòîí èëè òóõëà, òðßáâà äà èçìèåòå ìàøèíàòà 
ñëåä ïðèêëþ÷âàíå íà ðàáîòà. �î÷èñòâàíåòî 
íàìàëßâà ðèñêà îò îòëàãàíèß ïî äâèãàòåëß, 
êîèòî ìîãàò äà ïðè÷èíßò çàãóáè îò óòå÷êè 
ìåæäó åëåêòðè÷åñêè êîìïîíåíòè, êîèòî íà ñâîé 
ðåä ìîãàò äà ïðè÷èíßò íåïðåäíàìåðåíî 
èçêëþ÷âàíå íà ïðåêúñâà÷à íà ãðåøêè ïîðàäè 
çàçåìßâàíå.

• �î÷èñòâàéòå åæåäíåâíî ìàøèíàòà, êàòî ß 
èçïëàêíåòå ñ ÷èñòà âîäà ñëåä ïðèêëþ÷âàíå 
íà ðàáîòà.

• �îñòàâåòå ìàøèíàòà ñúñ çàäíàòà äðúæêà, 
ãëåäàùà íàãîðå. �î÷èñòåòå 
âúçäóõîïðîâîäèòå íà çàäíàòà ðúêîõâàòêà ñ 
÷èñòà âîäà. ‚îäàòà ùå ïðåìèíå ïðåç 
ïðåäíèòå âúçäóõîïðîâîäè.

• ‘âúðæåòå ùåïñåëà è ïóñíåòå äâèãàòåëß íà 
ñóõî çà îêîëî 30 ñåê., çà äà óñêîðèòå 
èçñóøàâàíåòî ìó.

�õëàäèòåëíà ñèñòåìà

• Œàøèíàòà å îáîðóäâàíà ñ ìîùåí âåíòèëàòîð, 
êîéòî îõëàæäà ìîòîðà. �õëàäèòåëíèßò 
âúçäóõ, êîéòî ñå çàñìóêâà ïîñðåäñòâîì 
ðåøåòêàòà îò çàäíàòà ðúêîõâàòêà íà 
ìàøèíàòà, ìèíàâà ïðåç ñòàòîðà è ðîòîðà è 
íàâúí ïðåç ïðåäíàòà ÷àñò íà êàïàêà íà 
äâèãàòåëß.

• ‡à äà áúäå âèíàãè äîáðå îõëàäåíà ìàøèíàòà, 
îòâîðèòå çà îõëàäèòåëíèß âúçäóõ òðßáâà äà 
ñå ïîääúðæàò ÷èñòè. �åäîâíî ïðîäóõâàéòå 
ìàøèíàòà ñ âúçäóõ ïîä íàëßãàíå.

”óíêöèîíàëíà èíñïåêöèß

�áùà èíñïåêöèß

1 “âåðåòå ñå, ÷å ãàéêèòå è âèíòîâåòå çà 
çàòåãíàòè.

2 �ðîâåðåòå äàëè ïðåêúñâà÷úò ðàáîòè êàêòî 
òðßáâà.

3 �ðîâåðêà íà ïðåêúñâà÷à íà ãðåøêè ïîðàäè 
çàçåìßâàíå

4 �î÷èñòåòå ìàøèíàòà îò âúíøíàòà é ñòðàíà.

5 �ðîâåðêà íà ùèòà íà ðåæåùèß äèñê

6 �ðîâåðåòå ñúñòîßíèåòî íà ðåæåùèß äèñê.

7 �ðîâåðåòå è ïî÷èñòåòå îòâîðèòå çà 
îõëàäèòåëåí âúçäóõ.

8 �ðîâåðåòå äàëè êàáåëúò è óäúëæèòåëíèßò 
êàáåë ñà íåíàðàíåíè è â äîáðî ñúñòîßíèå. 
�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà, àêî 
êàáåëúò å íàðàíåí; îñòàâåòå ß â îòîðèçèðàí 
ñåðâèç çà ïîïðàâêà.

‡àäâèæâàù ðåìúê

�ïúâàíå íà çàäâèæâàùèß ðåìúê

•  �îñòàâåòå îòâåðòêà â ïðîðåçà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å ìèéòå ïîä 
âèñîêî íàëßãàíå âúòðåøíîñòòà íà 
ìàøèíàòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå íàðàíåíè êàáåëè.  ’å 
ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ñåðèîçíè, 
äîðè ñìúðòîíîñíè íàðàíßâàíèß.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ‡àäâèæâàùèßò ðåìúê å èçößëî 
ñêðèò è äîáðå çàùèòåí ïî âðåìå íà ðßçàíå îò 
ïðàõ, çàöàïâàíå è ìåõàíè÷íè ïîâðåäè.
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• �ðàâèëíî ðåãóëèðàíèßò çàäâèæâàù ðåìúê 
òðßáâà äà ïîçâîëßâà ïðåìåñòâàíå îò îêîëî 5 
ìì.

• ‡àòåãíåòå çàäâèæâàùèß ðåìúê.

• �àçõëàáåòå äâåòå ãàéêè.

• �àçõëàáåòå ïðèñòßãàùèß áîëò. 

• ‡àâúðòåòå åêñöåíòðè÷íàòà ïëî÷à îáðàòíî íà 
÷àñîâíèêîâàòà ñòðåëêà ñ îòâåðòêà èëè 
îòâåðòêà çâåçäà. ’îâà çàòßãà çàäâèæâàùèß 
ðåìúê ÷ðåç èçáóòâàíå íà øèíàòà íàïðåä.

• ‡àòåãíåòå ãàéêèòå.

• ‡àâèíòåòå çäðàâî áîëòà. ‡àâèíòåòå çäðàâî 
åêñöåíòðè÷íàòà ïëî÷à, òàêà ÷å äà íå ñå 
äâèæè, êîãàòî çàòßãàòå âèíòîâåòå. 

�îäìßíà íà çàäâèæâàùèß ðåìúê

• �àçõëàáåòå ðåìúêà.

• ‘âàëåòå äèñêîâåòå.

• �òñòðàíåòå êàïàêà íà ðåìúêà, êàòî 
ðàçõëàáèòå ãàéêèòå, çàòßãàùèß áîëò è 
åêñöåíòðèêà.

• �àçõëàáåòå ìàðêó÷à çà âîäà.

• �àçãëîáåòå çàäâèæâàùèòå ëàãåðè. 
ˆçïîëçâàéòå ãàå÷åí êëþ÷ êàòî êëèí. 
(Šîìáèíèðàí ãàå÷åí êëþ÷ èëè îïîðåí 
èíñòðóìåíò ñúùî ìîæå äà ñå èçïîëçâà çà 
êëèí.)

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �îâèßò çàäâèæâàù ðåìúê òðßáâà 
äà áúäå çàòåãíàò åäíîêðàòíî ñëåä 30-60 
ìèíóòè ðàáîòà. 
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• ‘âàëåòå ðåæåùîòî ðàìî, êàòî ãî èçòåãëèòå 
ïðàâî íàïðåä îò ìàøèíàòà.

• �àçõëàáåòå ïåòòå âèíòà, çàäúðæàùè 
ùèòîâåòå âúðõó ðåæåùîòî ðàìî.

• �òñòðàíåòå ñòàðèß çàäâèæâàù ðåìúê è 
ïîñòàâåòå íîâ.

• �îñòàâåòå îáðàòíî ùèòîâåòå âúðõó 
ðåæåùîòî ðàìî.

• �îñòàâåòå ðåæåùîòî ðàìî íà ìàøèíàòà, 
äîêàòî çàòßãàòå çàäâèæâàùîòî êîëåëî.

• �îñòàâåòå îáðàòíî ìàðêó÷à çà âîäà.
• �îñòàâåòå îáðàòíî êàïàêà íà ðåìúêà, 

ãàéêèòå, çàòßãàùèß áîëò è åêñöåíòðèêà.
• �àãëàñåòå îáðàòíî äèñêîâåòå è çàòåãíåòå 

ãàéêàòà.  ‚æ. èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë 
ãŒîíòàæ íà äèñêîâåòåÓ.

• ‡àòåãíåòå çàäâèæâàùèß ðåìúê è ãàéêèòå è 
áîëòà.  ‚æ. èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë 
ãˆíñïåêòèðàíå è ðåãóëèðàíå íà 
çàäâèæâàùèß ðåìúêÓ.

�îäìßíà íà âúãëåíèòå ÷åòêè
• �ðîâåðßâàéòå âúãëåíèòå ÷åòêè ïîíå âåäíúæ 

ìåñå÷íî. ‚úãëåíèòå ÷åòêè òðßáâà äà ñå 
ïîäìåíßò ñ íîâè, àêî ñå èçíîñåíè, íàïóêàíè 
èëè äåôîðìèðàíè ïî äðóã íà÷èí.

• ‚ñè÷êè âúãëåíè ÷åòêè òðßáâà äà ñå 
ïîäìåíßò, êîãàòî ñå ïîäìåíßò è ÷åòêèòå.

• �òñòðàíåòå êàïàêà çà ïðîâåðêà, êàòî 
ðàçõëàáèòå äâàòà âèíòà.

• �àçâèéòå êàáåëà, äúðæàù âúãëåíàòà ÷åòêà. 
‘åãà âäèãíåòå ïðóæèíàòà è ñëåä òîâà 
èçâàäåòå âúãëåíàòà ÷åòêà îò äúðæà÷à íà 
÷åòêàòà.

• �î÷èñòåòå äúðæà÷èòå íà ÷åòêèòå ñúñ ñóõà 
÷åòêà.

• ‚íèìàòåëíî èçäóõàéòå ïðàõòà.

• �îñòàâåòå íîâèòå âúãëåíè ÷åòêè è 
åäíîâðåìåííî ñ òîâà ïðîâåðåòå äàëè òå ñå 
ïëúçãàò ëåñíî â äúðæà÷èòå íà ÷åòêèòå.

• �îäãúíåòå ïðóæèíèòå è çàòåãíåòå êàáåëà.

• �îâèòå âúãëåíè ÷åòêè òðßáâà äà ñå ïóñíàò çà 
îêîëî 40 ìèíóòè íà ïðàçåí õîä.

Šðàí çà âîäà
• �ðîâåðåòå è ïî÷èñòåòå ôèëòúðà, àêî å íóæíî. 

�å èçïîëçâàéòå ìàðêó÷è, êîèòî ñà 
èçêðèâåíè, èçíîñåíè èëè ïîâðåäåíè.

ˆçõâúðëßíå, áðàêóâàíå
’îçè ïðîäóêò òðßáâà äà ñå ïðåäàäå â ïîäõîäßùà 
ñòàíöèß çà ðåöèêëèðàíå â ñúîòâåòñòâèå ñ 
ìåñòíèòå èçèñêâàíèß.

�îäàâàéêè òîçè ïðîäóêò íà ïðàâèëíîòî ìßñòî, 
âèå ñïîìàãàòå çà ïðåäîòâðàòßâàíå íà 
ïîòåíöèàëíîòî íåãàòèâíî îòðàæåíèå âúðõó 
îêîëíàòà ñðåäà è õîðàòà, êîåòî áè ìîãëî äà 
íàñòúïè èíà÷å â ðåçóëòàò íà íåïðàâèëíî 
èçõâúðëßíå íà òîçè ïðîäóêò.

‡à ïîâå÷å ïîäðîáíà èíôîðìàöèß îòíîñíî 
ðåöèêëèðàíåòî íà òîçè ïðîäóêò ñå ñâúðæåòå ñ 
ìåñòíàòà àäìèíèñòðàöèß, óñëóãèòå çà áèòîâè 
îòïàäúöè èëè ìàãàçèíà, îòêúäåòî ñòå çàêóïèëè 
ïðîäóêòà.

‡���Œ�…’…!  �å çàáðàâßéòå äà îïúíåòå ðåìúêà 
è äà ïðîâåðèòå íåãîâàòà ðåãóëèðîâêà, ïðåäè äà 
ðåæåòå. ‚æ. èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë 
ãˆíñïåêòèðàíå è ðåãóëèðàíå íà çàäâèæâàùèß 
ðåìúêÓ.
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’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêè

‡àáåëåæêà 1: ˜óìîâè åìèñèè â îêîëíàòà ñðåäà, èçìåðåíè êàòî çâóêîâ åôåêò (LWA) ñúîáðàçíî EN 
60745-1. �ò÷åòåíèòå äàííè çà íèâîòî íà ñèëàòà íà øóìà èìàò êîëåáàíèå îò 3 dB(A).

‡àáåëåæêà 2: �èâî íà çâóêîâîòî íàëßãàíå ñúãëàñíî EN 60745-1. �ò÷åòåíèòå äàííè çà íèâîòî íà 
çâóêîâîòî íàëßãàíå èìàò êîëåáàíèå îò 3 dB(A).

‡àáåëåæêà 3: …êâèâàëåíòíîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà ñïîðåä ñòàíäàðòà EN 60745-2-22 ñå îïðåäåëß 
êàòî ïðåòåãëåíà ïî âðåìå åíåðãèß íà ößëîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà çà ðàçëè÷íè óñëîâèß íà ðàáîòà. 
�ò÷åòåíèòå äàííè çà åêâèâàëåíòíîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà èìàò òèïè÷íà ñòàòèñòè÷åñêà 
äèñïåðñèß (ñòàíäàðòíî îòêëîíåíèå) îò 1 m/s2. �ò÷åòåíèòå äàííè çà ðàâíèùåòî íà âèáðàöèè èìàò 
òèïè÷íà ñòàòèñòè÷åñêà äèñïåðñèß (ñòàíäàðòíî îòêëîíåíèå) îò 1,5 m/s2.

�åæåù äèñê

�ðåïîðú÷èòåëíè ðàçìåðè íà îêàáåëßâàíåòî

’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêè K 4000 Cut-n-Break

Šëàñ çàùèòà I

Œàêñ. ñêîðîñò íà îñòðèåòî, ðïì
230V, 50Hz 4200

120V, 60Hz 3900

‚îëòàæ, V

Europe 230

�áåäèíåíî êðàëñòâî 110

ˆçõîäßùà ìîùíîñò, W

Europe 230V, 50Hz 2700/12 A

�áåäèíåíî êðàëñòâî 110V, 50Hz 2200/20 A

’åãëî

„èñêîâà ðåçà÷êà áåç ïàêåò êàáåëè (áåç ðåæåùè äèñêîâå), kg/Lbs 8.4 / 18.5

„èñêîâà ðåçà÷êà áåç ïàêåò êàáåëè (ñ ðåæåùè äèñêîâå), kg/Lbs 8.9 / 19.6

‚îäíî îõëàæäàíå

‚îäíî îõëàæäàíå „à

‚îäíî ñúåäèíåíèå ’èï "Gardena"

�ðåïîðú÷èòåëíî âîäíî íàëßãàíå, bar/PSI 0.5-8 / 7.3-116

˜óìîâè åìèñèè (âæ. çàáåëåæêà 1)

�àâíèùå íà çâóêîâèß åôåêò, èçìåðåíî â dB (A) 115

�àâíèùå íà øóìà (âæ. çàáåëåæêà 2)

�èâî íà øóìà ïðè óõîòî íà ðàáîòåùèß, dB(A) 104

…êâèâàëåíòíè íèâà íà âèáðàöèß, a hveq (âæ. çàá. 3)

�ðåäíà ðúêîõâàòêà, ì/ñ2 3.6

‡àäíà ðúêîõâàòêà, ì/ñ2 3.8

�åæåù äèñê, ìì/äþéìà
�ðåäàâàòåëíî 
îòíîøåíèå

Œàêñ. ïåðèôåðíà ñêîðîñò, m/s „úëáî÷èíà íà ðßçàíå, mm/"

230 / 9 45 / 79 60 400 / 16

�áëàñò íà îêàáåëßâàíå 1,5 mm2 2,5 mm2

‚õîäíî íàïðåæåíèå 100-120 V 20 m 40 m

‚õîäíî íàïðåæåíèå 220-240 V 30 m 50 m
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…�-óâåðåíèå çà ñúîòâåòñòâèå

(‚àëèäíî ñàìî â ðàìêèòå íà …âðîïà)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ˜âåöèß, òåë.: +46-36-146500, äåêëàðèðà íà ñâîß îòãîâîðíîñò, ÷å 
ïðåíîñèìèòå ðåæåùè ìàøèíè Husqvarna K 4000 Cut-n-Break ñúñ ñåðèéíè íîìåðà îò 2018 ã. è 
ïîñëåäâàùè ãîäèíè (ãîäèíàòà å ßñíî îáîçíà÷åíà âúðõó òàáåëêàòà çà ìîäåëà, ñëåäâàíà îò ñåðèéíèß 
íîìåð), îòãîâàðß íà èçèñêâàíèßòà íà „ˆ�…Š’ˆ‚ˆ’… �� ‘š‚…’�:

• òî 17 ìàé 2006 ã., ãñâúðçàíè ñ ìàøèíè' 2006/42/EO.

• îò 26 ôåâðóàðè 2014 'îòíîñíî åëåêòðîìàãíèòíà ñúâìåñòèìîñòÓ 2014/30/EC.

• îò 8 þíè 2011 ã. ãîòíîñíî îãðàíè÷åíèåòî íà îïðåäåëåíè îïàñíè âåùåñòâà' 2011/65/…‘.

ˆçïîëçâàíè ñà ñëåäíèòå ñòàíäàðòè: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 
55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 60745-1:2009, EN 
60745-2-22:2011+A11:2013.

Partille, 1 ßíóàðè 2018 ã.

Joakim Ed

„èðåêòîð ãëîáàëíà íàó÷íîèçñëåäîâàòåëñêà è ðàçâîéíà äåéíîñò

Construction Equipment Husqvarna AB

(�òîðèçèðàí ïðåäñòàâèòåë íà Husqvarna AB è îòãîâîðíèê çà òåõíè÷åñêàòà äîêóìåíòàöèß.)
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‘èìâîëè íà ´íñòðóìåíò´:

 

“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 

 

´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè ÷è 
ñìåðò´ êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ 
îáÕ¹êò´â âíàñë´äîê ïîðóøåííß 
´íñòðóêö´é, íàâåäåíèõ ó öüîìó 
ïîñ´áíèêó.

�åðåä åêñïëóàòàö´¹þ 
êóëüòèâàòîðà óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî ‚àì âñå 
çðîçóì´ëî.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì 
çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. 
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó ðîçä´ë´ ï´ä 
çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå çàõèñíå 
ñïîðßäæåííß."

–åé âèð´á â´äïîâ´äà¹ íàëåæíèì 
âèìîãàì ¸‘.

“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ ð´çàííß 
óòâîðþ¹òüñß ïèë, ßêèé ïðè éîãî 
âäèõàíí´ ìîæå ñïðè÷èíèòè 
øêîäó îðãàíàì äèõàííß. 
‚èêîðèñòîâóéòå ðåñï´ðàòîð, 
ðåêîìåíäîâàíèé äëß òàêî» 
ðîáîòè. �ðîòßãîì óñüîãî ÷àñó ðîáîòè ïîâèííà 
áóòè çàáåçïå÷åíà äîáðà âåíòèëßö´ß.

“‚�ƒ�! §ñêðè â´ä íîæà ï´ä ÷àñ 
ð´çàííß ìîæóòü ïðèçâåñòè äî 
ïîæåæ´ ëåãêîçàéìèñòèõ 
ìàòåð´àë´â, òàêèõ ßê: áåíçèí 
(ïàëèâî), äåðåâèíà, ñóõà òðàâà 
òîùî.

‡àâæäè ñë´ä çàñòîñîâóâàòè 
îõîëîäæåííß âîäîþ.

“‚�ƒ�! ‚´ääà÷´ áóâàþòü ðàïòîâ´, 
øâèäê´ ´ ñèëüí´. ‚îíè ìîæóòü 
ñïðè÷èíèòè òðàâìè, çàãðîçëèâ´ 
äëß æèòòß. �åðåä 
âèêîðèñòàííßì ïðèñòðîþ 
ïðî÷èòàéòå òà óñâ´äîìòå 
´íñòðóêö´», íàâåäåí´ â ïîñ´áíèêó.

“‚�ƒ�! �åðåêîíàéòåñß, ùî íîæ´ íå 
ìàþòü òð´ùèí àáî æîäíèõ ´íøèõ 
ïîøêîäæåíü.

“‚�ƒ�! �å âèêîðèñòîâóéòå 
ïîëîòíà äëß öèðêóëßðíèõ ïèëîê

�îñò´éíî çàáåçïå÷óéòå 
ïðàâèëüíèé âèá´ð íàïðßìêó 
ð´çàííß. ‡âåðòàéòåñß çà 
äîâ´äêàìè äî ´íñòðóêö´é ç 
áåçïåêè!

‡àâîäñüêà 
òàáëè÷êà

1 ðßäîê: áðåíä, 
ìîäåëü (X, Y)

2 ðßäîê: ñåð´éíèé 
Ü ç äàòîþ 
âèãîòîâëåííß (Y, 
W, X): ð´ê, 
òèæäåíü, 
ïîðßäêîâèé Ü

3 ðßäîê: Ü âèðîáó (X)

4 ðßäîê: âèðîáíèê

5 ðßäîê: A: ìàêñ. øâèäê´ñòü âèõ´äíîãî âàëà, B: 
ä´àìåòð ð´çàëüíîãî ëåçà, C: ä´àìåòð áîëòà ëåçà

6 ðßäîê: D: âõ´äíà íàïðóãà, E: ñèëà âõ´äíîãî 
ñòðóìó, F: ÷àñòîòà âõ´äíîãî ñòðóìó

7 ðßäîê: Šðà»íà-âèðîáíèê

 

…êîëîã´÷íå ìàðêóâàííß.

 

 ‘èìâîëè 
íà âèðîá´ àáî éîãî óïàêóâàíí´ 
ïîêàçóþòü, ùî ç öèì âèðîáîì íå 
ìîæíà ïîâîäèòèñü ßê ´ç 
ïîáóòîâèìè â´äõîäàìè. ‰îãî òðåáà 
çäàâàòè ó â´äïîâ´äíèé ïóíêò 
âèéìàííß íà ïåðåðîáêó äëß 
âèéìàííß åëåêòðè÷íîãî òà åëåêòðîííîãî 
óñòàòêóâàííß.

‡àáåçïå÷óþ÷è ïðàâèëüíèé äîãëßä çà öèì 
âèðîáîì, âè ìîæåòå äîïîìîãòè íåéòðàë´çóâàòè 
ïîòåíö´éíèé íåãàòèâíèé âïëèâ íà äîâê´ëëß òà 
ëþäåé, ßêèé â ́ íøîìó ðàç´ ìîæå âèíèêíóòè ÷åðåç 
íåïðàâèëüíó óòèë´çàö´þ âèðîáó.

„åòàëüí´øå ïðî ïåðåðîáêó öüîãî âèðîáó 
ä´çíàéòåñü ó îðãàíàõ ì´ñöåâîãî 
ñàìîâðßäóâàííß, ì´ñöåâ´é ñëóæá´ ç ïðèéìàííß 
âèðîá´â íà ïåðåðîáêó ÷è â êðàìíèö´, äå âè êóïèëè 
öåé âèð´á.

 

§íø´ ïîçíà÷åííß íà ´íñòðóìåíò´ â´äïîâ´äàþòü 

 

âèìîãàì ñïåö´àëüíèõ ñåðòèô´êàò´â äëß ïåâíèõ 
ðèíê´â.

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

AAAAAA BBBBB CC

XXXXXXXXXXXXXXX
DDDD EEEE FFFF
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�ïèñàííß ð´âí´â ïîïåðåäæåííß

 

§ñíóþòü òðè ð´âí´ ïîïåðåäæåííß.

 

“‚�ƒ�!

 

��…�…†��!

 

��ˆŒ§’Š�.

!

 

“‚�ƒ�! Oçíàóà¹ íåáåçïå÷íó 

 

ñèòóàö´þ, ßêà, ßêùî »» íå óíèêíóòè, 
ïðèçâåñòè äî ñìåðò´ àáî ñåðéîçíî» 
òðàâìè.

!

 

��…�…†��! Oçíàóà¹ íåáåçïå÷íó 

 

ñèòóàö´þ, ßêà, ßêùî »» íå óíèêíóòè, 
ìîæå ïðèçâåñòè äî ëåãêî»  òðàâìè 
àáî òðàâìè ñåðåäíüî  âàæêîñò´.

��ˆŒ§’Š�. Oçíà÷à¹ ïðàâèëà, íå ïîâÕßçàí´ ´ç 
çàõèñòîì â´ä òðàâì.
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˜àíîâíèé êîðèñòóâà÷ó,

 

„ßêó¹ìî çà êîðèñòóâàííß âèðîáîì êîìïàí´» 

 

Husqvama!

Œè áàæà¹ìî, ùîá ‚è áóëè çàäîâîëåí´ öèì 
âèðîáîì ´ ùîá â´í íàäîâãî ñòàâ ‚àøèì 
ïîì´÷íèêîì. �ðèäáàííß íàøîãî âèðîáó íàäà¹ 
âàì ïðàâî íà îòðèìàííß ïðîôåñ´éíî» äîïîìîãè ç 
ðåìîíòó òà îáñëóãîâóâàííß. Ÿêùî ïðîäàâåöü, ó 
ßêîãî âè ïðèäáàëè ´íñòðóìåíò, íå ¹ îäíèì ´ç 
íàøèõ óïîâíîâàæåíèõ äèëåð´â, ä´çíàéòåñß ó 
íüîãî àäðåñó íàéáëèæ÷î» ìàéñòåðí´ ç 
îáñëóãîâóâàííß.

Œè ñïîä´âà¹ìîñß, ùî öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à 
áóäå êîðèñíèì äëß âàñ. �åðåêîíàéòåñß, ùî â´í 
çàâæäè çíàõîäèòüñß ïîáëèçó íà ðîáî÷îìó ì´ñö´. 
äîòðèìóþ÷èñü âèêëàäåíèõ ó íüîìó âêàç´âîê 
(ùîäî êîðèñòóâàííß, îáñëóãîâóâàííß, äîãëßäó 
òà ´í.), ‚è ïðîäîâæèòå òåðì´í ñëóæáè 
´íñòðóìåíòó òà çìîæåòå çãîäîì âèã´äí´øå éîãî 
ïðîäàòè â ðàç´ ïîòðåáè. Ÿêùî ‚è ïðîäàñòå 
´íñòðóìåíò, îáîâÕßçêîâî ïåðåäàéòå ïîêóïöåâ´ ´ 
öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à.

 

�´ëüø í´æ 300 ðîê´â ´ííîâàö´é

 

’ðàäèö´» øâåäñüêî» êîìïàí´» Husqvama AB 

 

ïîõîäßòü ´ç 1689 ðîêó, êîëè øâåäñüêèé êîðîëü 
Šàðë XI íàêàçàâ ñïîðóäèòè ôàáðèêó äëß 
âèðîáíèöòâà ìóøêåò´â. ‚ òîé ÷àñ âæå áóëî 
çàêëàäåíî ôóíäàìåíò äëß ðîçâèòêó ´íæåíåðíèõ 
íàâè÷îê, ùî çóìîâèëî ðîçðîáêó äåßêèõ ´ç 
íàéêðàùèõ ó ñâ´ò´ ïðèì´ðíèê´â ïðîäóêö´» â òàêèõ 
ãàëóçßõ, ßê ìèñëèâñüêà çáðîß, âåëîñèïåäè, 
ìîòîöèêëè, äîìàøí¹ ïðèëàääß, øâåéí´ ìàøèíè 
òà ïðèëàäè äëß ðîáîòè íà â´êðèòîìó ïðîñòîð´.

Šîìïàí´ß Husqvama ¹ ñâ´òîâèì ë´äåðîì ´ç 
âèðîáíèöòâà åëåêòðîïðèëàä´â äëß ðîáîòè íà 
â´äêðèòîìó ïðîñòîð´, ùî âèêîðèñòîâóþòüñß ó 
ë´ñíèöòâ´, äëß äîãëßäó çà ïàðêàìè, ãàëßâèíàìè 
òà ñàäàìè, à òàêîæ ó âèðîáíèöòâ´ çâè÷àéíîãî òà 
àëìàçíîãî ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß äëß 
áóä´âíèöòâà òà ãàëóç´ îáðîáêè êàìåíþ.

 

�áîâÕßçêè êîðèñòóâà÷à

 

‚ëàñíèê/ðîáîòîäàâåöü ¹ â´äïîâ´äàëüíèì çà 

 

íàßâí´ñòü ó êîðèñòóâà÷à äîñòàòí´õ çíàíü äëß 
áåçïå÷íîãî âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ. „óæå 
âàæëèâî, ùîá íàãëßäà÷ òà êîðèñòóâà÷ 
ïðî÷èòàëè òà çðîçóì´ëè ́íôîðìàö´þ, âèêëàäåíó â 
öüîìó ïîñ´áíèêó. ‚îíè ïîâèíí´ çíàòè òà ðîçóì´òè 
íàñòóïíå:

 

•

 

§íñòðóêö´» ç áåçïåêè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß

 

•

 

‘ôåðó çàñòîñóâàííß òà ´ñíóþ÷´ îáìåæåííß 
âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ.

 

•

 

‚èìîãè äî âèêîðèñòàííß òà äîãëßäó çà 
ïðèñòðî¹ì.

�àö´îíàëüíå çàêîíîäàâñòâî ìîæå ðåãóëþâàòè 
âèêîðèñòàííß ö´¹» ìàøèíè. �åðåä çàïóñêîì 

ìàøèíè çíàéä´òü, â ßêîìó çàêîí´ îïèñó¹òüñß 
ì´ñöå, äå áóäóòü ïðîâîäèòèñß ðàáîòè.

 

‡àñòåðåæåííß âèðîáíèêà

 

“ñß ´íôîðìàö´ß òà õàðàêòåðèñòèêè, âèêëàäåí´ ó 

 

ïîñ´áíèêó êîðèñòóâà÷à ¹ ä´éñíèìè íà ìîìåíò 
íàäàííß öüîãî ïîñ´áíèêà êîðèñòóâà÷à äî äðóêó.

‘òðàòåã´ß Husqvarna �‚ Ð ïîñò´éíà ðîçðîáêà 
íîâèõ âèðîá´â, à òîìó â´í çàëèøà¹ çà ñîáîþ ïðàâî 
çì´íèòè êîíñòðóêö´þ ´ çîâí´øí´é âèãëßä âèðîá´â 
áåç ïîïåðåäíüîãî ïîâ´äîìëåííß.
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1

 

�ðèçêîâèê

2 �åðåäí¹ ðóê´âÕß

3 ”´êñàòîð ïåðåìèêà÷à æèâëåííß

4 �åðåìèêà÷

5 ‡àäí¹ ðóê´âÕß

6 �åâ´ç´éíà êðèøêà

7 ‚óã´ëüí´ ù´òêè

8 ”´êñàòîð ù´òîê

9 ‡àâîäñüêà òàáëè÷êà

10 �ðèçêîâèê

11 �îæ´

12 Šîæóõè äëß íîæà

13 ‡àõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷ ïðè çàìèêàíí´ íà 
çåìëþ

14 ‡Õ¹äíóâà÷ âîäßíîãî øëàíãà

15 ‚îäßíèé êðàí

16 �´æó÷èé âàæ´ëü

17 �àòßãóâà÷ ïàñà 

18 �ðèñòð´é ðîçìèêàííß

19 Šîìá´íîâàíèé êëþ÷

20 �ðèñòîñóâàííß äëß ï´äøèïíèê´â

21 �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à
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‡àãàëüíå

 

‚ öüîìó ðîçä´ë´ îïèñàíî ñïîðßäæåííß äëß 

 

áåçïå÷íî» ðîáîòè ´ éîãî ïðèçíà÷åííß, òà 
ïîßñíåíî, ßê ïîòð´áíî ïðîâîäèòè ïåðåâ´ðêó òà 
îáñëóãîâóâàííß äëß ïðàâèëüíîãî 
ôóíêö´îíóâàííß öüîãî ñïîðßäæåííß. äèâ´òüñß 
ðîçä´ë Ó™î ¹ ùî?Ó, ùîá ïîáà÷èòè, äå íà 
´íñòðóìåíò´ çíàõîäèòüñß öå ñïîðßäæåííß.

 

�åðåìèêà÷

 

„ëß çàïóñêó òà çóïèíêè ïðèñòðîþ ñë´ä 

 

êîðèñòóâàòèñü ïåðåìèêà÷åì æèâëåííß.

 

�åðåâ´ðêà ïåðåìèêà÷à æèâëåííß

 

•

 

‡àïóñò´òü ´íñòðóìåíò, â´äïóñò´òü ïåðåìèêà÷ 
æèâëåííß òà ïåðåâ´ðòå, ùîá äâèãóí òà 
ð´çàëüíèé äèñê çóïèíèëèñü.

 

•

 

�åñïðàâíèé ïåðåìèêà÷ æèâëåííß ñë´ä 
çàì´íèòè â óïîâíîâàæåíîìó ñåðâ´ñíîìó 
öåíòð´.

 

”´êñàòîð ïåðåìèêà÷à æèâëåííß

 

”´êñàòîð ïåðåìèêà÷à æèâëåííß ïðèçíà÷åíî, ùîá 

 

çàïîá´ãòè âèïàäêîâîìó ñïðàöþâàííþ 

ïåðåìèêà÷à. Šîëè ô´êñàòîð (A) íàòèñêó¹òüñß, 
ïåðåìèêà÷ æèâëåííß (B) â´äïóñêà¹òüñß.

”´êñàòîð ïåðåìèêà÷à æèâëåííß çàëèøà¹òüñß 
íàòèñíóòèì, äîêè íàòèñíóòî ïåðåìèêà÷ 
æèâëåííß.  �ðè ïîïóñêàíí´ çàõâàòó ðóêîßòêè ´ 
ïåðåìèêà÷ æèâëåííß, ´ ô´êñàòîð öüîãî 
ïåðåìèêà÷à ïîâåðòàþòüñß â ïî÷àòêîâå 
ïîëîæåííß. –åé ðóõ êîíòðîëþ¹òüñß äâîìà 
íåçàëåæíèìè çâîðîòíèìè ïðóæèíàìè. –å 
ïîëîæåííß âåäå äî çóïèíêè ´íñòðóìåíòà òà 
áëîêóâàííß ïåðåìèêà÷à æèâëåííß.

 

�åðåâ´ðêà ô´êñàòîðà ïåðåìèêà÷à æèâëåííß

 

•

 

�åðåêîíàéòåñß, ùî, êîëè ô´êñàòîð 
ïåðåìèêà÷à ïåðåáóâà¹ ó ñâî¹ìó ïî÷àòêîâîìó 
ïîëîæåíí´, òî ïåðåìèêà÷ æèâëåííß 
çàáëîêîâàíèé.

 

•

 

�àòèñí´òü ô´êñàòîð ïåðåìèêà÷à æèâëåííß ´ 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî â´í ïîâåðòà¹òüñß äî ñâîãî 
ïî÷àòêîâîãî ïîëîæåííß, êîëè âè â´äïóñêà¹òå 
éîãî.

 

•

 

�åðåâ´ðòå, ùî ïåðåìèêà÷ æèâëåííß òà 
ô´êñàòîð ïåðåìèêà÷à â´ëüíî ðóõàþòüñß ´ ùî 
çâîðîòí´ ïðóæèíè íàëåæíî ïðàöþþòü.

 

•

 

“â´ìêí´òü ïðèñòð´é, â´äïóñò´òü ïåðåìèêà÷ 
æèâëåííß ´ ïåðåêîíàéòåñü, ùî äâèãóí òà 
äèñêè çóïèíèëèñß.

!

 

“‚�ƒ�! �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå 

 

´íñòðóìåíò ´ç äåôåêòàìè 
ñïîðßäæåííß äëß áåçïå÷íî» ðîáîòè! 
�ðîâîäüòå ïåðåâ´ðêó é 
îáñëóãîâóâàííß, âêàçàí´ â öüîìó 
ðîçä´ë´.

™îá ïðîâîäèòè îáñëóãîâóâàííß òà 
ðîáîòè ç ðåìîíòó, ïîòð´áíî ìàòè 
ñïåö´àëüíó ï´äãîòîâêó. –å îñîáëèâî 
ñòîñó¹òüñß ñïîðßäæåííß äëß 
áåçïå÷íî» ðîáîòè. Ÿêùî ´íñòðóìåíò 
íå â´äïîâ´äà¹ ïðèíàéìí´ îäí´é ´ç 
âèìîã ïåðåâ´ðêè, ùî íàâåäåí´ íèæ÷å, 
çâåðí´òüñß äî ïðàö´âíèêà öåíòðó 
îáñëóãîâóâàííß. �ðè êóï´âë´ áóäü-
ßêîãî ç íàøèõ âèðîá´â ìè ãàðàíòó¹ìî 
ìîæëèâ´ñòü ïðîôåñ´éíîãî ðåìîíòó òà 
îáñëóãîâóâàííß. Ÿêùî ïðîäàâåöü, â 
ßêîãî ‚è êóïó¹òå ´íñòðóìåíò, íå 
íàäà¹ ïîñëóã ç îáñëóãîâóâàííß, 
ä´çíàéòåñß â íüîãî, äå çíàõîäèòüñß 
íàéáëèæ÷èé öåíòð îáñëóãîâóâàííß.
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�ëàâíèé ïóñê òà çàõèñò â´ä 

 

ïåðåâàíòàæåííß 

 

�ðèñòð´é îñíàùåíî åëåêòðîííîþ ñèñòåìîþ 

 

ïëàâíîãî çàïóñêó òà ñèñòåìîþ çàõèñòó â´ä 
ïåðåâàíòàæåííß äâèãóíà.
„âèãóí ïî÷èíà¹ â´áðóâàòè, ßêùî ð´âåíü 
íàâàíòàæåííß ïðèñòðîþ ïåðåâèùó¹ çàäàíèé. 
Ÿêùî íàâàíòàæåííß ìåíøà¹, äâèãóí 
ïîâåðòà¹òüñß äî ñâîãî íîðìàëüíîãî ñòàíó ´ 
ð´çàííß ìîæíà ïðîäîâæèòè.
Ÿêùî ïðîäîâæèòè êîðèñòóâàííß ïðèñòðî¹ì ïðè 
â´áðàö´» äâèãóíà, åëåêòðîííà ñèñòåìà ÷åðåç 
ïðèçíà÷åíèé ÷àñ âèìêíå ñòðóì. ™î âèùå 
íàâàíòàæåííß, òî øâèäøå íàñòàíå âèìêíåííß.
Ÿêùî äèñê çàñòðßãíå, òî åëåêòðîííà ñèñòåìà 
âèìêíå ñòðóì íåãàéíî.

 

Šîæóõè äëß íîæà

 

’àêèé çàõèñíèé ïðèñòð´é âñòàíîâëþ¹òüñß âèùå 

 

òà íèæ÷å ð´çàëüíîãî äèñêà ´ çàïîá´ãà¹ 
âèêèäàííþ ÷àñòèíîê äèñêà òà óëàìê´â ð´çàíîãî 
ìàòåð´àëó íà êîðèñòóâà÷à.

 

�åðåâ´ðêà êîæóõ´â äëß íîæà

 

•

 

�åðåêîíàéòåñß, ùî êîæóõ âñòàíîâëåíèé òà 
íå ìà¹ æîäíèõ òð´ùèí ÷è äåôîðìàö´é.

 

•

 

‡àáîðîíß¹òüñß çàñòîñóâàííß ïðèñòðîþ ç 
ïîøêîäæåíèì àáî íåïðàâèëüíî 
âñòàíîâëåíèì êîæóõîì.

 

�ðèçêîâèê

 

�ðèçêîâ´äáèâà÷ âèêîðèñòîâó¹òüñß äëß çàõèñòó 

 

â´ä óëàìê´â, ðîçïðèñêóâàíî» âîäè òà áåòîííî» 
ñóì´ø´.

 

�åðåâ´ðêà áðèçêîâ´äáèâà÷à

 

�åðåâ´ðßéòå áðèçêîâ´äáèâà÷ íà íàßâí´ñòü òð´ùèí 

 

÷è ´íøèõ ïîøêîäæåíü â´ä áåòîííî» êðèõòè. 
‡àì´í´òü äåòàëü, ßêùî »» áóëî ïîøêîäæåíî.

 

‡àõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷ ïðè çàìèêàíí´ 

 

íà çåìëþ

 

‡àõèñí´ ðîçÕ¹äíóâà÷´ ïðè çàìèêàíí´ íà çåìëþ 

 

ïðèçíà÷åí´ äëß çàõèñòó â ðàç´ óøêîäæåííß 
åëåêòðè÷íî» ìåðåæ´.

‘â´òëîä´îä ïîêàçó¹, ùî çàõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷ 
óâ´ìêíóâñß ´ ùî ïðèñòð´é ìîæíà âìèêàòè. Ÿêùî 
ñâ´òëîä´îä íå óâ´ìêíóâñß, íàòèñí´òü êíîïêó 
RESET (çåëåíà).

 

�åðåâ´ðêà çàõèñíîãî ðîçÕ¹äíóâà÷à

 

•

 

“â´ìêí´òü ïðèñòð´é ó ðîçåòêó. �àòèñí´òü 
êíîïêó RESET (çåëåíó), ï´ñëß ÷îãî 
çàñâ´òèòüñß ÷åðâîíèé ñâ´òëîä´îä.

 

•

 

‡àïóñê.

 

•

 

�àòèñí´òü êíîïêó TEST (ñèíþ).

 

•

 

‡àõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷ âèìêíå æèâëåííß, ´ 
ïðèñòð´é íåãàéíî âèìêíåòüñß.  Ÿêùî òàêîãî 
íå ñòàíåòüñß, çâåðí´òüñß äî ñâîãî äèëåðà. 

 

•

 

�îâåðí´òü âñå â ïî÷àòêîâå ïîëîæåííß, 
íàòèñíóâøè êíîïêó RESET (çåëåíó). 

!

 

“‚�ƒ�! �åðåä óâ´ìêíåííßì ïðèñòðîþ 

 

çàâæäè ïåðåâ´ðßéòå ïðàâèëüí´ñòü 
âñòàíîâëåííß âñ´õ êîæóõ´â. 
�åðåêîíàéòåñß, ùî ð´æó÷´ ëåçà 
ïðàâèëüíî âñòàíîâëåí´ òà íå ìàþòü 
ñë´ä´â óøêîäæåííß. �îøêîäæåí´ ð´æó÷´ 
ëåçà ìîæå ñïðè÷èíèòè òðàâìè ëþäåé. 
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä çàãîëîâêîì 
'Œîíòàæ'.
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‡àãàëüíå

 

•

 

–åé ïðèñòð´é ïîâèíåí âèêîðèñòîâóâàòèñß 
ò´ëüêè ç ñïåö´àëüíî ñïðîåêòîâàíèìè äëß 
êîìïàí´» Husqvarna àëìàçíèìè ð´çàëüíèìè 
äèñêàìè, ïðèçíà÷åíèìè äëß òåõíîëîã´» Cut-n-
Break. –´ äèñêè ìàþòü âáóäîâàí´ øê´âè ïàñà, 
ùî äîçâîëß¹ ñâîáîäó ðóõ´â ï´ä ÷àñ ð´çàííß.

 

•

 

�ëìàçí´ ëåçà ñêëàäàþòüñß ç ñòàëåâî» îñíîâè 
ç ñåãìåíòàìè, íà ßê´ íàíåñåí´ òåõí´÷í´ 
àëìàçè.

 

•

 

‡àâæäè êîðèñòóéòåñß ãîñòðèìè àëìàçíèìè 
ëåçàìè.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî íîæ´ íå ìàþòü òð´ùèí àáî 
æîäíèõ ´íøèõ ïîøêîäæåíü. ‡àì´í´òü ð´çö´ â 
ðàç´ ïîòðåáè.

�ëìàçí´ ð´çàëüí´ äèñêè äëß 
ð´çíèõ òèï´â ìàòåð´àë´â

• �ëìàçí´ äèñêè ´äåàëüíî ï´äõîäßòü äëß 
ð´çàííß êàìÕßíî» êëàäêè àáî çàë´çîáåòîíó. 
‡âåðí´òüñß äî ïîñòà÷àëüíèêà çà äîïîìîãîþ ó 
âèáîð´ â´äïîâ´äíîãî ïðîäóêòó.

• �ëìàçí´ ëåçà ´ñíóþòü ó ê´ëüêîõ êëàñàõ 
òâåðäîñò´. 'ŒÕßê´' àëìàçí´ ëåçà ìàþòü 
â´äíîñíî íåâåëèêèé ñòðîê ñëóæáè òà çíà÷íó 
ïðîäóêòèâí´ñòü ð´çàííß. ‚îíè 
çàñòîñîâóþòüñß äëß òâåðäèõ ìàòåð´àë´â, 
òàêèõ ßê ãðàí´òè òà òâåðä´ áåòîíè. '’âåðä´' 
àëìàçí´ ëåçà ìàþòü á´ëüøèé ñòðîê ñëóæáè òà 
ìåíøó ïðîäóêòèâí´ñòü ð´çàííß, »õ ñë´ä 
çàñòîñîâóâàòè äëß ìÕßêèõ ìàòåð´àë´â, òàêèõ 
ßê öåãëà òà àñôàëüò.

�õîëîäæåííß âîäîþ

• ‡àâæäè ñë´ä çàñòîñîâóâàòè îõîëîäæåííß 
âîäîþ.

• ‚èêîðèñòàííß ëåç, ïðèçíà÷åíèõ äëß ìîêðîãî 
ð´çàííß, áåç âîäè ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ïåðåãð´âàííß, ùî ñïðè÷èíèòü çíèæåííß 
ïðîäóêòèâíîñò´, ñåðéîçí´ ïîøêîäæåííß ëåçà 
òà âèíèêíåííß íåáåçïåêè.

!
“‚�ƒ�! �´æó÷å ëåçî ìîæå ðîç´ðâàòèñß 
òà ïðèçâåñòè äî òðàâìè îïåðàòîðà.

�´çàëüíå ëåçî íåîáõ´äíî ïåðåâ´ðèòè 
ïåðåä âñòàíîâëåííßì íà ïðèñòð´é ´ 
ñë´ä ÷àñòî ïåðåâ´ðßòè ï´ä ÷àñ ðîáîòè. 
�åîáõ´äíî øóêàòè òð´ùèíè, âèïàä´ííß 
ñåãìåíò´â (àëìàçíèõ ð´çö´â) àáî 
â´äëàìóâàííß øìàòê´â. �å 
âèêîðèñòîâóéòå ïîøêîäæåíå 
ð´çàëüíå ëåçî.

�åðåâ´ðßéòå ö´ë´ñí´ñòü êîæíîãî 
íîâîãî ëåçà, äàþ÷è éîìó îáåðòàòèñß 
çà ïîâí´ñòþ â´äêðèòîãî äðîñåëß 
ïðîòßãîì ïðèáëèçíî 1 õâèëèíè.

�à öþ ìàøèíó ñë´ä âñòàíîâëþâàòè 
ò´ëüêè îðèã´íàëüí´ ð´çàëüí´ äèñêè 
âèðîáíèöòâà êîìïàí´» Husqvarna.

Šîìïàí´ß Husqvarna íàäà¹ 
ïîïåðåäæåííß òà ðåêîìåíäàö´» ùîäî 
âèêîðèñòàííß òà íàëåæíîãî äîãëßäó 
çà ð´çàëüíèì äèñêîì. –´ 
ïîïåðåäæåííß íàäàþòüñß ðàçîì ´ç 
ð´çàëüíèì äèñêîì. ‘ë´ä 
îçíàéîìèòèñü òà äîòðèìóâàòèñü óñ´õ 
´íñòðóêö´é, ßê´ íàäàþòüñß êîìïàí´¹þ 
Husqvarna.

!
“‚�ƒ�! ‡àáîðîíß¹òüñß 
êîðèñòóâàòèñß ð´æó÷èìè ëåçàìè, 
ïðèçíà÷åíèìè íå äëß ìàòåð´àëó, ùî 
ð´æåòüñß.

Šàòåãîðè÷íî çàáîðîíåíî ð´çàòè 
ïëàñòìàñó àëìàçíèì ð´çàëüíèì 
äèñêîì. ’åïëî, ùî óòâîðþ¹òüñß ï´ä 
÷àñ ð´çàííß, ìîæå ðîçïëàâèòè 
ïëàñòìàñó, ßêà ìîæå ïðèñòàòè äî 
ð´çàëüíîãî ëåçà, ñïðè÷èíèòè éîãî 
áëîêóâàííß òà ïðèçâåñòè äî 
âèðèâàííß ´íñòðóìåíòà ç ðóê.

‚ ïðîöåñ´ ð´çàííß ìåòàëó ìîæëèâî 
´ñêðîóòâîðåííß, ßêå ìîæå ïðèâåñòè 
äî âèíèêíåííß ïîæåæ´. �å 
êîðèñòóéòåñß ìàøèíîþ ïðè ðîáîò´ â 
çîí´ ç íàßâí´ñòþ çàéìèñòèõ ðå÷îâèí 
àáî ãàç´â.

!
“‚�ƒ�! ‘ë´ä áåçïåðåðâíî 
îõîëîäæóâàòè àëìàçí´ ëåçà äëß 
ð´çàííß ç îõîëîäæåííßì ð´äèíîþ, 
çàñòîñîâóþ÷è âîäó, ùîá çàïîá´ãòè 
ïåðåãð´âàííþ, ßêå ìîæå äåôîðìóâàòè 
àëìàçíå ëåçî, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ïîøêîäæåííß ´íñòðóìåíòó òà 
ïîðàíåííß.
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• ‚îäà îõîëîäæó¹ äèñê, à òàêîæ äîçâîëß¹ 
çá´ëüøèòè ñòðîê éîãî ñëóæáè òà çìåíøèòè 
îáñßã ïèëó, ùî íàêîïè÷ó¹òüñß íà íüîìó.

ƒîñòð´ííß àëìàçíèõ íîæ´â
�ëìàçí´ íîæ´ ìîæóòü òóïèòèñß ó âèïàäêó 
íåïðàâèëüíîãî òèñêó ïîäà÷´ àáî âíàñë´äîê 
ð´çàííß îêðåìèõ ìàòåð´àë´â, òàêèõ ßê 
âèñîêîàðìîâàíèé çàë´çîáåòîí. �îáîòà ç 
çàòóïëåíèìè àëìàçíèìè ëåçàìè ïðèçâîäèòü äî 
ïåðåãð´âàííß, ùî ìîæå âèêëèêàòè âèïàäàííß 
àëìàçíèõ âñòàâîê.

ƒîñòð´ííß íîæ´â âèêîíó¹òüñß øëßõîì ð´çàííß 
ìÕßêèõ ìàòåð´àë´â, òàêèõ ßê ï´ùàíèê àáî öåãëà.

’ðàíñïîðòóâàííß òà 
çáåð´ãàííß
• �åðåêîíàéòåñü, ùî ìàøèíó çàêð´ïëåíî, ´ ùî 

ð´çàëüí´ äèñêè íàä´éíî çàõèùåíî ï´ä ÷àñ 
òðàíñïîðòóâàííß òà çáåð´ãàííß.

• �åðåä âèêîðèñòàííßì ïåðåâ´ðßéòå íîâ´ 
äèñêè íà â´äñóòí´ñòü ïîøêîäæåíü, ùî ìîãëè 
âèíèêíóòè ï´ä ÷àñ òðàíñïîðòóâàííß òà 
çáåð´ãàííß.
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‡áèðàííß

‚ñòàíîâëåííß íîæ´â

• �îæ´ ô´ðìè Husqvarna ñïåö´àëüíî 
âèãîòîâëþþòüñß òà çàòâåðäæåí´ äëß ð´çàííß 
ç óòðèìàííßì ðóêàìè íà ïðèñòðîßõ K 4000 
Cut-n-Break. –´ íîæ´ ìàþòü âáóäîâàí´ 
ïîëîâèíè ïàñîâèõ øê´â´â ´ ï´äëßãàþòü çàì´í´ 
ïîïàðíî.

• �îïóñò´òü ãàéêè òà çàòèñêíèé áîëò, ùî 
çâ´ëüíßþòü øèíó. –å ïîñòàâèòü ïðèâ´äíèé 
ïàñ ó íàéá´ëüø çðó÷íó ïîçèö´þ äëß 
âñòàíîâëåííß íîâèõ íîæ´â. �ðèâ´äíèé ïàñ 
çàòèñêà¹òüñß ´ç çóñèëëßì.

• ‡í´ì´òü ñòàð´ íîæ´, â´äêðóòèâøè öåíòðàëüíó 
ãàéêó. �åðåâ´ðòå ñòóï´íü çíîñó ïðèâ´äíîãî 
ïàñà ï´ñëß çí´ìàííß íîæ´â. „ëß çàì´íè 
ïðèâ´äíîãî ïàñà äèâ´òüñß ´íñòðóêö´» ï´ä 
çàãîëîâêîì Ó‡àì´íà ïðèâ´äíîãî ïàñàÓ.

• Установіть ножі на кожному з боків пильної 
шини. Вставте штифти гайки в ножі й шайбу 
болта. 

‡àõèñò íîæ´â

• Šîæóõè çàâæäè ïîâèíí´ áóòè âñòàíîâëåí´ íà 
ïðèñòðî».  �åðåâ´ðòå íàä´éí´ñòü âñòàíîâëåííß 
êîæóõ´â òà ðîáîòó ïðèñòðîþ ïåðåä ïî÷àòêîì 
ð´çàííß.

!
“‚�ƒ�! �åðåä ÷èùåííßì, 
îáñëóãîâóâàííß ÷è çáèðàííßì 
ïðèñòðîþ çàâæäè âèéìàéòå âèëêó 
æèâëåííß ç åëåêòðîðîçåòêè.

“‚�ƒ�! „óæå âàæëèâî, ùîá íîæ´ îáåðòàëèñß, 
êîëè ãàéêó çàòßãíóòî. –å çàáåçïå÷ó¹ 
â´äñóòí´ñòü çàòèñêàííß ïàñà ì´æ âáóäîâàíèìè 
ïîëîâèíàìè ïàñîâèõ øê´â´â íà íîæàõ, êîëè ö´ 
íîæ´/ïðèâ´äíèé ïàñ çÕ¹äíàí´ ðàçîì ãàéêîþ. 
�àéêðàùå ðîáèòè öå ïîñë´äîâíî, òîáòî òðîõè 
çàòßãíóòè, òðîõè ïðîêðóòèòè òà ïîâòîðþâàòè 
äî íàä´éíîãî çàêð´ïëåííß íîæ´â.

“‚�ƒ�! �å çàáóâàéòå íàòßãíóòè ïàñ òà 
ïåðåâ´ðèòè éîãî ðåãóëþâàííß ïåðåä ð´çàííßì. 
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä çàãîëîâêîì Ó�åðåâ´ðêà 
òà ðåãóëþâàííß ïðèâ´äíîãî ïàñàÓ.

!
“‚�ƒ�! У разі заміни ножа 
необхідно замінити також комплект 
гвинтів.

• Затягуючи болт ножа, прокручуйте ножі 
рукою. Зверніть особливу увагу на цю вимогу, 
адже її дотримання дасть змогу запобігти 
затисненню паса між половинками шківа, 
вбудованими в ножі. Чергуйте затягування 
болта ножа й прокручування ножів, доки 
повністю не затягнете болти ножів. Момент 
затягування для болта, що утримує лезо: 
15 Н·м (130 фунт-сила·дюймів).
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‡àõèñíå ñïîðßäæåííß

‡àãàëüíå

�å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì, ßêùî ó ðàç´ 
íåùàñíîãî âèïàäêó íåìà¹ ìîæëèâîñò´ 
ïîêëèêàòè íà äîïîìîãó.

�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß.

Šîæíîãî ðàçó ïðè ðîáîò´ ç ´íñòðóìåíòîì 
íåîáõ´äíî êîðèñòóâàòèñß â´äïîâ´äíèì 
îñîáèñòèì çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. �ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß íå ìîæå ïîâí´ñòþ 
ë´êâ´äóâàòè íåáåçïåêó òðàâìóâàííß, àëå ïðè 
íåùàñíîìó âèïàäêó âîíî çíèçèòü ñòóï´íü 
âàæêîñò´ òðàâìè. ‡âåðí´òüñß äî ïðîäàâöß ïî 
äîïîìîãó ó âèáîð´ ïðàâèëüíîãî ñïîðßäæåííß.

�áîâ'ßçêîâî âäßãàéòå:

• ‡àòâåðäæåíèé çàõèñíèé øîëîì.

• çàõèñí´ íàâóøíèêè.

• ïåðåâ´ðåíå çàõèñíå ïðèñòîñóâàííß äëß î÷åé. 
Ÿêùî ‚è âèêîðèñòîâó¹òå çàõèñíó ìàñêó, 
äîäàòêîâî ïîòð´áíî âäßãàòè ïåðåâ´ðåí´ 
çàõèñí´ îêóëßðè. �åðåâ´ðåí´ çàõèñí´ îêóëßðè 
ïîâèíí´ â´äïîâ´äàòè ñòàíäàðòàì ANSI Z87.1 â 
‘˜� ÷è EN 166 ó êðà»íàõ ¸‘. ‡àõèñíà ìàñêà 
ïîâèííà â´äïîâ´äàòè ñòàíäàðòó EN 1731.

• ‡àòâåðäæåí´ çàñîáè çàõèñòó îðãàí´â äèõàííß.

• ‡àõèñí´ ðóêàâèö´.

• Œ´öí´, íå êîâçàþ÷´ ðóêàâèö´.

• „îáðå ïðèïàñîâàíèé, ì´öíèé òà çðó÷íèé îäßã, 
ùî çàáåçïå÷ó¹ ïîâíó ñâîáîäó ðóõ´â. �´ä ÷àñ 
ð´çàííß âèíèêàþòü ´ñêðè, ßê´ ìîæóòü 
ï´äïàëèòè îäßã. Šîìïàí´ß Husqvarna 
ðåêîìåíäó¹ ï´ä ÷àñ ðîáîòè íîñèòè îäßã ´ç 
âàæêîçàéìèñòî» áàâîâíßíî» àáî ù´ëüíî» 

äæèíñîâî» òêàíèíè. �å íîñ´òü ï´ä ÷àñ ðîáîòè 
îäßã ´ç òàêèõ ìàòåð´àë´â, ßê íåéëîí, 
ïîë´åñòåð àáî â´ñêîçà. “ ðàç´ çàéìàííß òàêèé 
ìàòåð´àë ìîæå ïëàâèòèñß òà ïðèñòàâàòè äî 
øê´ðè. �å íîñ´òü ï´ä ÷àñ ðîáîòè øîðòè.

• �àäßãàéòå çàõèñíå âçóòòß ç´ ñòàëåâèì 
íîñêîì òà íåñëèçüêîþ ï´äîøâîþ.

§íøå çàõèñíå ñïîðßäæåííß

• ‚îãíåãàñíèê

• ‡àñîáè íàäàííß ïåðøî» ìåäè÷íî» äîïîìîãè

‡àãàëüí´ ïîïåðåäæåííß ç 
òåõí´êè áåçïåêè
–åé ðîçä´ë îïèñó¹ îñíîâí´ ïðàâèëà áåçïåêè ï´ä 
÷àñ êîðèñòóâàííß ́íñòðóìåíòîì. –ß ́íôîðìàö´ß â 
æîäíîìó ðàç´ íå çàì´íèòü ïðîôåñ´éíèõ íàâè÷îê 
àáî äîñâ´äó. Ÿêùî âè íå âïåâíåí´ â áåçïåö´ ñâî» 
ä´é, çóïèí´òü ðîáîòó òà çâåðí´òüñß çà ïîðàäîþ äî 
ôàõ´âöß. ’àêèì ôàõ´âöåì ìîæå áóòè ïðåäñòàâíèê 
äèëåðà, ïðàö´âíèê öåíòðó îáñëóãîâóâàííß àáî 
ïðîñòî äîñâ´ä÷åíèé êîðèñòóâà÷. �å âèêîíóéòå 
ä´é, ó áåçïåö´ ßêèõ âè íå âïåâíåí´!

• �åðåä åêñïëóàòàö´¹þ êóëüòèâàòîðà óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî ‚àì âñå çðîçóì´ëî. 
�åêîìåíäó¹òüñß, ùîá îñîáè, ßê´ áóäóòü 
êîðèñòóâàòèñü ìàøèíîþ â ïåðøèé ðàç, òàêîæ 
îòðèìàëè ïðàêòè÷í´ ´íñòðóêö´» ïåðåä 
âèêîðèñòàííßì.

• �àìÕßòàéòå, ùî ñàìå âè, êîðèñòóâà÷, ¹ 
â´äïîâ´äàëüíèì çà òå, ùîá ëþäè òà »õí¹ ìàéíî 
íå íàðàæàëèñß íà íåáåçïåêó òà íå ñòðàæäàëè 
â´ä íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• ‘ë´äêóéòå çà òèì, ùîáè ïðèñòð´é áóâ ÷èñòèé. 
“ñ´ ïîì´òêè òà ïîçíà÷êè ìàþòü áóòè ÷´òêèìè 
òà ðîçá´ðëèâèìè. 

‡áåðåæ´òü óñ´ ïîïåðåäæåííß òà ́ íñòðóêö´», ùîáè â 
ìàéáóòíüîìó çâåðòàòèñß äî íèõ çà äîâ´äêàìè.

’åðì´í Çåëåêòðè÷íèé ´íñòðóìåíòÈ ó 
ïîïåðåäæåííßõ ñòîñó¹òüñß âàøîãî 
åëåêòðî´íñòðóìåíòà, êîòðèé æèâèòüñß â´ä 

!
“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
´íñòðóìåíò´â äëß øë´ôóâàííß ÷è 
ôîðìóâàííß ìàòåð´àëó (ð´çö´â, 
øë´ôóâàëüíèõ ñòàíê´â, äðèë´â, ïèëîê) 
óòâîðþþòüñß ïèë òà âèïàðè, ßê´ 
ìîæóòü ì´ñòèòè íåáåçïå÷í´ õ´ì´÷í´ 
ðå÷îâèíè. ‡Õßñóéòå ñêëàä ìàòåð´àëó, 
ßêèé âè çáèðà¹òåñß îáðîáèòè, ´ 
âèêîðèñòîâóéòå â´äïîâ´äíèé 
ðåñï´ðàòîð.

’ðèâàëà ðîáîòà îïåðàòîðà â óìîâàõ 
ñèëüíîãî øóìó ìîæå ñïðè÷èíèòè 
ïîã´ðøåííß ñëóõó. ‡àâæäè 
êîðèñòóéòåñß â´äïîâ´äíèìè 
çàõèñíèìè íàâóøíèêàìè.   �ðàöþþ÷è 
â çàõèñíèõ íàâóøíèêàõ, 
ïðèñëóõàéòåñß äî ïîïåðåäæóâàëüíèõ 
ñèãíàë´â òà îêëèê´â. ‚èìêíóâøè 
äâèãóí ´íñòðóìåíòà, íåãàéíî çí´ì´òü 
çàõèñí´ íàâóøíèêè.

!
��…�…†��! �´ä ÷àñ ðîáîòè ç 
ïðèñòðî¹ì ìîæóòü çÕßâèòèñü ´ñêðè, 
ùî ìîæå âèêëèêàòè ïîæåæó. ‘ë´ä 
çàâæäè ìàòè íàïîõâàò´ â´äïîâ´äíå 
ïðîòèïîæåæíå îáëàäíàííß.

!
“‚�ƒ�! �ðî÷èòàéòå âñ´ ïîïåðåäæåííß 
òà ´íñòðóêö´» ç òåõí´êè áåçïåêè. 
�îðóøåííß öèõ ´íñòðóêö´é òà 
ïîïåðåäæåíü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
óðàæåííß åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì, 
çàéìàííß ÷è ñåðéîçíî» òðàâìè.
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åëåêòðîìåðåæ´ (ïðîâîäîâèé) ÷è â´ä 
àêóìóëßòîðíèõ áàòàðåé (áåçïðîâîäîâèé).

�åçïåêà ðîáî÷î» çîíè

• �îáî÷à çîíà ìà¹ áóòè ÷èñòîþ òà äîáðå 
îñâ´òëåíîþ. �åçëàääß òà òåìí´ çîíè âåäóòü 
äî íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• �å ïðàöþéòå ç åëåêòðî´íñòðóìåíòîì ó 
âèáóõîíåáåçïå÷íîìó ñåðåäîâèù´, íàïðèêëàä, 
çà íàßâíîñò´ ëåãêîçàéìèñòèõ ð´äèí, ãàç´â àáî 
ïèëó. …ëåêòðî´íñòðóìåíòè ìîæóòü ´ñêðèòè, 
ñòâîðþþ÷è ìîæëèâ´ñòü äëß çàéìàííß ïèëó 
÷è ïàð´â.

• �ðàöþþ÷è ç åëåêòðî´íñòðóìåíòîì, íå 
äîïóñêàéòå â ðîáî÷ó çîíó ä´òåé òà ñòîðîíí´õ 
îñ´á. ‚´äâåðíåííß óâàãè ìîæå ïðèçâåñòè äî 
âòðàòè êîíòðîëþ.

• �å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì â ïîãàíó 
ïîãîäó - íàïðèêëàä, â ãóñòèé òóìàí, äîù, 
ñèëüíèé â´òåð, êîëè äóæå õîëîäíî òîùî. 
�îáîòà â ïîãàíó ïîãîäó âòîìëþ¹, à òàêîæ 
ñòâîðþ¹ äîäàòêîâó íåáåçïåêó, íàïðèêëàä, 
ñëèçüê´ ïîâåðõí´.

• ‡àáîðîíß¹òüñß ïî÷èíàòè ðîáîòó ç 
ìåõàí´÷íîþ ïèëêîþ íà çàõàðàùåíîìó 
ðîáî÷îìó ì´ñö´ òà íå íàëàøòóâàâøè ñò´éêå 
ïîëîæåííß. �îòð´áíî âèßâèòè áóäü-ßê´ 
ïåðåøêîäè, ùî ìîæóòü ìàòè íåïåðåäáà÷óâàí´ 
ïåðåñóâàííß. �´ä ÷àñ ïèëßííß 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî í´ßê´ ïðåäìåòè íå 
çìîæóòü âòðàòèòè ñò´éê´ñòü òà âïàñòè, ùî 
ìîæå ïðèçâåñòè äî âèðîáíè÷î» òðàâìè. 
�óäüòå äóæå óâàæí´, ïðàöþþ÷è íà ñõèëàõ.

…ëåêòðîáåçïåêà

• ˜òåïñåëüí´ âèëêè åëåêòðî´íñòðóìåíòó 
ïîâèíí´ áóòè òîãî ñàìîãî òèïó, ùî ðîçåòêè. 
�´êîëè æîäíèì ÷èíîì íå âèäîçì´íþéòå 
âèëêó. „ëß çàçåìëþâàíîãî 
åëåêòðî´íñòðóìåíòó íå âèêîðèñòîâóéòå 
í´ßêèõ ïåðåõ´äíèê´â äî øòåïñåëüíèõ âèëîê. 
‡àâîäñüê´ øòåïñåëüí´ âèëêè òà â´äïîâ´äí´ »ì 
ðîçåòêè çìåíøàòü ðèçèê óðàæåííß 
åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì.

• “íèêàéòå êîíòàêòó ò´ëà ç çàçåìëåíèìè 
ïîâåðõíßìè, ïðèì´ðîì, òðóáàìè, ðàä´àòîðàìè, 
êóõîííèìè âèòßæêàìè òà õîëîäèëüíèêàìè. 

Ÿêùî âàøå ò´ëî çàçåìëåíå, ðèçèê óðàæåííß 
åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì çá´ëüøó¹òüñß.

• ‡àõèùàéòå ´íñòðóìåíò â´ä äîùó òà âîëîãè. 
�îòðàïëßííß âîäè â ´íñòðóìåíò çá´ëüøó¹ 
çàãðîçó óðàæåííß åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì.

• �ðàâèëüíî ïîâîäüòåñß ç´ øíóðîì 
åëåêòðîæèâëåííß. �´êîëè íå áåð´òüñß çà 
øíóð ï´ä ÷àñ ïåðåíåñåííß 
åëåêòðî´íñòðóìåíòà òà âèéìàííß âèëêè ç 
ðîçåòêè. ’ðèìàéòå øíóð ïîäàë´ â´ä òåïëà, 
ìàñòèëà, ãîñòðèõ êðà»â òà ðóõîìèõ äåòàëåé. 
�îøêîäæåí´ òà ñïëóòàí´ øíóðè çá´ëüøóþòü 
ðèçèê óðàæåííß åëåêòðîñòðóìîì.

• �ðàöþþ÷è ç åëåêòðî´íñòðóìåíòîì íà 
â´äêðèòîìó ïîâ´òð´, âèêîðèñòîâóéòå 
ïîäîâæóâàëüíèé øíóð, ïðèäàòíèé äëß 
çîâí´øíüîãî âèêîðèñòàííß. ‚èêîðèñòàííß 
øíóðà, ïðèäàòíîãî äëß ðîáîòè íà â´äêðèòîìó 
ïîâ´òð´, çìåíøó¹ ðèçèê óðàæåííß 
åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì.

• Ÿêùî çàñòîñóâàííß åëåêòðî´íñòðóìåíòà ó 
âîëîãîìó ñåðåäîâèù´ ¹ îáîâÕßçêîâèì, 
âèêîðèñòîâóéòå äæåðåëî æèâëåííß, 
îáëàäíàíå ïðèñòðî¹ì çàõèñíîãî 
â´äêëþ÷åííß (�‡‚). ‚èêîðèñòàííß �‡‚ 
çìåíøó¹ ðèçèê óðàæåííß åëåêòðè÷íèì 
ñòðóìîì.

• �åðåâ´ðßéòå ö´ë´ñí´ñòü òà ïðèäàòí´ñòü äî 
ðîáîòè øíóðà òà ïîäîâæóâàëüíîãî øíóðà. 
�´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå ïðèñòð´é, ßêùî 
øíóð ïîøêîäæåíî, â´ääàéòå ïðèñòð´é íà 
ðåìîíò äî óïîâíîâàæåíîãî ñåðâ´ñíîãî 
öåíòðó. Šàáåëü íåäîñòàòíüî» äîâæèíè ìîæå 
ñïðè÷èíèòè ðèçèê çìåíøåííß 
ïðîäóêòèâíîñò´ ´íñòðóìåíòó é ïåðåãð´âó.

• �ðèñòð´é ñë´ä ç'¹äíóâàòè ç ðîçåòêîþ, ßêà ìà¹ 
çàçåìëåííß. �åðåâ´ðòå, ùîáè íàïðóãà ìåðåæ´ 
â´äïîâ´äàëà ò´é, ßêà âêàçàíà íà òàáëè÷ö´ ç 
ïàñïîðòíèìè äàíèìè ïðèñòðîþ.

• �åðåêîíàéòåñß, êîëè çàïóñêà¹òå ´íñòðóìåíò 
â ðîáîòó, ùî øíóð çíàõîäèòüñß ïîçàäó âàñ ́  íå 
áóäå ïîøêîäæåíèé.

�ñîáèñòà áåçïåêà

• �´ä ÷àñ ðîáîòè ç åëåêòðî´íñòðóìåíòîì 
áóäüòå óâàæí´, êîíòðîëþéòå ñâî» ä´» òà 
äîòðèìóéòåñü çäîðîâîãî ãëóçäó. �å 
êîðèñòóéòåñü åëåêòðî´íñòðóìåíòîì, êîëè 
ñòîìëåí´ àáî ïåðåáóâà¹òå ï´ä âïëèâîì ë´ê´â 
÷è àëêîãîëþ. �äíà ìèòü íåóâàæíîñò´ ï´ä ÷àñ 

!
“‚�ƒ�! �åçïå÷íà â´äñòàíü â´ä 
ìåõàí´÷íî» ïèëêè ñòàíîâèòü 15 
ìåòð´â. ‚è íåñåòå â´äïîâ´äàëüí´ñòü çà 
â´äñóòí´ñòü áóäü-ßêèõ òâàðèí òà 
ñïîãëßäà÷´â ó ðîáî÷´é çîí´. 
‡àáîðîíß¹òüñß ïî÷èíàòè ð´çàííß, 
äîêè ðîáî÷à çîíà íå áóäå â´ëüíîþ òà 
‚è íå çàéìåòå íå çàéìåòå ñò´éêå 
ïîëîæåííß.

!
���…�…„†…��Ÿ! �å ìèéòå ïðèñòð´é 
ï´ä òèñêîì, òîìó ùî âîäà ìîæå 
ïîòðàïèòè â åëåêòðè÷íó ñèñòåìó àáî 
äâèãóí òà ñïðè÷èíèòè ïîøêîäæåííß 
ïðèñòðîþ àáî âèêëèêàòè êîðîòêå 
çàìèêàííß.
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ðîáîòè ç åëåêòðî´íñòðóìåíòîì ìîæå 
ïðèçâåñòè äî òßæêî» òðàâìè.

• �å íåõòóéòå çàñîáàìè çàõèñòó. ‡àâæäè 
íàäßãàéòå çàñ´á çàõèñòó î÷åé. ‡àñîáè 
çàõèñòó, òàê´ ßê ðåñï´ðàòîð, ïðîòèêîâçíå 
âçóòòß, êàñêà òà çàõèñíå îáëàäíàííß äëß 
îðãàí´â ñëóõó, ùî âèêîðèñòîâóþòüñß çà 
â´äïîâ´äíèõ óìîâ, çìåíøàòü ìîæëèâ´ñòü 
òðàâìóâàííß.

• ‡àïîá´ãàííß íåñàíêö´îíîâàíîìó çàïóñêó. 
�åðåä òèì, ßê çÕ¹äíóâàòè ïðèñòð´é ´ç 
äæåðåëîì æèâëåííß, âñòàâëßòè 
àêóìóëßòîðè, ï´äí´ìàòè ÷è ïåðåíîñèòè 
ïðèñòð´é, ïåðåêîíàéòåñß, ùî ïåðåìèêà÷ 
æèâëåííß ïåðåáóâà¹ â ïîëîæåíí´ ÇOFFÈ 
(‚èìêíåíî). �åðåíåñåííß 
åëåêòðî´íñòðóìåíòà, êîëè ïàëåöü ïåðåáóâà¹ 
íà ïåðåìèêà÷´ æèâëåííß, àáî ç ïîäàíîþ 
íàïðóãîþ ïðèçâîäèòü äî íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• �åðåä óìèêàííßì åëåêòðî´íñòðóìåíòà 
âèäàë´òü ðîçñóâíèé ÷è çâè÷àéíèé ãàéêîâèé 
êëþ÷, ßê´ ìîæóòü çíàõîäèòèñß íà íüîìó. 
�îçñóâíèé ÷è çâè÷àéíèé ãàéêîâèé êëþ÷, 
çàëèøåí´ íà îáåðòîâ´é äåòàë´ 
åëåêòðî´íñòðóìåíòà ìîæå ñïðè÷èíèòè 
òðàâìó.

• �å íàìàãàéòåñü äî ÷îãîñü äîòßãòèñß. 
‡àâæäè òðèìàéòå ñò´éêó îïîðó òà ð´âíîâàãó. 
–å äà¹ çìîãó êðàùå êîíòðîëþâàòè 
åëåêòðî´íñòðóìåíò ó íåïåðåäáà÷óâàíèõ 
ñèòóàö´ßõ.

• �äßãàéòåñß íàëåæíèì ÷èíîì. �å íîñ´òü 
â´ëüíèé îäßã òà ïðèêðàñè. ’ðèìàéòå âîëîññß, 
îäßã òà ðóêàâèö´ ïîäàë´ â´ä ðóõîìèõ äåòàëåé. 
‚´ëüíèé îäßã, êîøòîâíîñò´ òà äîâãå âîëîññß 
ìîæóòü áóòè çàòèñíåí´ ðóõîìèìè äåòàëßìè.

• Ÿêùî ïðèñòðî» îñíàùåí´ çàñîáàìè 
âèòßãóâàííß òà çáèðàííß ïèëó, 
ïåðåêîíàéòåñü ó òîìó, ùî âîíè ïðè¹äíàí´ ´ 
íàëåæíèì ÷èíîì âèêîðèñòîâóþòüñß. 
‚èêîðèñòàííß ïèëîçáèðàííß ìîæå çìåíøèòè 
íåáåçïåêè, ïîâÕßçàí´ ç ïèëîì.

• �å íàáëèæàéòåñß äî íîæ´â ï´ä ÷àñ ðîáîòè 
äâèãóíà.

‡àñòîñóâàííß åëåêòðî´íñòðóìåíòà 
òà äîãëßä çà íèì

• �åðåä êîðèñòóâàííßì ìàøèíîþ óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à òà 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ‚è çðîçóì´ëè âñ´ âêàç´âêè.

• §íñòðóìåíò ïðèçíà÷åíèé ò´ëüêè äëß ð´çàííß 
òâåðäèõ ìàòåð´àë´â, òàêèõ ßê áåòîí, öåãëà, 
êàìÕßíà êëàäêà, à òàêîæ ÷àâóí òà öåìåíòí´ 
òðóáè.

• �å ñèëóéòå åëåêòðî´íñòðóìåíò. 
‚èêîðèñòîâóéòå åëåêòðî´íñòðóìåíò, ùî 
ïðèçíà÷åíèé äëß âèêîíóâàíî» ðîáîòè. 
�àëåæíèì ÷èíîì âèáðàíèé 
åëåêòðî´íñòðóìåíò äîïîìîæå çðîáèòè 
ðîáîòó êðàùå òà áåçïå÷í´øå ç´ øâèäê´ñòþ, íà 
ßêó â´í ðîçðàõîâàíèé.

• �å âèêîðèñòîâóéòå åëåêòðî´íñòðóìåíò, ßêùî 
ïåðåìèêà÷ æèâëåííß ó íüîãî íå ïðàöþ¹. 
�óäü-ßêèé åëåêòðî´íñòðóìåíò, ùî íå ìîæå 
êåðóâàòèñß çà äîïîìîãîþ ïåðåìèêà÷à 
æèâëåííß, ⎯ íåáåçïå÷íèé ´ ïîâèíåí áóòè 
â´äðåìîíòîâàíèé.

• �åðåä âèêîíàííßì áóäü-ßêèõ ðåãóëþâàíü, 
çàì´íîþ àêñåñóàð´â ÷è çáåð´ãàííßì 
´íñòðóìåíòà âèéì´òü çÕ¹äíóâàëüíó âèëêó ç 
ðîçåòêè àáî â´äÕ¹äíàéòå àêóìóëßòîðíó 
áàòàðåþ â´ä ´íñòðóìåíòà. ’àê´ çàïîá´æí´ 
çàõîäè áåçïåêè çìåíøóþòü ðèçèê 
âèïàäêîâîãî çàïóñêó åëåêòðî´íñòðóìåíòà.

• ‡áåð´ãàéòå ´íñòðóìåíòè, ßêèìè íå 
êîðèñòó¹òåñü, ïîçà äîñßæí´ñòþ ä´òåé ´ íå 
äîçâîëßéòå ëþäßì, íåçíàéîìèì ç ðîáîòîþ 
åëåêòðî´íñòðóìåíòà ÷è öèìè ´íñòðóêö´ßìè, 
ïðàöþâàòè ç íèì. ‚ ðóêàõ íåäîñâ´ä÷åíèõ 
êîðèñòóâà÷´â åëåêòðî´íñòðóìåíòè 
ñòàíîâëßòü íåáåçïå÷í´êó.

• �áñëóãîâóâàííß åëåêòðî´íñòðóìåíòó. 
�åðåâ´ðòå, ÷è íå ïîðóøèëîñß ðåãóëþâàííß ´ 
÷è íå ï´äêëèíþþòü ðóõîì´ äåòàë´, à òàêîæ, ÷è 
íå ñòàëàñß ïîëîìêà àáî ´íøà ñèòóö´ß, ùî 
ìîæå âïëèíóòè íà ðîáîòó ´íñòðóìåíòà. Ÿêùî 
¹ ïîøêîäæåííß, ïîëàãîäüòå 
åëåêòðî´íñòðóìåíò, ïåðø í´æ äàë´ 
âèêîðèñòîâóâàòè. �àãàòî íåùàñíèõ âèïàäê´â 
âèíèêà¹ ÷åðåç íåäáàëå òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß åëåêòðî´íñòðóìåíòà.

• ’ðèìàéòå ð´çàëüí´ ÷àñòèíè ãîñòðèìè òà 
÷èñòèìè. �àëåæíî óòðèìóâàí´ ð´çàëüí´ 

!
“‚�ƒ�! “ ëþäåé, ßê´ ìàþòü 
ïîã´ðøåíèé êðîâîîá´ã, íàäì´ðíà 
â´áðàö´ß ìîæå óøêîäèòè íåðâîâó 
ñèñòåìó àáî ñèñòåìó êðîâîîá´ãó. 
Ÿêùî ó ‚àñ ïðîßâëßþòüñß ñèìïòîìè 
âðàæåííß â´áðàö´¹þ, çâåðí´òüñß äî 
ë´êàðß. äî òàêèõ ñèìïòîì´â íàëåæàòü: 
îí´ì´ííß, âòðàòà ÷óòëèâîñò´, 
ïîùèïóâàííß, ïîêîëþâàííß, âòðàòà 
ñèëè, çì´íè êîëüîðó àáî ñòàíó øê´ðè. 
Ÿê ïðàâèëî, ö´ ñèìïòîìè 
ïðîßâëßþòüñß ó ïàëüößõ, ðóêàõ òà 
çàï'ßñòêàõ.

!
���…�…„†…��Ÿ! Œåõàí´÷íà ïèëêà ¹ 
íåáåçïå÷íèì ´íñòðóìåíòîì, ßêùî 
êîðèñòóâàòèñß íåþ íåäáàëî ÷è 
íåïðàâèëüíî, ´ öå ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíî» ÷è íàâ´òü ñìåðòåëüíî» 
òðàâìè. „óæå âàæëèâî, ùîá ‚è 
âèâ÷èëè öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à òà 
çðîçóì´ëè éîãî çì´ñò.
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÷àñòèíè ç ãîñòðèìè ïåðåäí´ìè êðàßìè ç 
ìåíøîþ éìîâ´ðí´ñòþ çàâÕßçíóòü â 
îáðîáëþâàíîìó ìàòåð´àë´, ´ »õ ëåãøå 
êîíòðîëþâàòè.

• ‚èêîðèñòîâóéòå åëåêòðî´íñòðóìåíò, 
àêñåñóàðè òà âñòàâí´ ð´çö´ òîùî â´äïîâ´äíî äî 
öèõ ´íñòðóêö´é, áåðó÷è äî óâàãè ðîáî÷´ óìîâè 
òà çàâäàííß, ßêå ñë´ä âèêîíàòè. 
‚èêîðèñòàííß åëåêòðî´íñòðóìåíòà äëß ðîá´ò 
íå çà ïðèçíà÷åííßì ìîæå ïðèçâåñòè äî 
íåáåçïå÷íèõ ñèòóàö´é.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî æîäí´ òðóáè, øëàíãó àáî 
åëåêòðè÷íîãî êàáåëþ íå ïðèñóòíüî â ðîáî÷´é 
çîí´ ìàòåð´àëó, ßêèé ï´äëßãà¹ ð´çàííþ.

• ‡àâæäè ïåðåâ´ðßéòå ´ ðîçì´÷àéòå, äå 
ïðîõîäßòü ãàçîâ´ òðóáè. �´çàííß ïîáëèçó 
ãàçîâèõ òðóá çàâæäè òßãíå çà ñîáîþ 
íåáåçïåêó. ‡âàæàþ÷è íà ðèçèê âèáóõó, 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ï´ä ÷àñ ð´çàííß íå âèíèêà¹ 
´ñêð´ííß. ‡àëèøàéòåñß ñêîíöåíòðîâàíèì ´ 
çîñåðåäüòåñü íà çàâäàíí´. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíî» òðàâìè àáî ñìåðò´.

• �åðåâ´ðßéòå íîâ´ íîæ´ íà â´äñóòí´ñòü 
ïîøêîäæåíü ï´ä ÷àñ ïåðåâåçåíü òà 
çáåð´ãàííß.

• “ñ´ çàõèñí´ êîæóõè ð´æó÷îãî ñïîðßäæåííß 
ïîâèíí´ áóòè îáîâÕßçêîâî âñòàíîâëåí´ äî 
ïî÷àòêó ðîáîòè.

�áñëóãîâóâàííß

• �áñëóãîâóâàííß ñâîãî åëåêòðî´íñòðóìåíòà 
äîâ´ðßéòå êâàë´ô´êîâàíîìó ðåìîíòíèêó, à 
çíîøåí´ äåòàë´ ñë´ä çàì´íþâàòè ò´ëüêè íà 
´äåíòè÷í´ íîâ´. –å äàñòü çìîãó ï´äòðèìóâàòè 
áåçïåêó åëåêòðî´íñòðóìåíòà.

‡àâæäè êîðèñòóéòåñß çäîðîâèì 
ãëóçäîì

�åìîæëèâî ïåðåäáà÷èòè â ïîñ´áíèêó âñ´ ñèòóàö´», 
ßê´ ìîæóòü âèíèêíóòè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
ïðèñòðîþ. ‡àâæäè áóäüòå îáåðåæí´ òà êåðóéòåñß 
çäîðîâèì ãëóçäîì. Ÿêùî âèíèêëà ñèòóàö´ß, 
êîëè âè íå âïåâíåí´ ó âëàñí´é áåçïåö´, çóïèí´òüñß 
òà çâåðí´òüñß çà ïîðàäîþ äî ôàõ´âöß. ‡âåðí´òüñß 
äî âàøîãî äèëåðà, öåíòðó îáñëóãîâóâàííß ÷è 
äîñâ´ä÷åíîãî êîðèñòóâà÷à. �å áåð´òüñß çà 

âèêîíàííß ðîáîòè, ßêùî âè íå ìà¹òå îñòàòî÷íî» 
âïåâíåíîñò´! 

!
���…�…„†…��Ÿ! ‡à æîäíèõ 
îáñòàâèí íå çì´íþéòå êîíñòðóêö´» 
´íñòðóìåíòó áåç äîçâîëó âèðîáíèêà. 
‡àâæäè êîðèñòóéòåñß îðèã´íàëüíèìè 
çàï÷àñòèíàìè òà ïðèëàääßì. 
‡àñòîñóâàííß íåäîçâîëåíèõ 
ìîäèô´êàö´é òà/àáî ïðèëàääß ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíî» ÷è 
ñìåðòåëüíî» òðàâìè êîðèñòóâà÷à ÷è 
´íøèõ îñ´á.

!
���…�…„†…��Ÿ! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, 
ßêùî ´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè 
÷è ñìåðò´ êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

�´êîëè íå äîçâîëßéòå ä´òßì àáî 
íåï´äãîòîâëåíèì ëþäßì 
âèêîðèñòîâóâàòè ïðèñòð´é àáî 
çä´éñíþâàòè éîãî òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß.

‡àáîðîíß¹òüñß êîðèñòóâàííß öèì 
ïðèñòðî¹ì áóäü-êîìó ´íøîìó áåç 
ïîïåðåäíüî» ïåðåâ´ðêè ðîçóì´ííß 
çì´ñòó öüîãî ïîñ´áíèêà êîðèñòóâà÷à.

‡àáîðîíß¹òüñß êîðèñòóâàòèñß 
íåñïðàâíèì ïðèñòðî¹ì. ‚æèâàéòå 
çàõîäè òåõí´êè áåçïåêè òà 
äîòðèìóéòåñü âêàç´âîê ´ç òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß, íàâåäåíèõ â 
´íñòðóêö´». „åßê´ îïåðàö´» òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß ìàþòü âèêîíóâàòè 
ëèøå êâàë´ô´êîâàí´ ôàõ´âö´. „èâ´òüñß 
ðîçä´ë '’åõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß'.
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�ñíîâí´ ïðèéîìè ðîáîòè

�õîëîäæåííß âîäîþ

‡àâæäè ñë´ä çàñòîñîâóâàòè îõîëîäæåííß 
âîäîþ. ‘óõå ð´çàííß ïðèçâîäèòü äî íåãàéíîãî 
ïåðåãð´âàííß, ïîøêîäæåííß ïðèñòðîþ òà 
ð´æó÷îãî äèñêó, à òàêîæ äî ðèçèêó òðàâìóâàííß.

Ÿêùî òèñê âîäè íèçüêèé, íàïðèêëàä, ïðè 
ïîäàâàíí´ ç âîäßíîãî áàêó, öåé îáìåæóâà÷ 
ìîæíà çíßòè äëß ï´äòðèìàííß â´äïîâ´äíîãî 
ïîòîêó âîäè.

’åõí´êà ð´çàííß

• �ïîðó îáðîáëþâàíîìó âèðîáîâ´ îðãàí´çóéòå 
òàêèì ÷èíîì, ùîá ìîæëèâî áóëî 
ïåðåäáà÷èòè éîãî ïîâåä´íêó, à òàêîæ òàê, 
ùîá ïðîð´çóâàíà ù´ëèíà çàëèøàëàñß á 
â´äêðèòîþ ïðîòßãîì ð´çàííß.

• ‡àâæäè ì´öíî óòðèìóéòå ïðèñòð´é îáîìà 
ðóêàìè. “òðèìóéòå éîãî òàêèì ÷èíîì, ùîá 
âåëèêèé òà ´íø´ ïàëüö´ îõîïëþâàëè ðóê´âÕß ç 
óñ´õ áîê´â.

• �åðåâ´ðßéòå, ùîá ëåçà íå òîðêàëèñß í´÷îãî, 
êîëè ïðèñòð´é çàïóñêà¹òüñß

• �î÷èíàéòå ð´çàííß, êîëè ïðèñòð´é ïðàöþ¹ íà 
ìàêñèìàëüí´é øâèäêîñò´.

• �î÷èíàéòå ð´çàííß ïîñòóïîâî, ùîá ïðèñòð´é 
ïðàöþâàâ áåç ïåðåâàíòàæåííß àáî òèñêó íà 
ëåçà. ‡àâæäè âèêîíóéòå ð´çàííß íà 
ìàêñèìàëüí´é øâèäêîñò´.

• Šîëè ð´çàííß âèêîíó¹òüñß â íàßâíîìó ðîçð´ç´, 
âîíî ìà¹ â´äáóâàòèñß â òîìó ñàìîìó 
íàïðßìêó. “íèêàéòå ð´çàííß ï´ä êóòîì äî 
ïîïåðåäíüîãî ðîçð´çó, ´íàêøå ´ñíó¹ ðèçèê 
áëîêóâàííß ëåçà ÷è ÇçàòßãóâàííßÈ ïðèñòðîþ 
â ðîçð´ç ´ç ïîäàëüøîþ â´ääà÷åþ.

• ‡àâæäè ð´æòå çãîðè âíèç (A).

!
“‚�ƒ�! –åé ðîçä´ë îïèñó¹ îñíîâí´ 
ïðàâèëà áåçïåêè ïðè êîðèñòóâàíí´ 
ìåõàí´÷íîþ ïèëêîþ. –ß ´íôîðìàö´ß â 
æîäíîìó ðàç´ íå çàì´íèòü ïðîôåñ´éíèõ 
íàâè÷îê òà äîñâ´äó. Ÿêùî âèíèêíå 
ñèòóàö´ß, êîëè ‚è áóäåòå íå âïåâíåí´ 
ó áåçïåö´, çóïèíèòüñß òà çâåðí´òüñß 
çà ïîðàäîþ äî ôàõ´âöß. ‡âåðí´òüñß äî 
‚àøîãî äèëåðà, öåíòðó 
îáñëóãîâóâàííß ÷è äîñâ´ä÷åíîãî 
êîðèñòóâà÷à ìåõàí´÷íèõ ïèëîê. �å 
áåð´òüñß çà âèêîíàííß ðîáîòè, ßêùî 
‚è íå ìà¹òå îñòàòî÷íî» âïåâíåíîñò´!

�å âèòßãàéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó óá´ê, 
öå ìîæå ïðèçâåñòè äî áëîêóâàííß 
ëåç àáî »õ ïîëàìêè òà òðàâì ëþäåé.

‡à æîäíèõ îáñòàâèí íå íàìàãàéòåñß 
âèêîðèñòîâóâàòè áîêîâó ÷àñòèíó 
äèñêà äëß øë´ôóâàííß. ’àê´ ä´» ìàéæå 
íàïåâíî ïðèçâåäóòü äî ðóéíóâàííß 
äèñêà òà çàâäàäóòü ñåðéîçíî» øêîäè. 
‚èêîðèñòîâóéòå ëèøå ð´çàëüíó 
êðîìêó.

�´çàííß ïëàñòèêó àëìàçíèì 
ð´çàëüíèì ëåçîì ìîæå ñïðè÷èíèòè 
â´ääà÷ó, îñê´ëüêè íàãð´òèé ï´ä ÷àñ 
ð´çàííß ìàòåð´àë ðîçïëàâëß¹òüñß ´ 
íàëèïà¹ íà ëåçî. �´êîëè íå ð´æòå 
ïëàñòèêîâ´ ìàòåð´àëè àëìàçíèì 
ð´çàëüíèì äèñêîì!

‚ ïðîöåñ´ ð´çàííß ìåòàëó ìîæëèâî 
´ñêðîóòâîðåííß, ßêå ìîæå ïðèâåñòè 
äî âèíèêíåííß ïîæåæ´. �å 
êîðèñòóéòåñß ìàøèíîþ ïðè ðîáîò´ â 
çîí´ ç íàßâí´ñòþ çàéìèñòèõ ðå÷îâèí 
àáî ãàç´â.

“‚�ƒ�! ‚àæëèâî íå äîïóñêàòè çàíàäòî 
âåëèêèé ïîò´ê âîäè áåç îáìåæåííß, òîìó ùî 
ïàñ â´ä öüîãî ìîæå êîâçàòè.
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• ‚´äâåä´òü ïèëêó òà êîðèñòóéòåñß ëîìèêîì 
äëß âèäàëåííß çàëèøê´â ìàòåð´àëó ó ïðîð´ç´ 
(B).

• �ðîõîäüòå òîé ñàìèé ïðîð´ç äàë´ ó 
îáðîáëþâàíèé âèð´á (C), òà ïîâòîð´òü ðîáîòó ç 
çàñòîñóâàííßì ëîìèêà.

• �îâòîðþéòå öþ ïîñë´äîâí´ñòü ä´é äîòè, äîêè 
íå ïðîð´æåòå îáðîáëþâàíèé ìàòåð´àë 
íàñêð´çü (D, E).

• Šîæóõè äëß íîæà âèêîíàí´ òàêèì ÷èíîì, ùî 
ëåãêî ïðèñòîñîâóþòüñß äî ãëèáèíè, íà ßêó 

çàõîäèòü ó îáðîáëþâàíèé âèð´á ìåõàí´÷íà 
ïèëêà.

�ëàâíå ð´çàííß

™îá çàä´ßòè ïëàâíå ð´çàííß, ñë´ä â´äðåãóëþâàòè 
îãîðîäæåííß ïðîòè ðîçáðèçêóâàííß. 

• ‚´äïóñò´òü êëßìêó.

• �îñóíüòå âá´ê îãîðîäæåííß ïðîòè 
ðîçáðèçêóâàííß.

• ‡àô´êñóéòå êëßìêó. 

‚´ääà÷à

‚´ääà÷à Ñ ðàïòîâèé ðóõ ð´çàêà íàçàä, êîòðèé 
ìîæå ñòàòèñß, ßêùî äèñêè çàñòðßãëè 
(çàêëèíèëèñü, çàùåìèëèñü, âèêðèâèëèñü) ó òàê 
çâàí´é çîí´ â´ääà÷´. ‡äåá´ëüøîãî â´ääà÷´ íåâåëèê´ 
´ â´ä÷óâàþòüñß ßê ñëàáê´ ïîñìèêóâàííß íà 
ïåðåäí´é ðó÷ö´. �ðîòå â´ääà÷à ìîæå áóòè é äóæå 

!
“‚�ƒ�! Šîëè ð´çàííß âèêîíó¹òüñß ó 
âåðòèêàëüíîìó íàïðßìêó, âîíî ìà¹ 
â´äáóâàòèñß çãîðè âèð´çó âíèç. �´êîëè 
íå ð´æòå çíèçó âãîðó. –å ìîæå 
ñïðè÷èíèòè â´ääà÷ó ´ òðàâìó.

!
“‚�ƒ�! ‡à æîäíèõ îáñòàâèí íå 
íàìàãàéòåñß âèêîðèñòîâóâàòè áîêîâó 
÷àñòèíó äèñêà äëß øë´ôóâàííß. ’àê´ ä´» 
ìàéæå íàïåâíî ïðèçâåäóòü äî 
ðóéíóâàííß äèñêà òà çàâäàäóòü 
ñåðéîçíî» øêîäè. ‚èêîðèñòîâóéòå 
ëèøå ð´çàëüíó êðîìêó.

�å âèòßãàéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó óá´ê, öå 
ìîæå ïðèçâåñòè äî áëîêóâàííß ëåç 
àáî »õ ïîëàìêè òà òðàâì ëþäåé.
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ñèëüíîþ. Ÿêùî áóòè íåóâàæíèì àáî ïîãàíî 
òðèìàòè ð´çàê, â´í óâåñü ìîæå â´äñêî÷èòè íà âàñ.

�ðè÷èíà â´ääà÷´

‚´äêèäàííß íàçàä âèíèêà¹, êîëè ð´æåòå â çîí´ 
â´ääà÷´ äèñêà, íàïðèêëàä, ÇâãîðóÈ àáî äî ñåáå.

‡àãàëüí´ ïðàâèëà

• �´êîëè íå ð´æòå çíèçó âãîðó àáî ó íàïðßìêó 
äî ñåáå, ùîáè òàêèì ÷èíîì çîíà â´ääà÷´ 
ñòàëà àêòèâíîþ çîíîþ ð´çàííß.

• ‡àâæäè ì´öíî óòðèìóéòå ïðèñòð´é îáîìà 
ðóêàìè. “òðèìóéòå éîãî òàêèì ÷èíîì, ùîá 
âåëèêèé òà ´íø´ ïàëüö´ îõîïëþâàëè ðóê´âÕß ç 
óñ´õ áîê´â.

• ‘ë´äêóéòå çà ð´âíîâàãîþ òà ñò´éêèì 
ïîëîæåííßì.

• Šîëè ð´çàííß âèêîíó¹òüñß ó âåðòèêàëüíîìó 
íàïðßìêó, âîíî ìà¹ â´äáóâàòèñß çãîðè âèð´çó 
âíèç.

• ‡àâæäè âèêîíóéòå ð´çàííß íà ìàêñèìàëüí´é 
øâèäêîñò´.

• �å ð´æòå âåðõíüîþ ÷âåðòþ (çîíà â´ääà÷´) 
äèñêà. “íèêàéòå âèêðèâëåííß ÷è 
íàòèñíåííß íà äèñêè âá´ê óñåðåäèí´ âèð´çó. 
–å ìîæå âèêëèêàòè â´ääà÷ó.

• �óäüòå îáåðåæí´, âñòðîìëßþ÷è íîæ´ ïèëêè ó 
´ñíóþ÷èé ïðîð´ç. �åðåêîíàéòåñü, ùî âèð´ç 
äîñèòü øèðîêèé ´ ùî äèñê ó íüîìó ïåðåáóâà¹ 
íå ï´ä êóòîì. –å ìîæå âèêëèêàòè â´ääà÷ó.

• ‚èáåð´òü çðó÷íó â´äñòàíü â´ä îáðîáëþâàíîãî 
âèðîáó.

• ‡àáîðîíß¹òüñß âèêîíóâàòè ð´çàííß íà ð´âí´ 
âèùå ïëå÷åé.

• �´êîëè íå ð´æòå ´ç äðàáèíè. Ÿêùî îáëàñòü 
ð´çàííß âèùå ë´í´» ïëå÷åé, âèêîðèñòîâóéòå 
ïëàòôîðìó àáî ï´äñòàâêó.

• �óäüòå íàïîãîòîâ´ íà âèïàäîê ïîñóâàííß 
îáðîáëþâàíîãî âèðîáó àáî ́íøèõ âèïàäê´â, ßê´ 
ìîæóòü ïðèçâåñòè äî çàêðèâàííß ïðîð´çó òà 
áëîêóâàííß ëåç.

‡àòßãóâàííß

‡àòßãóâàííß â´äáóâà¹òüñß òîä´, êîëè íèæí´ 
÷àñòèíè íîæ´â íåñïîä´âàíî çóïèíßþòüñß àáî 
êîëè ïðîð´ç çàêðèâà¹òüñß. („ëß çàïîá´ãàííß 
öüîìó ßâèùó äèâ´òüñß ´íñòðóêö´» ï´ä çàãîëîâêîì 
Ó�ñíîâí´ ïðàâèëàÓ òà Ó�ëîêóâàííß/îáåðòàííßÓ 
äàë´).

‡àõîïëåííß/îáåðòàííß

Ÿêùî ïðîð´ç îïèíß¹òüñß ï´ä òèñêîì äîñåðåäèíè, 
öå ìîæå ñïðè÷èíèòè áëîêóâàííß. �ðèñòð´é ìîæå 
íåñïîä´âàíî ïîòßãíóòè äîíèçó ç äóæå ñèëüíèì 
ðèâêîì.

Ÿê óíèêíóòè çàõîïëåííß

�ïîðó îáðîáëþâàíîìó âèðîáîâ´ îðãàí´çóéòå 
òàêèì ÷èíîì, ùîá ïðîð´çóâàíà ù´ëèíà 
çàëèøàëàñß â´äêðèòîþ ïðîòßãîì âèêîíàííß 
ð´çàííß òà ï´ñëß çàê´í÷åííß ïðîð´çó.

�åðåâ´ðßéòå îáåðòè äâèãóíà

‡àñòîñîâóéòå ðåãóëßðíî ïðèñòð´é äëß 
âèì´ðþâàííß îáåðò´â ç ìåòîþ êîíòðîëþ îáåðò´â 
äâèãóíà çà ðîáî÷î» òåìïåðàòóðè íà ïîâí´é 
øâèäêîñò´ òà áåç íàâàíòàæåííß.

!
“‚�ƒ�! ‚´ääà÷à ìîæå áóòè äóæå 
íåñïîä´âàíà ´ ñèëüíà, â´äêèäàþ÷è ð´çàê 
íàçàä ïðßìî íà âàñ. –å ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíèõ ÷è, íàâ´òü, 
ñìåðòåëüíèõ òðàâì. †èòò¹âî âàæëèâî, 
ùîá âè çðîçóì´ëè, ùî âèêëèêà¹ â´ääà÷ó 
´ ßê »» óíèêàòè, çàñòîñîâóþ÷è íàëåæíó 
òåõíîëîã´þ ð´çàííß.
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�åðåä óâ´ìêíåííßì

‡Õ¹äíóâà÷ âîäßíîãî øëàíãà

• �ðè¹äíàéòå âîäßíèé øëàíã äî äæåðåëà 
âîäîïîñòà÷àííß (A). �îò´ê âîäè ðåãóëþ¹òüñß 
çà äîïîìîãîþ âîäßíîãî êðàíà (B).

‡àõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷ ïðè çàìèêàíí´ 
íà çåìëþ

• �åðåêîíàéòåñü, ùî çàõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷ 
óâ´ìêíóòî. ‘â´òëîä´îä ïîêàçó¹, ùî çàõèñíèé 
ðîçÕ¹äíóâà÷ óâ´ìêíóâñß ´ ùî ïðèñòð´é ìîæíà 

âìèêàòè. Ÿêùî ñâ´òëîä´îä íå óâ´ìêíóâñß, 
íàòèñí´òü êíîïêó RESET (çåëåíà).

• �åðåâ´ðòå çàõèñíèé ðîçÕ¹äíóâà÷. äèâ´òüñß 
âêàç´âêè ó ðîçä´ë´ ï´ä çàãîëîâêîì "�åðåâ´ðêà, 
äîãëßä òà îáñëóãîâóâàííß çàõèñíîãî 
ñïîðßäæåííß".

�óñê
• ‚´çüì´òüñß çà ïåðåäíþ ðóêîßòêó ë´âîþ ðóêîþ.

• ‚´çüì´òüñß çà çàäíþ ðóêîßòêó ïðàâîþ ðóêîþ.

• �àòèñí´òü ô´êñàòîð ïåðåìèêà÷à æèâëåííß 
âåëèêèì ïàëüöåì ïðàâî» ðóêè ´ íàòèñí´òü 
ïåðåìèêà÷ æèâëåííß.

• ‡àïóñò´òü ïðèñòð´é áåç íàâàíòàæåííß ´ â 
áåçïå÷íèé ñïîñ´á, ïðèíàéìí´ íà 30 ñåêóíä.

‚èìêíåííß
• ‡óïèí´òü äâèãóí, â´äïóñêàþ÷è ïåðåìèêà÷ 

æèâëåííß.

!
“‚�ƒ�! äåßê´ ïîðàäè ïåðåä òèì, ßê 
ïî÷àòè:

�ðèñòð´é ñë´ä ç'¹äíóâàòè ç ðîçåòêîþ, 
ßêà ìà¹ çàçåìëåííß.

�åðåâ´ðòå, ùîáè íàïðóãà ìåðåæ´ 
â´äïîâ´äàëà ò´é, ßêà âêàçàíà íà 
òàáëè÷ö´ ç ïàñïîðòíèìè äàíèìè 
ïðèñòðîþ.

�åðåêîíàéòåñß, ùî ìà¹òå áåçïå÷íó 
îïîðó ´ ùî ð´çàëüíèé äèñê íå ìîæå 
í´÷îãî òîðêíóòèñü.

‘ë´äêóéòå çà òèì, ùîá ëþäè òà 
òâàðèíè çíàõîäèëèñß äàëåêî â´ä 
ðîáî÷î» çîíè.

!
“‚�ƒ�! �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå 
´íñòðóìåíò áåç çàçåìëåíîãî 
ë´í´éíîãî âèìèêà÷à, ßêèé 
ïîñòà÷à¹òüñß â êîìïëåêò´. 
�åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü àáî íàâ´òü 
ñìåðò´. 

!
“‚�ƒ�! �åðåêîíàéòåñß, ùî ð´çàëüíå 
ëåçî ìîæå â´ëüíî îáåðòàòèñß äî 
ïîâíî» çóïèíêè. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíèõ òðàâì.
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‡àãàëüíå

ƒðàô´ê ïðîâåäåííß òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß
“ ãðàô´êó òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß ìîæíà ïîáà÷èòè, ßê´ äåòàë´ ïðèñòðîþ ïîòðåáóþòü 
îáñëóãîâóâàííß ´ ç ßêèì ´íòåðâàëîì. §íòåðâàëè âèðàõóâàíî ç ðîçðàõóíêîì íà ùîäåííå âèêîðèñòàííß 
ïðèñòðîþ, ´ âîíè ìîæóòü çì´íþâàòèñü çàëåæíî â´ä îáñßã´â âèêîðèñòàííß.

!
“‚�ƒ�! Šîðèñòóâà÷ ïîâèíåí âèêîíóâàòè ëèøå ò´ çàõîäè ç òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß, ßê´ 
îïèñàíî ó �îñ´áíèêó êîðèñòóâà÷à. �´ëüø ñåðéîçí´ ðîáîòè ïîâèíí´ âèêîíóâàòèñß 
ïðàö´âíèêàìè â´äïîâ´äíèõ öåíòð´â îáñëóãîâóâàííß.

�ãëßä òà òåõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß ñë´ä ïðîâîäèòè ïðè çóïèíåíîìó äâèãóí´ òà 
åëåêòðè÷í´é âèëö´, âèìêíóò´é ´ç ðîçåòêè åëåêòðîìåðåæ´.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó ðîçä´ë´ ï´ä 
çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

‘òðîê ñëóæáè àáî òðèâàë´ñòü ðîáîòè ́ íñòðóìåíòà ìîæå çìåíøèòèñü, à ðèçèê âèíèêíåííß 
íåùàñíèõ âèïàäê´â çá´ëüøèòèñü, ßêùî òåõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß ´íñòðóìåíòà 
âèêîíó¹òüñß íåïðàâèëüíî àáî ßêùî îáñëóãîâóâàííß òà/àáî ðåìîíò âèêîíó¹òüñß 
íåïðîôåñ´éíî. Ÿêùî âè ïîòðåáó¹òå äîäàòêîâî» ´íôîðìàö´», çâåðí´òüñß, áóäü ëàñêà, äî 
íàéáëèæ÷îãî öåíòðó îáñëóãîâóâàííß.

™îäåííå òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß

™îòèæíåâå îáñëóãîâóâàííß/
êîæí´ 40 ãîäèí

™îì´ñß÷íå 
îáñëóãîâóâàííß

—èùåííß

�÷èñò´òü ìàøèíó.

‚ñìîêòóâàííß ïîâ´òðß, ùî 
îõîëîäæó¹

�åðåâ´ðêà 
ôóíêö´îíóâàííß

‡àãàëüíà ïåðåâ´ðêà ‚óã´ëüí´ ù´òêè ‚åäó÷å êîëåñî

‚îäßíà ñèñòåìà �ðèâîäíèé ïàñ

�åðåìèêà÷*

”´êñàòîð ïåðåìèêà÷à 
æèâëåííß*

Šî æóõ äëß ëåç*

�´æó÷å ëåçî**
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—èùåííß

“ çâ'ßçêó ç öèì, ´íñòðóìåíò ìîæå âáèðàòè 
âîëîãå ïîâ´òðß ´ áðèçêàòè ïðîòßãîì ïðîöåñó 
ð´çàííß. —èñòà âîäà íå âïëèâà¹ íà 
ôóíêö´îíóâàííß ìàøèíè.

�´ä ÷àñ ð´çàííß òàêèõ ìàòåð´àë´â ßê áåòîí àáî 
öåãëà, ßê´ ìîæóòü ì´ñòèòè ñ´ëü, âàì ñë´ä ïðîìèòè 
´íñòðóìåíò ï´ñëß çàâåðøåííß ðîáîòè. —èùåííß 
çìåíøó¹ ðèçèê îñ´äàííß â´äõîä´â ó äâèãóí´, ùî 
ìîæå âèêëèêàòè ñòðóì âèòîêó ì´æ 
åëåêòðè÷íèìè êîìïîíåíòàìè, ùî, â ñâîþ ÷åðãó, 
ìîæå ïðèçâåñòè äî íåïåðåäáà÷óâàíîãî 
â´äêëþ÷åííß çàçåìëåíîãî ë´í´éíîãî âèìèêà÷à.

• —èñò´òü ´íñòðóìåíò êîæíîãî äíß, 
ïðîìèâàþ÷è éîãî ÷èñòîþ âîäîþ ï´ñëß 
çàâåðøåííß ðîáîòè.

• �îêëàä´òü ´íñòðóìåíò ´ç çàäíüîþ ðó÷êîþ 
ï´äíßòîþ äîãîðè. —èñòîþ âîäîþ ïðîìèéòå 
âñìîêòóâà÷´ ïîâ´òðß íà çàäí´é ðó÷ö´. ‚îäà 
áóäå ïðîõîäèòè ÷åðåç ïåðåäí´ îòâîðè äëß 
âèïóñêàííß ïîâ´òðß.

• ‚ñòàâòå øòåïñåëüíó âèëêó â ðîçåòêó ´ 
çàïóñò´òü äâèãóí ïðèáëèçíî íà 30 ñåêóíä äëß 
òîãî, ùîá ïðèøâèäøèòè ñóøêó äâèãóíà.

‘èñòåìà îõîëîäæåííß

• Œàøèíó îñíàùåíî åôåêòèâíèì 
âåíòèëßòîðîì äëß îõîëîäæåííß 
åëåêòðîäâèãóíà. �õîëîäæóâàëüíå ïîâ´òðß, 
ßêå âòßãó¹òüñß ÷åðåç ñ´òêó á´ëß çàäíüî» 
ðóêîßòêè, ïðîõîäèòü íàä ñòàòîðîì òà 
ðîòîðîì ´ âèõîäèòü ÷åðåç ïåðåäíþ ÷àñòèíó 
êîðïóñó äâèãóíà.

• „ëß òîãî, ùîá ìàøèíà çàâæäè äîñòàòíüî 
îõîëîäæóâàëàñß, ïîâ´òðßí´ îòâîðè äëß 
îõîëîäæåííß ïîâèíí´ óòðèìóâàòèñß â 
÷èñòîò´. �åãóëßðíî ïðîäóâàéòå ïðèñòð´é 
ñòèñíóòèì ïîâ´òðßì.

�åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß

‡àãàëüíà ïåðåâ´ðêà

1 �åðåâ´ðòå, ùîá ãàéêè òà ãâèíòè áóëè äîáðå 
çàòßãíóò´.

2 �åðåêîíàéòåñß ó òîìó, ùî ïåðåìèêà÷ 
æèâëåííß ïðàöþ¹ áåçïåðåøêîäíî.

3 �åðåâ´ðêà çàõèñíîãî ðîçÕ¹äíóâà÷à

4 �ðî÷èñò´òü çîâí´øí´ ÷àñòèíè ´íñòðóìåíòà.

5 �åðåâ´ðêà êîæóõà äëß ëåç

6 �åðåâ´ðòå ñòàí ð´çàëüíèõ äèñê´â.

7 �åðåâ´ðòå òà ïî÷èñò´òü îõîëîäæóâàëüí´ 
îòâîðè äëß ïîâ´òðß.

8 �åðåâ´ðßéòå ö´ë´ñí´ñòü òà ïðèäàòí´ñòü äî 
ðîáîòè øíóðà òà ïîäîâæóâàëüíîãî øíóðà. 
�´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå ïðèñòð´é, ßêùî 
øíóð ïîøêîäæåíî, â´ääàéòå ïðèñòð´é íà 
ðåìîíò äî óïîâíîâàæåíîãî ñåðâ´ñíîãî 
öåíòðó.

�ðèâîäíèé ïàñ

�àòßã ïðèâ´äíîãî ïàñà

• �åðåâ´ðòå íàòßã ïðèâ´äíîãî ïàñó. ‚ñòàâòå 
âèêðóòêó ó âè»ìêó.

!
“‚�ƒ�! �å âèêîðèñòîâóéòå 
âèñîêîíàï´ðíèé ïðîìèâà÷ ïðè 
ïðîìèâàíí´ âñåðåäèí´ ìàøèíè.

!
���…�…„†…��Ÿ! ‡àáîðîíß¹òüñß 
âèêîðèñòîâóâàòè ïîøêîäæåí´ 
ïðîâîäè. ‚îíè ìîæóòü âèêëèêàòè 
ñåðéîçí´, íàâ´òü ñìåðòåëüí´ òðàâìè.

“‚�ƒ�! �ðèâ´äíèé ïàñ ¹ ïîâí´ñòþ çàêðèòèì òà 
äîáðå çàõèùåíèì â´ä ïèëó, áðóäó òà ìåõàí´÷íèõ 
óøêîäæåíü ï´ä ÷àñ ð´çàííß.
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• �ðàâèëüíî â´äðåãóëüîâàíèé ïðèâ´äíèé ïàñ 
ïîñóâà¹òüñß ïðèáëèçíî íà 5 ìì.

• �àòßãí´òü ïðèâîäíèé ïàñ.

• ‚´äïóñò´òü äâ´ ãàéêè.

• ‚´äïóñò´òü çàòèñêíèé áîëò. 

• ‡à äîïîìîãîþ âèêðóòêè ÷è ç´ðêîïîä´áíîãî 
êëþ÷à (êëþ÷à òèïó Ç’îðêñÈ) ïîâåðí´òü 
åêñöåíòðèêîâó ïëàñòèíó ïðîòè ãîäèííèêîâî» 
ñòð´ëêè. –å íàòßãó¹ ïðèâ´äíèé ðåì´íü, 
øòîâõàþ÷è øèíó âïåðåä.

• ‡àòßãí´òü ãàéêè.

• Œ´öíî çàòßãí´òü áîëò. �ðîäîâæóéòå 
óòðèìóâàòè åêñöåíòðè÷íó ïëàñòèíó, ùîá 
âîíà íå ðóõàëàñß âçäîâæ, êîëè çàòßãó¹òå 
ãâèíòè. 

‡àì´íà ïðèâ´äíîãî ïàñà

• ‚´äïóñò´òü íàòßã ïàñà.

• ‡í´ì´òü íîæ´.

• ‡í´ì´òü êðèøêó ðåìåíß, â´äïóñòèâøè ãàéêè, 
çàòèñêíèé áîëò òà åêñöåíòðèêîâèé êóëà÷îê.

• ‡â´ëüí´òü âîäßíèé øëàíã.

• ‚´äïóñò´òü ïðèâ´äíó øåñòåðíþ. 
‚èêîðèñòîâóéòå ãàéêîâèé êëþ÷ ßê 
ïðîòèçàõâàò. (Šîìá´íîâàíèé ãàéêîâèé êëþ÷ 
àáî ´íñòðóìåíò äëß ï´äøèïíèê´â ìîæíà 
âèêîðèñòàòè ßê ïðîòèçàõâàò.)

“‚�ƒ�! �îâèé ïðèâ´äíèé ðåì´íü òðåáà ï´äòßãòè 
ï´ñëß 30-60 õâèëèí ðîáîòè. 
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• ‡í´ì´òü ð´çàëüíó ëàïó, âèòßãóþ÷è »» ïðßìî ç 
ïðèñòðîþ.

• �îïóñò´òü ï'ßòü ãâèíò´â, óòðèìóþ÷è 
îãîðîäæåííß íà ð´çàëüí´é ëàï´.

• ‡í´ì´òü ñòàðèé ïðèâ´äíèé ðåì´íü ´ ïîñòàâòå 
íîâèé.

• ‡íîâó âñòàíîâ´òü îãîðîäæåííß íà ð´çàëüí´é 
ëàï´.

• ‚ñòàíîâ´òü ð´çàëüíó ëàïó íà ïðèñòðî», 
çàêð´ïëþþ÷è ïðèâ´äíå êîëåñî.

• ‡àì´í´òü øëàíã ïîäà÷´ âîäè.
• ‚ñòàíîâ´òü íà ì´ñöå êðèøêó ðåìåíß, ãàéêè, 

çàòèñêíèé áîëò òà åêñöåíòðèêîâèé êóëà÷îê.
• ‚ñòàíîâ´òü íà ì´ñöå íîæ´ òà çàòßãí´òü ãàéêó. 

§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä çàãîëîâêîì 
'‚ñòàíîâëåííß íîæ´â'.

• �àòßãí´òü ïðèâ´äíèé ðåì´íü òà ãàéêè ´ áîëò.  
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä çàãîëîâêîì Ó�åðåâ´ðêà 
òà ðåãóëþâàííß ïðèâ´äíîãî ïàñàÓ.

‡àì´íà âóã´ëüíèõ ù´òîê
• �åðåâ´ðßéòå âóã´ëüí´ ù´òêè íå ð´äøå í´æ 

ùîì´ñßöß. ‚óã´ëüí´ ù´òêè òðåáà çàì´íèòè 
íîâèìè ù´òêàìè, ßêùî âîíè çíîñèëèñü, 
òð´ñíóëè àáî äåôîðìóâàëèñü ßêèìîñü ´íøèì 
øëßõîì.

• �´ä ÷àñ çàì´íè ù´òîê òðåáà ì´íßòè âñ´ âóã´ëüí´ 
ù´òêè.

• ‡í´ì´òü ðåâ´ç´éíó êðèøêó, âèêðóòèâøè îáèäâà 
ãâèíòè.

• ‚´äãâèíò´òü êàáåëü, ùî óòðèìó¹ âóã´ëüíó 
ù´òêó. �´ñëß öüîãî ï´äí´ì´òü óãîðó ïðóæèíó, à 
ïîò´ì âèéì´òü âóã´ëüíó ù´òêó ç ô´êñàòîðà 
ù´òêè.

• �î÷èñò´òü ô´êñàòîðè ù´òîê ñóõîþ ù´òî÷êîþ.
• �åòåëüíî çäóéòå ïèë.
• �îñòàâòå íîâ´ âóã´ëüí´ ù´òêè ´ çðàçó æ 

ïåðåêîíàéòåñß ó òîìó, ùî âîíè ëåãêî 
êîâçàþòü ó ô´êñàòîðàõ ù´òêè.

• ‘òèñí´òü ïðóæèíè òà çàòßãí´òü êàáåëü.
• �îâ´ âóã´ëüí´ ù´òêè ïîâèíí´ åêñïëóàòóâàòèñß 

ïðèáëèçíî 40 õâèëèí íà õîëîñòîìó õîäó.

‚îäßíèé êðàí
• �åðåâ´ðßéòå öåé îáìåæóâà÷ ´ çàì´íþéòå éîãî 

ó ðàç´ ïîòðåáè. �å âèêîðèñòîâóéòå 
ïåðåêîøåí´, çíîøåí´ àáî ïîøêîäæåí´ øëàíãè.

“òèë´çàö´ß, ñïèñàííß
‚èð´á íåîáõ´äíî çäàâàòè íà ñïåö´àë´çîâàíå 
ï´äïðè¹ìñòâî ç ïåðåðîáêè â´äõîä´â ó 
â´äïîâ´äíîñò´ äî ì´ñöåâîãî çàêîíîäàâñòâà.

‡àáåçïå÷óþ÷è ïðàâèëüíèé äîãëßä çà öèì 
âèðîáîì, âè ìîæåòå äîïîìîãòè íåéòðàë´çóâàòè 
ïîòåíö´éíèé íåãàòèâíèé âïëèâ íà äîâê´ëëß òà 
ëþäåé, ßêèé â ́ íøîìó ðàç´ ìîæå âèíèêíóòè ÷åðåç 
íåïðàâèëüíó óòèë´çàö´þ âèðîáó.

„åòàëüí´øå ïðî ïåðåðîáêó öüîãî âèðîáó 
ä´çíàéòåñü ó îðãàíàõ ì´ñöåâîãî 
ñàìîâðßäóâàííß, ì´ñöåâ´é ñëóæá´ ç ïðèéìàííß 
âèðîá´â íà ïåðåðîáêó ÷è â êðàìíèö´, äå âè êóïèëè 
öåé âèð´á.

‚�†‹ˆ‚�! �å çàáóâàéòå íàòßãíóòè ïàñ òà 
ïåðåâ´ðèòè éîãî ðåãóëþâàííß ïåðåä ð´çàííßì. 
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä çàãîëîâêîì Ó�åðåâ´ðêà òà 
ðåãóëþâàííß ïðèâ´äíîãî ïàñàÓ.
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’åõí´÷í´ äàí´

�ðèì´òêà 1: �´âåíü âèêèä´â øóìó ó íàâêîëèøí¹ ñåðåäîâèùå, ùî âèì´ðþ¹òüñß ïîòóæí´ñòþ çâóêó (LWA) 
â´äïîâ´äà¹ ñòàíäàðòó EN 60745-1. ‡àßâëåí´ äàí´ ïðî ð´âåíü ïîòóæíîñò´ øóìó ìàþòü ïîõèáêó, ùî 
äîð´âíþ¹ 3 ä��.

�ðèì´òêà 2: �´âåíü øóìîâîãî òèñêó ó âóñ´ îïåðàòîðà â´äïîâ´äà¹ ñòàíäàðòó EN 60745-1. ‡àßâëåí´ äàí´ 
ïðî ð´âåíü øóìîâîãî òèñêó ìàþòü ïîõèáêó, ùî äîð´âíþ¹ 3 ä��.

�ðèì´òêà 3: …êâ´âàëåíò ð´âíß â´áðàö´», çã´äíî ç´ ñòàíäàðòîì EN 60745-2-22, îá÷èñëþ¹òüñß ó âèãëßä´ 
ñóìè åíåðã´» çà ïåâíèé ïðîì´æîê ÷àñó çà ð´çíèõ óìîâ ïðàö´ òà ð´âí´â â´áðàö´». ‚êàçàí´ äàí´ ùîäî ð´âíß 
â´áðàö´» ìàþòü ñòàíäàðòíó ñòàòèñòè÷íó ðîçá´æí´ñòü (ñòàíäàðòíå â´äõèëåííß) ó 1,5 ì/ñ2.

�´æó÷å ñïîðßäæåííß

�åêîìåíäîâàíà äîâæèíà êàáåëþ

’åõí´÷í´ äàí´ K 4000 Cut-n-Break

Šëàñ çàõèñòó I

Œàêñèìàëüíà øâèäê´ñòü äèñê´â, îá/õâ
230V, 50Hz 4200

120V, 60Hz 3900

�îì´íàëüíà íàïðóãà, ‚

¸âðîïà 230

‚åëèêà �ðèòàí´ß 110

�îì´íàëüíà âèõ´äíà ïîòóæí´ñòü, ‚ò

¸âðîïà 230V, 50Hz 2700/12 A

‚åëèêà �ðèòàí´ß 110V, 50Hz 2200/20 A

‚àãà

�´çàê áåç êîìïëåêòó êàáåë´â (çà âèêëþ÷åííßì ð´çàëüíèõ ëåç), êã / ôóíò´â 8.4 / 18.5

�´çàê áåç êîìïëåêòó êàáåë´â (âêëþ÷íî ç ð´çàëüíèìè ëåçàìè), êã / ôóíò´â 8.9 / 19.6

�õîëîäæåííß âîäîþ

�õîëîäæåííß âîäîþ ’àê

‡Õ¹äíóâà÷ âîäßíîãî øëàíãà ’èï ÇGardenaÈ

�åêîìåíäîâàíèé òèñê âîäè, áàð / ôóíò´â íà êâ. äþéì 0.5-8 / 7.3-116

˜óìîâ´ âèêèäè (äèâèñß ïðèì´òêó 1)

�´âåíü çâóêîâî» ïîòóæíîñò´, âèì´ðßíèé ó ä� (A) 115

�´âí´ çâóêó (äèâèñß ïðèì´òêó 2)

�´âåíü çâóêîâîãî òèñêó ó âóñ´ îïåðàòîðà, ä�(�) 104

…êâ´âàëåíòí ð´âí´â â´áðàö´», a hveq (äèâ. ïðèì´òêó 3)

�åðåäí¹ ðóê´âÕß, ì/ñ 2 3.6

‡àäíå ðóê´âÕß, ì/ñ 2 3.8

�´æó÷å ëåçî, 
ìì/äþéìè

�´âåíü ïåðåäà÷´
Œàêñèìàëüíà ïåðèôåð´éíà øâèäê´ñòü, 
ì/ñ

ƒëèáèíà ð´çàííß, 
ìì/äþéìè

230 / 9 45 / 79 60 400 / 16

‡îíà ïðîêëàäàííß êàáåëþ 1,5 mm2 2,5 mm2

‚õ´äíà íàïðóãà 100-120 ‚ 20 m 40 m

‚õ´äíà íàïðóãà 220-240 ‚ 30 m 50 m
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„åêëàðàö´ß â´äïîâ´äíîñò´ ñòàíäàðòàì ¸âðîïåéñüêîãî ‘îþçó

(‹èøå äëß êðà»í ¸âðîïè)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ˜âåö´ß, òåë.: +46-36-146500, çàßâëß¹ ç ïîâíîþ â´äïîâ´äàëüí´ñòþ, 
ùî ïîðòàòèâíèé îáð´çíèé ïðèñòð´éHusqvarna K 4000 Cut-n-Break´ç ñåð´éíèìè íîìåðàìè çà 2018 ð´ê ´ 
ï´çí´øå (ð´ê çàçíà÷åíî íåøèôðîâàíèì òåêñòîì íà çàâîäñüê´é òàáëè÷ö´ òåõí´÷íèõ äàíèõ ïåðåä ñåð´éíèì 
íîìåðîì) â´äïîâ´äàþòü âèìîãàì „ˆ�…Š’ˆ‚ˆ ��„ˆ ¸‘

• â´ä 17 òðàâíß 2006 ð. 'ñòîñîâíî ìåõàí´÷íîãî îáëàäíàííß' 2006/42/EC.

• â´ä 26 ëþòîãî 2014 ðîêó. Óïðî åëåêòðîìàãí´òíó ñóì´ñí´ñòüÓ 2014/30/EU.

• â´ä 8 ÷åðâíß 2011 ðîêó Çïðî îáìåæåííß âèêîðèñòàííß äåßêèõ íåáåçïå÷íèõ ðå÷îâèíÈ 2011/65/EU.

‚èðîáè â´äïîâ´äàþòü òàêèì ñòàíäàðòàì: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 
55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 60745-1:2009, EN 
60745-2-22:2011+A11:2013.

Partille, 1 ñ´÷íß 2018 ðîêó

Joakim Ed

„èðåêòîð ì´æíàðîäíîãî â´ää´ëó �„„Š�

Construction Equipment Husqvarna AB

(“ïîâíîâàæåíèé ïðåäñòàâíèê êîìïàí´» Husqvarna AB, ùî â´äïîâ´äà¹ çà òåõí´÷íó äîêóìåíòàö´þ).
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